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Protodiacono, e Maeniano Benedictionum Basilicae Vaticanae prolatus est
die VIII mensis Maii, anno MMXXYV, hora 19.13




640 Acta Apostolicae Sedis — Commentarium Officiale

DE CONCLAVI AD ELIGENDUM
SUMMUM CATHOLICAE ECCLESIAE PONTIFICEM

Die xx11 mensis Aprilis, postridie obitus Papae Francisci, hora 9.00 ante
meridiem, Em.mi ac Rev.mi D.ni Cardinales congregati sunt in prima Con-
gregatione Generali. In Aula Nova Synodi adfuerunt circiter Lx Purpurati,
qui congressionem oratione pro defuncto Pontifice inceperunt.

Em.mi ac Rev.mi D.ni Cardinales iusiurandum praestiterunt de prae-
scriptionibus observandis Constitutionis Apostolicae Universi Dominict Gre-
gis de Sede Vacante et de electione Romani Pontificis deinde Adsumus can-
taverunt. Paragraphi 12 et 13 Constitutionis Apostolicae lecti sunt necnon
Em.mus ac Rev.mus D.nus Coémgenus Iosephus Farrell, Camerarius Sanctae
Romanae Ecclesiae, coram adstantibus legit Testamentum Papae Francisci,
publici iuris factum vespere diei xx1 mensis Aprilis. In eadem Congrega-
tione statuti sunt dies translationis corporis Summi Pontificis defuncti et
eius exsequiarum, respective feria IV, dies xxim, hora 9.00, et sabbatum,
dies xxvi mensis Aprilis, hora 10.00, in Foro Petriano. Cardinales adstantes
sorte elegerunt tres Cardinales Commissionis pro Camerario adiuvando in
negotiis ordinariis: Petrum Parolin, Stanislaum Ryltko et Fabium Baggio,
unum ex quoque ordine, quo Collegium Cardinalium componitur, scilicet
Episcoporum, Presbyterorum et Diaconorum. Eorum officium tertio iam die
transacto omnino cessat, iuxta normas Constitutionis Apostolicae. Collegium
Cardinalium decrevit denique suspensionem celebrationum Beatificationis
vel Canonizationis decretarum donec aliud a novo Romano Pontifice pro-
videretur.

Post meridiem diei xxi1 mensis Aprilis, hora 17.00, 1 Congregatio Gene-
ralis Cardinalium in Aula Nova Synodi habita est. cinm Cardinales adstantes
omnia quae ad Novendialia spectant statuerunt: celebrationem eucharisti-
cam mane diei xxvil mensis Aprilis, 1 Novendialium, partecipare possunt
adulescentes, Romae adstantes occasione Iubilaei.

In m1 Congregatione Generali Cardinalium mane diei xxiv mensis Aprilis
habita duo ecclesiatici electi sunt ad meditationes proferendas iuxta prae-

scriptionem Constitutionis Apostolicae Universt Dominict Gregis. Prima
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meditatio, ineunte hebdomada post Dominicam xxviim mensis Aprilis prae-
visa, Rev.mo Patri Donato Ogliari, O.S.B., Abbati S. Pauli extra Moenia
concredita est; secunda meditatio, qua Conclave incepit, Cardinali Raine-
rio Cantalamessa, O.F.M. Cap. Post lectis capitulis 1 — xxm Constitutionis
Apostolicae Universi Dominici Gregis, meditatio communis de Ecclesia et
mundo incepta est.

In 1v Congregatione Generali Cardinalium mane diei XxXv mensis Aprilis
habita adfuerunt cxuix Cardinales. Lectio Constitutionis Apostolicae Uni-
verst Dominici Gregis continuata est a capitulo xxvil ad capitulum xxxu et
statutum est Dominica xxvii mensis Aprilis Cardinales simul visitaturos
esse sepulcrum Papae Francisci in Basilica Sanctae Mariae Maioris. In fine
Congregationis, Exc.mus ac Rev.mus D.nus Didacus Ravelli, Pontificiarum
Celebrationum Liturgicarum Magister, intervenit ad Ritum exsequiarum
Summi Pontificis explanandum, mense Iunio anno MMXX1v a complorato
Papa Francisco recognitum et approbatum.

Mane diei xxvin mensis Aprilis v Congregatio Generalis Cardinalium
facta est. Adstabant plus quam cLXXX participes, quorum paulum ultra
¢ electores. Iuxta praescriptiones Constitutionis Apostolicae renovata est
compositio Congregationis Particularis ex tribus Cardinalibus Assistenti-
bus Camerario Coémgeno Iosepho Cardinali Farrell constituta in ordinaria
administratione Conclavis praeparandi. Confirmatus est Renardus Cardina-
lis Marx (ex ordine Presbyterorum) in munere Coordinatoris Consilii pro
Oeconomia; Aloisius Antonius Cardinalis Tagle (ex ordine Episcoporum)
et Dominicus Cardinalis Mamberti (ex ordine Diaconorum) qui sorte electi
sunt. Constitutus etiam est dies initii Conclavis, scilicet dies vil mensis
Maii, Missa «pro eligendo Romano Pontifice» in Basilica S. Petri incohandi.
Post meridiem eiusdem diei Cardinales ingredientur in Sacellum Sixtinum
et incipient suffragia ferre.

Die xxi1x mensis Aprilis vi Congregatio incohata est meditatione Rev.
Patris Donati Ogliari, O.S.B., Abbatis S. Pauli extra Moenia. Sessionem par-
tecipaverunt cLxxxi Cardinales, quorum cxxiv electores. Pondus Ecclesiae
in mundo hodierno et provocationes, quibus est occurrendum, argumenta
meditationis fuerunt. Nuntiatum est duos Cardinales electores Conclave
propter salutem participare minime posse. Cardinales praeterea statuerunt
nuntium mundo dare ad reddendas gratias de proximitate recentibus in

eventibus atque de signis fulciminis diebus post mortem Papae Francisci
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acceptis. Sequitur textus nuntii publici ab Officio Communicationis Sanctae

Sedis diffusi die xx1x mensis Aprilis:

Il Collegio dei Cardinali desidera esprimere un sentito ringrazia-
mento ai Capi delle Chiese e delle comunita ecclesiali non cattoliche
che sono stati presenti o hanno inviato loro Delegazioni ai funerali
di Papa Francesco lo scorso 26 aprile, come pure ai rappresentanti
dell’ebraismo, dell’islam e delle altre religioni.

Con riconoscenza per la solidarieta dimostrata nel momento del
dolore, il Collegio dei Cardinali si rivolge pure a tutte le Delegazioni
civili che hanno partecipato, e a quanti le hanno guidate: Sovra-
ni, Principi, Capi di Stato e di Governo, Ministri e altre Autorita
governative. La loro presenza € stata particolarmente apprezzata
come partecipazione al dolore della Chiesa e della Santa Sede per
la scomparsa del Pontefice e come omaggio al suo incessante im-
pegno in favore della fede, della pace e della fraternita fra tutti i
popoli della terra.

I Cardinali intendono ringraziare in particolare le Autorita ita-
liane, la Cittd di Roma, il servizio d’ordine, la Protezione Civile, i
mezzi di comunicazione e i lavoratori, inclusi i dipendenti della Santa
Sede e del Governatorato dello Stato della Citta del Vaticano, che
hanno contribuito, con grande impegno e generosita, alla predispo-
sizione di quanto necessario per le varie celebrazioni, riconoscendo
che, grazie alla loro opera, tutto si € svolto in ordine e tranquillita.

Infine, un grato pensiero va alle migliaia di adolescenti e di ra-
gazzi che hanno partecipato al Giubileo di domenica 27 aprile u.s.,
dimostrando il volto di una Chiesa viva della vita del suo Signore
Risorto, e a tutto il popolo di Dio che cammina con speranza.

Eodem die Celebrationum Liturgicarum Pontificalium Magister de man-
datu Collegii Cardinalium decreta patefecit quoad iusiurandum eorum qui
addicti erunt Conclavi iuxta normas Constitutionis Apostolicae Universi

Dominici Gregis n. 48:

Lunedi 5 maggio 2025, alle ore 15.00, nella Cappella Paolina,
Prima Loggia del Palazzo Apostolico Vaticano, avra luogo il giura-
mento degli officiali e addetti al Conclave.
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Tutti coloro che saranno addetti al prossimo Conclave, sia ec-
clesiastici che laici, approvati dal Cardinale Camerlengo e dai tre
Cardinali Assistenti, a norma della Costituzione Apostolica Universi
Dominici Gregis n. 48, dovranno prestare e sottoscrivere il giura-
mento prescritto. In base ai nn. 46-47 della medesima Costituzione
vorranno trovarsi per le ore 17.00 nella Cappella Paolina:

— il Segretario del Collegio Cardinalizio;

— il Maestro delle Celebrazioni Liturgiche Pontificie;

— 1 Cerimonieri Pontifici;

— lecclesiastico scelto dal Cardinale che presiede il Conclave
perché lo assista nel proprio ufficio;

i religiosi addetti alla Sagrestia Pontificia;

i religiosi di varie lingue per le confessioni;

1 medici e gli infermieri;

gli addetti agli ascensori del Palazzo Apostolico;

il personale addetto ai servizi della mensa e delle pulizie;

il personale della Floreria e dei Servizi tecnici;

gli addetti al trasporto degli Elettori dalla Domus Sancte
Marthee al Palazzo Apostolico;

— il Colonnello e un Maggiore del Corpo della Guardia Svizzera
Pontificia, addetti alla sorveglianza vicino alla Cappella Sistina;

— il Direttore dei Servizi di Sicurezza e della Protezione Civile
dello S.C.V. con alcuni suoi collaboratori.

Essi, dopo essere stati istruiti sul significato del giuramento,
dovranno pronunciare e sottoscrivere personalmente la formula pre-
vista, davanti a Sua Em.za il Card. Kevin Joseph Farrell, Camer-
lengo di Santa Romana Chiesa, essendo testimoni due Protonotari
Apostolici di Numero Partecipanti.

Citta del Vaticano, 29 aprile 2025
Per mandato dell’Em.mo Cardinale Camerlengo
"K Dieco RAVELLI

Arciwescovo tit. di Recanat
Maestro delle Celebrazioni Liturgiche Pontificie
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Idem Magister notificavit quoad Missam « pro eligendo Romano Pontifice »:

Mercoledi 7 maggio 2025, alle ore 10.00, nella Basilica di San
Pietro sara celebrata la Santa Messa «per l’elezione del Romano
Pontefice», presieduta da Sua Eminenza Reverendissima il Signor
Cardinale Giovanni Battista Re, Decano del Collegio Cardinalizio.

Gli Em.mi Cardinali che concelebrano sono pregati di trovarsi
entro le ore 9.15 nella Cappella di San Sebastiano, per indossare

le vesti liturgiche, portando con sé la mitra bianca damascata.

* ¥ %k

In conformita al Motu Proprio «Pontificalis Domus», i compo-
nenti della Cappella Pontificia che desiderano partecipare alla Ce-
lebrazione Eucaristica sono tenuti a indossare l'abito corale loro
proprio e a farsi trovare presso l'altare della Confessione entro le
ore 9.30, al fine di occupare il posto che verra loro indicato dai

cerimonieri pontifici.

Citta del Vaticano, 29 aprile 2025
Per mandato dell’Em.mo Cardinale Camerlengo

"KM Dieco RAVELLI
Arciwescovo tit. di Recanatr
Maestro delle Celebrazioni Liturgiche Pontificie

Magister Celebrationum Liturgicarum Pontificalium eodem die nuntiavit
etiam de aditu in Conclave et de iureiurando pro eligendo Summo Pontifice

iuxta praescriptiones Ordinis Rituum Conclavis (nn. 29-44):

Mercoledi 7 maggio 2025, alle ore 16.30, avra luogo l'in-
gresso in Conclave e il giuramento per ’elezione del Romano
Pontefice, secondo quanto previsto dall’Ordo Rituum Conclavis
(nn. 29-44).
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Gli Em.mi Signori Cardinali Elettori vorranno trovarsi per le ore
16.15 nella Cappella Paolina, Prima Loggia del Palazzo Apostolico
Vaticano. I Cardinali di rito latino indosseranno la veste rossa con
la fascia, il rocchetto, la mozzetta, la croce pettorale con cordone
rosso e oro, l'anello, lo zucchetto e la berretta; i Cardinali delle
Chiese Orientali indosseranno 1’abito corale loro proprio.

Dalla Cappella Paolina, al canto delle Litanie dei Santi, i Signori
Cardinali Elettori si dirigeranno processionalmente alla Cappella
Sistina dove, dopo il canto del Vent Creator, pronunceranno il giu-
ramento prescritto.

Oltre ai Signori Cardinali Elettori prenderanno parte alla proces-
sione, trovandosi nella Sala Regia del Palazzo Apostolico Vaticano,

per le ore 16.00 e indossando 'abito corale loro proprio:

il Signor Cardinale che dettera la meditazione;

il Segretario del Conclave e Vice-Camerlengo;

il Maestro delle Celebrazioni Liturgiche Pontificie;

due membri del Collegio dei Protonotari Apostolici di Numero

Partecipanti;

due membri del Collegio dei Prelati Uditori della Rota Romana

1 Cerimonieri Pontifici;

il segretario del Cardinale che presiede il Conclave;

la Cappella Musicale Pontificia.
Alle ore 16.00 potranno accedere alla Cappella Sistina le seguenti
persone:
— il Sostituto per gli Affari Generali della Segreteria di Stato;
— il Segretario per i Rapporti con gli Stati e le Organizzazioni

Internazionali della Segreteria di Stato;

il Reggente della Casa Pontificia;

i religiosi addetti alla Sagrestia Pontificia;

i sacerdoti incaricati per le confessioni;

il Colonello del Corpo della Guardia Svizzera Pontificia.

Sara inoltre presente, con apposito biglietto, il personale di ser-

vizio dell’Ufficio delle Celebrazioni Liturgiche del Sommo Pontefice,
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del Corpo della Guardia Svizzera Pontificia, della Direzione di Sanita

e Igiene, della Floreria e del Dicastero per la Comunicazione.

Citta del Vaticano, 29 aprile 2025
Per mandato dell’Em.mo Cardinale Camerlengo

" Dieco RAVELLI
Arcivescovo tit. di Recanati

Maestro delle Celebrazioni Liturgiche Pontificie

Die xxx mensis Aprilis Officium Communicationis Sanctae Sedis nuntium
diffudit de duabus quaestionibus indolis processualis, de quibus Congregatio

Cardinalium meditata est et disputavit:

La Congregazione dei Cardinali desidera rendere note le seguenti
due questioni di carattere procedurale sulle quali ha avuto modo di

riflettere e dibattere nei giorni scorsi:

1) circa i Cardinali elettori, la Congregazione ha rilevato che Sua
Santita Papa Francesco, creando un numero di Cardinali superiore
ai 120, come stabilito dal n. 33 della Costituzione Apostolica Uni-
verst Dominict Gregis di San Giovanni Paolo II, del 22 febbraio
1996, nell’esercizio della Sua suprema potesta, ha dispensato da
tale disposizione legislativa, per cui i Cardinali eccedenti il numero
limite hanno acquisito, a norma del n. 36 della stessa Costituzione
Apostolica, il diritto di eleggere il Romano Pontefice, dal momento

della loro creazione e pubblicazione;

2) circa 'Em.mo Cardinale Giovanni Angelo Becciu, ha preso atto
che egli, avendo a cuore il bene della Chiesa, nonché per contribuire
alla comunione e alla serenitd del Conclave, ha comunicato la sua
decisione di non partecipare ad esso. Al riguardo, la Congregazione
dei Cardinali esprime apprezzamento per il gesto da lui compiuto
ed auspica che gli organi di giustizia competenti possano accertare
definitivamente 1 fatti.
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Eodem die in Officio Communicationis Sanctae Sedis postulatio appa-
ruit de orationibus, quae Collegium Cardinalium ad Populum Dei direxit,

ut tempus Ecclesia in auditu Voluntatis Dei degat:

Il Collegio dei Cardinali convenuti a Roma, impegnati nelle Con-
gregazioni Generali in preparazione al Conclave, desidera rivolgere
al Popolo di Dio I'invito a vivere questo momento ecclesiale come
un evento di grazia e di discernimento spirituale, nell’ascolto della
Volonta di Dio.

Per questo i Cardinali, coscienti della responsabilita a cui sono
chiamati, percepiscono la necessita di essere sostenuti dalla preghie-
ra di tutti i fedeli. Essa ¢ la vera forza che nella Chiesa favorisce
I'unita di tutte le membra nell’'unico Corpo di Cristo (I Cor 12, 12).

Di fronte alla grandezza del compito imminente e alle urgenze
dei tempi presenti, € prima di tutto necessario farsi strumenti umili
dell’infinita Sapienza e Provvidenza del Padre Celeste, nella docilita
all’azione dello Spirito Santo. E infatti Lui il protagonista della vita
del Popolo di Dio, Colui che dobbiamo ascoltare, accogliendo cio che
dice alla Chiesa (cfr Ap 3, 6).

Che la Madonna accompagni questa corale invocazione con la

Sua materna intercessione.

Die 1 mensis Maii habita est vim Congregatio Generalis. Adstabant
plus quam crLxxx Cardinales, quorum fere cxx electores. Perdurantibus
laboribus, Cardinales magni ponderis aestimaverunt necessitatem Evan-
gelii efficaciter communicandi omnibus coetibus ecclesialis vitae. Evocata
sunt exempla testimonii contrarii, veluti abusus sexuales necnon scandala
oeconomica. Ponderatum est de enarrandis rationibus continuationis inter
Pontificatus S. Ioannis Pauli II, Benedicti XVI et Papae Francisci necnon
de pondere Eucharistiae etiam in missione evangelizationis Ecclesiae.
Confirmatum est duos Cardinales electores minime Conclave participare
posse, qui Collegium docuerunt, scilicet Em.mus D.nus Antonius Cardi-
nalis Cailizares Llovera, Archiepiscopus emeritus Valentinus (ex Hispa-
nia) et Em.mus D.nus Ioannes Cardinalis Hjue, Archiepiscopus emeritus

Nairobiensis (ex Kenia).
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In x Congregatione Generali Cardinalium mane diei m mensis Maii
facta adstabant cLxxvir Cardinales, quorum cxxvi electores. Laboribus inco-
hatis, sorte electi sunt Cardinales Commissionis pro adiuvando Camerario
in Congregationibus Particularibus in ordinariis negotiis: scilicet Robertus
Franciscus Cardinalis Prevost, O.S.A. (ex ordine Episcoporum), et Marcel-
lus Cardinalis Semeraro (ex ordine Diaconorum), dum Renardus Cardinalis
Marx (ex ordine Presbyterorum) in officio Coordinatoris Consilii de Oecono-
mia confirmatus est. Cogitatum est de duplici munere Ecclesiae: vivere et
testimonium praebere communionis intus necnon fraternitatem in mundo
promovere una cum consociata opera et mutua necessitudine inter Ecclesias
locales, de munere Curiae erga Papam, de ministerio Ecclesiae et Pontificis
pro pace fovenda, de pondere educationis veluti instrumenti transforma-
tionis et spei. Post meridiem eiusdem diei Camerarius Sanctae Romanae
Ecclesiae cubicula sortitus est: omnes Cardinales electores recipientur in
aedibus domus Sanctae Marthae et «Sanctae Marthae veteris».

Mane diei v mensis Maii x Congregatio Cardinalium locum habuit. Ad-
stabant cLxxix Cardinales, quorum cxxxi electores. Cogitatum est de Iure
Canonico necnon de partibus Status Civitatis Vaticanae, sed praesertim de
natura missionali Ecclesiae. Ecclesia vero non debet intra se manere, sed
ad vivum Dei mysterium experiendum comitari. Sermo factus est de speci-
mine futuri Pontificis: qui esse debet praesens, propinquus, pons et directio
necnon humanitati deerranti et discrimine ordinis mundialis signatae aditum
ad communionem praebere. Pastor debet esse proximus vitae consecratae
personis. Officium Communicationis Sanctae Sedis nuntiavit omnes cxxxii
Cardinales electores Romae adesse.

Post meridiem diei v mensis Maii x1 Congregatio habita est. Adstabant
fere cLxx Cardinales, quorum cxxxu electores. De migratione sermo fac-
tus est, et in profugis donum pro Ecclesia agnitum est, sed etiam magni
ponderis habita est necessitas eos comitandi et fidem eorum in adiunctis
mobilitatis et mutationis fulciendi. Postmeridiano tempore eiusdem diei in
Sacello Paulino in I porticu Palatii Apostolici iusiurandum factum est ab
Officialibus et Conclavi Addictis, sive ecclesiasticis sive laicis.

xu Congregatio Cardinalium, scilicet postrema, mane diei vi mensis Maii
habita est. Adstabant cLxxim Cardinales, quorum cxxx electores. Inter alia
etiam de necessitate maius onus adiciendi coetibus Collegii Cardinalium oc-

casione Consistorii sermo factus est. Vertente congregatione, Anulus Pisca-
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toris deletus est una cum Sigillo plumbeo. Congregatio lectione declarationis
publicae conclusa est, scilicet appellatione ad partes variis inter nationes
contentionibus implicatas. Cardinales diuturnam armorum cessationem et
initium pactionum, quae ad pacem iustam et continuam in observantia
dignitatis humanae et boni communis pertinent, petiverunt.

Sequitur textus Nuntii Sanctae Sedis publici iuris facti die vi mensis

Maii in Actis Officii Communicationis Sanctae Sedis:

Noi Cardinali di Santa Romana Chiesa, riuniti in Congregazione
Generale prima dell’inizio del Conclave, costatato con rammarico
che non si sono registrati progressi per favorire i processi di pace in
Ucraina, in Medio Oriente e in tante altre parti del mondo, anzi che
si sono intensificati gli attacchi specialmente a danno della popola-
zione civile, formuliamo un sentito appello a tutte le parti coinvolte
affinché si giunga quanto prima ad un cessate il fuoco permanente e
si negozi, senza precondizioni e ulteriori indugi, la pace lungamente
desiderata dalle popolazioni coinvolte e dal mondo intero.

Invitiamo tutti i fedeli a intensificare la supplica al Signore per
una pace giusta e duratura.
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INITIUM CONCLAVIS

Post meridiem diei vi mensis Maii Exc.mus ac Rev.mus D.nus Edgarius
Peiia Parra, Substitutus Sectionis de Generalibus Negotiis Secretariae Sta-
tus, obserationi externae foraminum locorum Palatii Apostolici Vaticani ad
usum Conclavis designatorum consuluit, iuxta praescriptiones Constitutionis
Apostolicae Universt Dominici Gregis n. 43 e et n. 51, 2°, una cum muta-
tionibus a Motu Proprio Normas Nonnullas eidem inductis.

Notarius Officii Camerarii fidelis exsecutionis dispositionum Em.mi ac
Rev.mi D.ni Cardinalis Camerarii Sanctae Romanae Ecclesiae rogavit se-

quentia acta, ab iis subsignata qui operae obsighationis adstabant:

SEDE VACANTE
PER LA MORTE DI SUA SANTITA FRANCESCO

Il giorno 6 maggio, alle ore 18.00, Sua Eccellenza Mons. Edgar
Peiia Parra, Sostituto per gli Affari Generali della Segreteria di
Stato, accompagnato dal Rev.do Mons. Christopher Washington e
dal Rev.do Sac. Jozef Barlas, Chierici dell’Ufficio del Camerlengo di
S.R.C., e da me, Dott. Antonio Di lorio, rogante il presente atto,
specialmente delegati da Sua Eminenza il Cardinale Kevin J. Farrell,
Camerlengo di S.R.C., scesi al Cortile San Damaso, si recano presso
la Piazza del Forno, dove ad attenderli erano presenti il Direttore
delle Infrastrutture e dei Servizi Tecnici del Governatorato S.C.V.,
Gen. Salvatore Farina, il Comandante della Guardia Svizzera Pontifi-
cia, Col. Christoph Graf, I'Ufficiale della Guardia Svizzera Pontificia,
Mag. Dominik T#énnler, e il Vice Comandante della Gendarmeria
vaticana, Dott. Davide Giulietti.

Formatosi il corteo, alle ore 18.15, sono cominciate le operazioni
di chiusura esterna delle aperture degli ambienti del Palazzo Apo-
stolico Vaticano riservati al Conclave, ai sensi del n. 43 e del n. 51,
2° comma della Costituzione Apostolica Universt Dominici Gregis,
del 22 febbraio 1996, con le modifiche ad essa apportate dal Motu
Proprio Normas Nonnullas, del 22 febbraio 2013.
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Le chiusure, eseguite dal Personale dei Servizi Tecnici del Go-
vernatorato, sono state effettuate mediante piombi, punzonati sul
fronte-retro con le scritte « Conclave» e «2025», attraversate da ca-
tenelle idonee a garantirne la sicurezza, mentre ad alcune finestre
sono state apposte speciali etichette anticontraffazione di colore
rosso recanti la scritta e lo stemma della Guardia Svizzera Pontificia.

Le aperture sigillate, indicate nelle unite piantine, sono qui di
seguito elencate:

— N. 3 aperture, cui si accede dalla Piazza del Forno;

— N. 1 apertura dal Cortile Borgia;

— N. 7 aperture dal Cortile dei Pappagalli;

— N. 1 apertura del passetto che conduce dal detto Cortile al
Cortile San Damaso;

— N. 3 aperture dal Cortile del Maresciallo;

— N. 1 apertura del passetto che conduce da detto Cortile al
Cortile di San Damaso;

— N. 16 aperture del Cortile di San Damaso.

Saliti, poi, alla Prima Loggia del Palazzo Apostolico si ¢ prov-
veduto a sigillare 43 aperture, mentre altre 3 aperture sono state
rinvenute murate ed una, quella della Guardia Lapidaria, & affidata
alla custodia della Guardia Svizzera Pontificia.

Della fedele esecuzione delle disposizioni del’Em.mo Cardina-
le Camerlengo di S.R.C., io, Dott. Antonio Di Iorio, ho rogato il
presente atto che, letto e approvato, viene sottoscritto anche dai

presenti all'operazione di sigillatura, che si € conclusa alle ore 20.45.

Dal Vaticano, 6 maggio 2025

"% Edgar Pefia Parra, Sostituto

Col. Christoph Graf, Comandante Guardia Svizzera Pontificia

Gen. Salvatore Farina, Direttore delle Infrastrutture e dei Servizi
Tecnici del Governatorato SCV

Dott. Davide Giulietti, Vice Comandante della Gendarmeria Vaticana

Mag. Dominik Téannler, Maggiore della Guardia Svizzera Pontificia
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Mons. Christopher Washington, Chierico dell’Ufficio del Camerlengo
Sac. Jozef Barlas, Chierico dell’Ufficio del Camerlengo
Dott. Antonio Di Iorio, Notaro dell’Ufficio del Camerlengo

* Allo strumento originale sono allegate due piante delle chiusure.

Mane diei vii mensis Maii, hora 10.00, in Vaticana Basilica S. Petri
celebrata est Missa «pro eligendo Romano Pontifice ».

Omnibus Cardinalibus concelebrantibus, celebrationi Missae praefuit
Decanus Collegii Cardinalium, Em.mus ac Rev.dus D.nus Ioannes Baptista
Card. Re, qui post Liturgiam Verbi (Is 61, 1-3a. 6a. 8b-9; Eph 4, 11-16;
Io 15, 9-17) sequentem homiliam habuit:

Negli Atti degli Apostoli silegge che, dopo I'ascensione di Cristo al
cielo e in attesa della Pentecoste, tutti erano perseveranti e concordi
nella preghiera insieme con Maria, la Madre di Gesu (cfr At 1, 14).

E proprio quello che anche noi stiamo facendo a poche ore dall’i-
nizio del Conclave, sotto lo sguardo della Madonna posta a fianco
dell’altare, in questa Basilica che si eleva sopra la tomba dell’Apo-
stolo Pietro.

Percepiamo unito a noi 'intero popolo di Dio col suo senso di
fede, di amore al Papa e di fiduciosa attesa.

Siamo qui per invocare 'aiuto dello Spirito Santo, per implorare
la sua luce e la sua forza perché sia eletto il Papa di cui la Chiesa
e l'umanitd hanno bisogno in questo tornante della storia tanto
difficile e complesso.

Pregare, invocando lo Spirito Santo, € I'unico atteggiamento giu-
sto e doveroso, mentre i Cardinali elettori si preparano ad un atto
di massima responsabilita umana ed ecclesiale e ad una scelta di
eccezionale importanza; un atto umano per il quale si deve lasciar
cadere ogni considerazione personale, e avere nella mente e nel
cuore solo il Dio di Gesu Cristo e il bene della Chiesa e dell'umanita.

Nel Vangelo che é stato proclamato sono risuonate parole che ci
portano al cuore del supremo messaggio-testamento di Gesl, conse-

gnato ai suoi Apostoli nella sera della Cena di Addio nel Cenacolo:



Initium Conclavis 653

“Questo e il mio comandamento: che vi amiate gli uni gli altri, come
io vi ho amato”. Quasi a precisare quel “come io vi ho amato” e
indicare fino dove deve giungere il nostro amore, Gesu di seguito
afferma: “Nessuno ha un amore piu grande di questo: dare la vita
per i propri amici” (Gv 15, 13).

E il messaggio dell’amore, che Gesii definisce comandamento
“nuovo”. Nuovo perché trasforma in positivo e amplia grandemente
I'ammonimento dell’Antico Testamento, che diceva: “Non fare agli
altri quello che non vorresti fosse fatto a te”.

L’'amore, che Gesu rivela, non conosce limiti e deve caratteriz-
zare 1 pensieri e 'azione di tutti i suoi discepoli, i quali nel loro
comportamento devono sempre mostrare un amore autentico e im-
pegnarsi per la costruzione di una nuova civilta, quella che Paolo VI
chiamo “civilta dell’amore”. L'amore € la sola forza capace di cam-
biare il mondo.

Gesu ci ha dato 'esempio di questo amore all’inizio dell’ultima
cena con un gesto sorprendente: si & abbassato al servizio degli altri,
lavando i piedi agli Apostoli, senza discriminazioni, non escludendo
Giuda che lo avrebbe tradito.

Questo messaggio di Gesu si ricollega a quanto abbiamo ascoltato
nella prima lettura della Messa, nella quale il Profeta Isaia ci ha
ricordato che la qualitd fondamentale dei Pastori & 'amore fino al
dono completo di sé.

Dai testi liturgici di questa celebrazione eucaristica ci viene per-
tanto un invito all’amore fraterno, all’aiuto vicendevole e all'impegno
per la comunione ecclesiale e per la fraternita umana universale.
Fra i compiti di ogni successore di Pietro vi & quello di far crescere
la comunione: comunione di tutti i cristiani con Cristo; comunione
dei Vescovi col Papa; comunione dei Vescovi fra di loro. Non una
comunione autoreferenziale, ma tutta tesa alla comunione fra le
persone, i popoli e le culture, avendo a cuore che la Chiesa sia
sempre “casa e scuola di comunione”.

E inoltre forte il richiamo a mantenere 1'unita della Chiesa nel

solco tracciato da Cristo agli Apostoli. L'unita della Chiesa & vo-
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luta da Cristo; un'unitd che non significa uniformita, ma salda e
profonda comunione nelle diversita, purché si rimanga nella piena
fedelta al Vangelo.

Ogni Papa continua a incarnare Pietro e la sua missione e cosi
rappresenta Cristo in terra; egli ¢ la roccia su cui e edificata la
Chiesa (cfr Mt 16, 18).

L’elezione del nuovo Papa non & un semplice avvicendarsi di
persone, ma € sempre 1’Apostolo Pietro che ritorna.

I Cardinali elettori esprimeranno il loro voto nella Cappella Si-
stina, dove — come dice la Costituzione Apostolica Universi Dominict
Gregis — “tutto concorre ad alimentare la consapevolezza della pre-
senza di Dio, al cui cospetto ciascuno dovra presentarsi un giorno
per essere giudicato”.

Nel Trittico Romano Papa Giovanni Paolo II auspicava che, nelle
ore della grande decisione mediante il voto, I'incombente immagine
michelangiolesca di Gesu Giudice ricordasse a ciascuno la grandezza
della responsabilita di porre le “somme chiavi” (Dante) nelle mani
giuste.

Preghiamo quindi perché lo Spirito Santo, che negli ultimi cento
anni ci ha donato una serie di Pontefici veramente santi e grandi,
ci regali un nuovo Papa secondo il cuore di Dio per il bene della
Chiesa e dell'umanita.

Preghiamo perché Dio conceda alla Chiesa il Papa che meglio
sappia risvegliare le coscienze di tutti e le energie morali e spirituali
nella societa odierna, caratterizzata da grande progresso tecnologico,
ma che tende a dimenticare Dio.

Il mondo di oggi attende molto dalla Chiesa per la salvaguar-
dia di quei valori fondamentali, umani e spirituali, senza i quali la
convivenza umana non sara migliore né portatrice di bene per le
generazioni future.

La Beata Vergine Maria, Madre della Chiesa, intervenga con la
sua materna intercessione, perché lo Spirito Santo illumini le menti
dei Cardinali elettori e li renda concordi nell’elezione del Papa di
cui ha bisogno il nostro tempo.
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ADITUS IN CONCLAVE

Post meridiem eiusdem diei, hora 16.30, factus est aditus in Conclave et
iusiurandum praestitum quoad electionem Romani Pontificis, prout praecipit
Ordo Rituum Conclavis (nn. 29-44).

Ex Paulino Sacello primi porticus Palatii Apostolici, dum canebantur
Litaniae Sanctorum, cxxxim Cardinales electores, cruce duobusque cande-
labris praeeuntibus, processionaliter se contulerunt in Sacellum Sixtinum.
In Sacello omnibus adstantibus expletoque cantu Litaniarum cum invoca-
tionibus, celebrans Em.mus ac Rev.mus D.nus Cardinalis senior ex ordine
Episcoporum, scilicet Petrus Parolin, cantum Vent, creator Spiritus incohavit.
Post orationem, Cardinales electores iuxta ordinem antecedendi singillatim
appropinquaverunt libro Evangeliorum et, quo manu tacto, iusiurandum
praescriptum praestiterunt.

Expleto iureiurando, Pontificiarum Celebrationum Liturgicarum Magi-
ster, mandatum intimavit «Extra ommes» et non participes Conclavis
Sacellum Sixtinum reliquerunt. Deinde, adstante Pontificiarum Celebratio-
num Liturgicarum Magistro, Em.mus ac Rev.mus D.nus Rainerius Cardinalis
Cantalamessa, O.F.M. Cap., electus iuxta normam Constitutionis Aposto-
licae Universi Dominici Gregis (nn. 13d et 52), erga Cardinales electores
meditationem habuit de pergravis ponderis munere eis demandato necnon
de necessitate ut in electione Romani Pontificis omnia agerent cum recta
intentione, solummodo voluntatem Dei facere desiderantes et solum bonum
totius Ecclesiae quaerentes.

Meditatione expleta, Em.mus D.nus Rainerius Cardinalis Cantalamessa
et Exc.mus D.nus Didacus Ravelli e Sacello Sixtino exierunt; portae obse-
ratae sunt et iuxta omnes ingressus Sacelli custodes positi sunt.

Sequuntur nomina Cardinalium, qui Summum Pontificem elegerunt:

Ex Ordine Episcoporum: Pietro Parolin; Luis Antonio Tagle; Robert
Francis Prevost; Fernando Filoni; Louis Raphaél I Sako, Patriarcha Orien-

talis Ritus.
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Ex Ordine Presbyterorum: Vinko Pulji¢; Mykola ByGok; Giorgio Marengo;
Américo Manuel Alves Aguiar; Francis Leo; Baldassare Reina; Francgois-Xa-
vier Bustillo; Virgilio do Carmo da Silva; Paulo Cezar Costa; Dieudonné
Nzapalainga; Roberto Repole; José Cobo Cano; Pierbattista Pizzaballa;
Augusto Paolo Lojudice; Grzegorz Ry$; Stephen Ameyu Martin Mulla; Do-
minique Joseph Mathieu; Peter Ebere Okpaleke; Domenico Battaglia; Jean-
Paul Vesco; Luis José Rueda Aparicio; Soane Patita Paini Mafi; Anthony
Poola; Ignace Bessi Dogbo; Jaime Spengler; Protase Rugambwa; Fridolin
Ambongo Besungu; Sérgio da Rocha; Stephen Chow Sau-yan; Daniel Fer-
nando Sturla Berhouet; Isaac Cleemis Thottunkal; Pablo Virgilio Siongco
David; Jean-Marc Aveline; Chibly Langlois; Antoine Kambanda; Tarcisius
Isao Kikuchi; Angel Sixto Rossi; Jean-Claude Hollerich; William Goh Seng
Chye; Gérald Cyprien Lacroix; Fernando Natalio Chomali Garib; John Ri-
bat; Stephen Brislin; Ladislav Német; Rainer Maria Woelki; Luis Gerardo
Cabrera Herrera; Matteo Maria Zuppi; Désiré Tsarahazana; Robert Walter
McElroy; Angelo De Donatis; Reinhard Marx; Willem Jacobus Eijk; Filipe
Neri Ferrao; Péter Erdd; Vicente Bokalic Iglic; Cristobal Lopez Romero;
Joseph William Tobin; Jose Fuerte Advincula; Sebastian Francis; Adalberto
Martinez Flores; Leonardo Ulrich Steiner; Philippe Barbarin; Oscar Can-
toni; Ignatius Suharyo Hardjoatmodjo; Orani Jodo Tempesta; Kurt Koch;
Carlos Castillo Mattasoglio; Timothy Dolan; Kazimierz Nycz; Carlos Aguiar
Retes; Arlindo Gomes Furtado; James Michael Harvey; Anders Arborelius;
Odilo Pedro Scherer; Francis Xavier Kriengsak Kovithavanij; Daniel Nicho-
las DiNardo; Josip Bozanié; Blase Joseph Cupich; Leopoldo José Brenes
Solérzano; Thomas Aquino Manyo Maeda; José Francisco Robles Ortega;
Charles Maung Bo; Peter Kodwo Appiah Turkson; Giuseppe Petrocchi;
Manuel José Macdrio do Nascimento Clemente; Berhaneyesus Demerew
Souraphiel; Juan de la Caridad Garcia Rodriguez; Raymond Leo Burke;
John Atcherley Dew; Gerhard Ludwig Miiller; Wilton Daniel Gregory; Ma-
rio Aurelio Poli; Albert Malcolm Ranjith Patabendige Don; Alvaro Leonel
Ramazzini Imeri; Jozef De Kesel; Antonio Augusto dos Santos Marto; Jodo
Braz de Aviz; Giuseppe Betori; Thomas Christopher Collins; Francesco Mon-
tenegro; Juan José Omella; Philippe Nakellentuba Ouédraogo; Jean-Pierre
Kutwa; Vincent Nichols; Joseph Coutts; Stanistaw Rylko; Robert Sarah;

Carlos Osoro Sierra.
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Ex Ordine Diaconorum: Dominique Mamberti; George Jacob Koovakad,;
Rolandas Makrickas; José Tolentino Calaca de Mendonca; Mauro Gambetiti;
Fabio Baggio; Konrad Krajewski; Victor Manuel Fernandez; Angel Fer-
nandez Artime; Mario Grech; Claudio Gugerotti; Lazarus You Heung-sik;
Arthur Roche; Marcello Semeraro; Kevin Joseph Farrell; Emil Paul Tscher-

rig; Michael Czerny; Christophe Pierre; Mario Zenari; Timothy Radcliffe.
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ELECTIO SUMMI PONTIFICIS

Die vir mensis Maii, hora 18.07, a Patribus Cardinalibus Summus Pon-
tifex electus est Em.mus ac Rev.mus Dominus ROBERTUS FRANCISCUS
PREVOST, ex Ordine Episcoporum, qui Petro Parolin, Cardinali seniori ex
ordine Episcoporum, percontanti an designationem acceptaret, affirmative

respondit. Iterum eidem requirenti quo nomine vocari vellet, dixit: «Leo».
De hoc publicum intrumentum confectum est ut sequitur:

«In nomine Domini. Amen. Ego Didacus Ioannes Ravelli, Ar-
chiepiscopus tit. Recinetensis, Celebrationum Liturgicarum Ponti-
ficalium Magister, munere notarii fungens, attestor et notum facio
Eminentissimum ac Reverendissimum Dominum Dominum Rober-
tum Franciscum titulo Ecc. Sub. Albanensis Sanctee Romange Eccle-
siee Cardinalem Prevost acceptasse electionem canonice de Se fac-
tam in Summum Pontificem Sibique nomen imposuisse Leonem XIV
ut de hoc publica queecumque instrumenta confici possint. Acta sunt
haec in Conclavi in Palatio Apostolico Vaticano post obitum felicis
recordationis Papae Francisci, hac die vim mensis Maii Anno Sancto
mvxxv testibus adhibitis atque rogatis Excellentissimo Domino Ilson
de Jesus Montanari, Archiepiscopo tit. Capitis Cillensis et Cardi-
nalium Collegii Secretario, atque Reverendissimis Dominis Marco
Agostini et Maximiliano Mattheeo Boiardi, viris a Ceeremoniis Pon-

tificalibus.

"X Didacus Ioannes Ravelli
"X TIlson de Jesus Montanari
Marcus Agostini

Maximilianus Matthaeus Boiardi».

Deinde propriis sibi vestibus in Sacrario indutus, adiuvante Pontificiarum
Celebrationum Liturgicarum Magistro, Leo XIV in Sacellum Sixtinum rediit

et in sede ante altare sibi parata sedit. Postquam Em.mus D.nus Cardinalis
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Petrus Parolin, primo in Ordine Episcoporum, salutem Romano Pontifici
dixit, Em.mus D.nus Cardinalis Protodiaconus Dominicus Mamberti locum
ex Evangelio secundum Matthaeum legit (16, 13-19). Tandem Cardinalis
Protopresbyter Vinko Puljié orationem finalem fecit.

Cardinales electores, iuxta ordinem antecedendi, Summo Pontifici appro-
pinquaverunt eique actum venerationis et oboedientiae dederunt. Denique

Hymno Te Deuwm ab omnibus grates Deo sunt persolutae.
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PROMULGATIO

Populo exspectanti in Foro Petriano, Dominicus S.R.E. Card. Mamber-
ti, Protodiaconus, laetissimum hunc nuntium e Maeniano Benedictionum

Petrianae Basilicae, alte cunctis silentibus, dedit:

ANNUNTIO VOBIS GAUDIUM MAGNUM; HABEMUS PAPAM:
EMINENTISSIMUM AC REVERENDISSIMUM DOMINUM, DOMINUM
ROBERTUM FRANCISCUM SANCTAE ROMANAE ECCLESIAE CARDI-
NALEM PREVOST, QUI SIBI NOMEN IMPOSUIT LEONEM XIV.

Factam declarationem plausus permagnus secutus est, qui magis ma-
gisque invaluit cum Summus ipse Pontifex in multitudinis conspectum hora

19.23 apparuit. Haec sunt verba ab Eo prolata:

«La pace sia con tutti voi!

Fratelli e sorelle carissimi, questo ¢ il primo saluto del Cristo
Risorto, il Buon Pastore, che ha dato la vita per il gregge di Dio.
Anch’io vorrei che questo saluto di pace entrasse nel vostro cuore,
raggiungesse le vostre famiglie, tutte le persone, ovunque siano,
tutti i popoli, tutta la terra. La pace sia con voi!

Questa e la pace del Cristo Risorto, una pace disarmata e una
pace disarmante, umile e perseverante. Proviene da Dio, Dio che
ci ama tutti incondizionatamente.

Ancora conserviamo nei nostri orecchi quella voce debole ma
sempre coraggiosa di Papa Francesco che benediceva Roma, il Papa
che benediceva Roma, dava la sua benedizione al mondo, al mondo
intero, quella mattina del giorno di Pasqua. Consentitemi di dare
seguito a quella stessa benedizione: Dio ci vuole bene, Dio vi ama
tutti, e il male non prevarra! Siamo tutti nelle mani di Dio. Pertanto,
senza paura, uniti mano nella mano con Dio e tra di noi andiamo
avanti! Siamo discepoli di Cristo. Cristo ci precede. Il mondo ha
bisogno della sua luce. L'umanita necessita di Lui come del ponte
per essere raggiunta da Dio e dal suo amore. Aiutateci anche voi,
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poi gli uni gli altri a costruire ponti, con il dialogo, con 'incontro,
unendoci tutti per essere un solo popolo sempre in pace. Grazie a
Papa Francesco!

Voglio ringraziare anche tutti i confratelli Cardinali che hanno
scelto me per essere Successore di Pietro e camminare insieme a voi,
come Chiesa unita cercando sempre la pace, la giustizia, cercando
sempre di lavorare come uomini e donne fedeli a Gesu Cristo, senza
paura, per proclamare il Vangelo, per essere missionari.

Sono un figlio di Sant’Agostino, agostiniano, che ha detto: “Con
voi sono cristiano e per voi vescovo”. In questo senso possiamo tutti
camminare insieme verso quella patria che Dio ci ha preparato.

Alla Chiesa di Roma un saluto speciale! Dobbiamo cercare insie-
me come essere una Chiesa missionaria, una Chiesa che costruisce i
ponti, il dialogo, sempre aperta ad accogliere, come questa piazza,
con le braccia aperte tutti, tutti coloro che hanno bisogno della
nostra carita, della nostra presenza, del dialogo e dell’amore.

Y si me permiten también una palabra, un saludo a todos y en
modo particular a mi querida diécesis de Chiclayo, en el Peri, donde
un pueblo fiel ha acompafiado a su obispo, ha compartido su fe y
ha dado tanto, tanto, para seguir siendo Iglesia fiel de Jesucristo.

A tutti voi, fratelli e sorelle di Roma, d’Italia, di tutto il mondo:
vogliamo essere una Chiesa sinodale, una Chiesa che cammina, una
Chiesa che cerca sempre la pace, che cerca sempre la carita, che
cerca sempre di essere vicino specialmente a coloro che soffrono.

Oggi ¢ il giorno della Supplica alla Madonna di Pompei. Nostra
Madre Maria vuole sempre camminare con noi, stare vicino, aiu-
tarci con la sua intercessione e il suo amore. Allora vorrei pregare
insieme a voi. Preghiamo insieme per questa nuova missione, per
tutta la Chiesa, per la pace nel mondo e chiediamo questa grazia
speciale a Maria, nostra Madre: Ave Maria...».

Deinde, Benedictionem Apostolicam Urbi et Orbi primum impertiit, om-

nibus effuse iterum iterumque plaudentibus.
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* 3k %

Persoluto Conclavi, Sanctissimus Pater Leo XIV cum omnibus Cardinali-
bus apud Domum Sanctae Marthae cenam sumere statuit. Post cenam, Papa
in habitationem suam secessit, ubi usque ad aditum in Conclave habitavit

in Palatio Sancti Officii, noctum ibi degens.
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ACTA LEONIS PP. X1V

PONTIFICATUS EXORDIA

Mane, die 1x mensis Maii, Summus Pontifex Leo XIV sacrum litavit in
Sacello Sixtino, omnibus S.R.E. Cardinalibus cum Eo celebrantibus, sermo-
nemque habuit, in universum terrarum orbem per radiophonica ac televi-

sifica instrumenta diffusum:

I will begin with a word in English, and the rest is in Italian.

But I want to repeat the words from the Responsorial Psalm:
“I will sing a new song to the Lord, because he has done marvels.”

And indeed, not just with me but with all of us. My brother
Cardinals, as we celebrate this morning, I invite you to recognize
the marvels that the Lord has done, the blessings that the Lord
continues to pour out on all of us through the Ministry of Peter.

You have called me to carry that cross, and to be blessed with
that mission, and I know I can rely on each and every one of you
to walk with me, as we continue as a Church, as a community of
friends of Jesus, as believers to announce the Good News, to an-
nounce the Gospel.

«Tu sei il Cristo, il Figlio del Dio vivente» (Mt 16, 16). Con
queste parole Pietro, interrogato dal Maestro, assieme agli altri
discepoli, circa la sua fede in Lui, esprime in sintesi il patrimonio
che da duemila anni la Chiesa, attraverso la successione apostolica,
custodisce, approfondisce e trasmette.

Gesu e il Cristo, il Figlio del Dio vivente, cioé I'unico Salvatore
e il rivelatore del volto del Padre.

In Lui Dio, per rendersi vicino e accessibile agli uomini, si &
rivelato a noi negli occhi fiduciosi di un bambino, nella mente vi-
vace di un giovane, nei lineamenti maturi di un uomo (cfr Conc.
Vat. II, Cost. Past. Gaudium et spes, 22), fino ad apparire ai suoi,
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dopo la risurrezione, con il suo corpo glorioso. Ci ha mostrato cosi
un modello di umanita santa che tutti possiamo imitare, insieme
alla promessa di un destino eterno che invece supera ogni nostro
limite e capacita.

Pietro, nella sua risposta, coglie tutte e due queste cose: il dono
di Dio e il cammino da percorrere per lasciarsene trasformare, di-
mensioni inscindibili della salvezza, affidate alla Chiesa perché le
annunci per il bene del genere umano. Affidate a noi, da Lui scelti
prima che ci formassimo nel grembo materno (cfr Ger 1, 5), rige-
nerati nell’acqua del Battesimo e, al di 1a dei nostri limiti e senza
nostro merito, condotti qui e di qui inviati, perché il Vangelo sia
annunciato ad ogni creatura (cfr Mc 16, 15).

In particolare poi Dio, chiamandomi attraverso il vostro voto
a succedere al Primo degli Apostoli, questo tesoro lo affida a me
perché, col suo aiuto, ne sia fedele amministratore (cfr I Cor 4, 2)
a favore di tutto il Corpo mistico della Chiesa; cosi che Essa sia
sempre piu citta posta sul monte (cfr Ap 21, 10), arca di salvezza
che naviga attraverso i flutti della storia, faro che illumina le notti
del mondo. E cido non tanto grazie alla magnificenza delle sue strut-
ture e per la grandiosita delle sue costruzioni — come 1 monumenti
in cui ci troviamo —, quanto attraverso la santitd dei suoi membri,
di quel «popolo che Dio si € acquistato perché proclami le opere
ammirevoli di lui, che vi ha chiamato dalle tenebre alla sua luce
meravigliosa» (I Pt 2, 9).

Tuttavia, a monte della conversazione in cui Pietro fa la sua
professione di fede, ¢’¢ anche un’altra domanda: «La gente — chie-
de Gesu -, chi dice che sia il Figlio dell'uomo?» (Mt 16, 13). Non
€ una questione banale, anzi riguarda un aspetto importante del
nostro ministero: la realtd in cui viviamo, con i suoi limiti e le sue
potenzialita, le sue domande e le sue convinzioni.

«La gente chi dice che sia il Figlio dell'uvomo?» (Mt 16, 13).
Pensando alla scena su cui stiamo riflettendo, potremmo trovare
a questa domanda due possibili risposte, che delineano altrettanti
atteggiamenti.

C’e prima di tutto la risposta del mondo. Matteo sottolinea che
la conversazione fra Gesu e i suoi circa la sua identita avviene
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nella bellissima cittadina di Cesarea di Filippo, ricca di palazzi lus-
suosi, incastonata in uno scenario naturale incantevole, alle falde
dell’Hermon, ma anche sede di circoli di potere crudeli e teatro di
tradimenti e di infedelta. Questa immagine ci parla di un mondo
che considera Gesu una persona totalmente priva d’importanza, al
massimo un personaggio curioso, che puo suscitare meraviglia con
il suo modo insolito di parlare e di agire. E cosi, quando la sua
presenza diventera fastidiosa per le istanze di onestd e le esigenze
morali che richiama, questo “mondo” non esitera a respingerlo e a
eliminarlo.

C’e poi l'altra possibile risposta alla domanda di Gesu: quella
della gente comune. Per loro il Nazareno non & un “ciarlatano”: &
un uomo retto, uno che ha coraggio, che parla bene e che dice cose
giuste, come altri grandi profeti della storia di Israele. Per questo
lo seguono, almeno finché possono farlo senza troppi rischi e incon-
venienti. Pero lo considerano solo un uomo, e percio, nel momento
del pericolo, durante la Passione, anch’essi lo abbandonano e se ne
vanno, delusi.

Colpisce, di questi due atteggiamenti, la loro attualita. Essi in-
carnano infatti idee che potremmo ritrovare facilmente — magari
espresse con un linguaggio diverso, ma identiche nella sostanza —
sulla bocca di molti uomini e donne del nostro tempo.

Anche oggi non sono pochi i contesti in cui la fede cristiana &
ritenuta una cosa assurda, per persone deboli e poco intelligenti;
contesti in cui ad essa si preferiscono altre sicurezze, come la tec-
nologia, il denaro, il successo, il potere, il piacere.

Si tratta di ambienti in cui non é facile testimoniare e annunciare
il Vangelo e dove chi crede & deriso, osteggiato, disprezzato, o al
massimo sopportato e compatito. Eppure, proprio per questo, sono
luoghi in cui urge la missione, perché la mancanza di fede porta
spesso con sé drammi quali la perdita del senso della vita, I'oblio
della misericordia, la violazione della dignitad della persona nelle sue
forme piu drammatiche, la crisi della famiglia e tante altre ferite
di cui la nostra societa soffre e non poco.

Anche oggi non mancano poi i contesti in cui Gesu, pur apprezzato

N .

come uomo, & ridotto solamente a una specie di leader carismatico
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o di superuomo, e cido non solo tra i non credenti, ma anche tra
molti battezzati, che finiscono cosi col vivere, a questo livello, in
un ateismo di fatto.

Questo & il mondo che ci & affidato, nel quale, come tante volte
ci ha insegnato Papa Francesco, siamo chiamati a testimoniare la
fede gioiosa in Cristo Salvatore. Percio, anche per noi, & essenziale
ripetere: «Tu sei il Cristo, il Figlio del Dio vivente» (Mt 16, 16).

E essenziale farlo prima di tutto nel nostro rapporto personale
con Lui, nell'impegno di un quotidiano cammino di conversione. Ma
poi anche, come Chiesa, vivendo insieme la nostra appartenenza al
Signore e portandone a tutti la Buona Notizia (cfr Conc. Vat. II,
Cost. Dogm. Lumen gentium, 1).

Dico questo prima di tutto per me, come Successore di Pietro,
mentre inizio questa mia missione di Vescovo della Chiesa che e
in Roma, chiamata a presiedere nella caritd la Chiesa universale,
secondo la celebre espressione di Sant’Ignazio di Antiochia (cfr Let-
tera ai Romant, Saluto). Egli, condotto in catene verso questa citta,
luogo del suo imminente sacrificio, scriveva ai cristiani che vi si
trovavano: «Allora saro veramente discepolo di Gesu Cristo, quan-
do il mondo non vedra il mio corpo» (Lettera ai Romant, IV, 1). Si
riferiva all’essere divorato dalle belve nel circo — e cosl avvenne —,
ma le sue parole richiamano in senso piu generale un impegno
irrinunciabile per chiunque nella Chiesa eserciti un ministero di
autorita: sparire perché rimanga Cristo, farsi piccolo perché Lui
sia conosciuto e glorificato (cfr Gv 3, 30), spendersi fino in fondo
perché a nessuno manchi l'opportunita di conoscerlo e amarlo.

Dio mi dia questa grazia, oggi e sempre, con l'aiuto della tene-
rissima intercessione di Maria Madre della Chiesa.



Acta Leonis Pp. XIV 667

CUM CARDINALIUM COLLEGIO OCCURSUS

Mane, diei x Maii, Summus Pontifex Leo XIV Membra Cardinalium
Collegii convenit, quos est allocutus posteaque sermocinatus, quaedam ar-
gumenta ac proposita repetens e Congregationis Generalis disputationibus.

Hic est sermonis textus, quem Summsu Pontifex protulit:

Tante grazie, Eminenza. Prima di prendere i posti cominciamo
con una preghiera, chiedendo che il Signore continui ad accom-
pagnare questo Collegio e soprattutto tutta la Chiesa con questo
spirito, anche entusiasmo, pero di profonda fede. Preghiamo insieme
in latino.

Pater noster... Ave Maria...

Nella prima parte di questo incontro ¢’é¢ un piccolo discorso con
le riflessioni che vorrei condividere con voi. Ma poi ci sara una se-
conda parte, un po’ come I’esperienza che molti di voi avete chiesto,
di una specie di condivisione con il Collegio Cardinalizio per poter
sentire quali consigli, suggerimenti, proposte, cose molto concrete,
di cui si ¢ gia parlato un po’ nei giorni prima del Conclave.

Fratelli Cardinali!

Saluto e ringrazio tutti voi per questo incontro e per i giorni
che lo hanno preceduto, dolorosi per la perdita del Santo Padre
Francesco, impegnativi per le responsabilita affrontate insieme e
al tempo stesso, secondo la promessa che Gesu stesso ci ha fatto,
ricchi di grazia e di consolazione nello Spirito (cfr Gv 14, 25-27).

Voi, cari Cardinali, siete i piu stretti collaboratori del Papa, e
ci0 mi e di grande conforto nell’accettare un giogo chiaramente
di gran lunga superiore alle mie forze, come a quelle di chiunque.
La vostra presenza mi ricorda che il Signore, che mi ha affidato
questa missione, non mi lascia solo nel portarne la responsabilita.
So prima di tutto di poter contare sempre, sempre sul suo aiuto,
I'aiuto del Signore, e, per sua Grazia e Provvidenza, sulla vicinanza
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vostra e di tanti fratelli e sorelle che in tutto il mondo credono in
Dio, amano la Chiesa e sostengono con la preghiera e con le buone
opere il Vicario di Cristo.

Ringrazio il Decano del Collegio Cardinalizio, Cardinale Giovan-
ni Battista Re — merita un applauso, almeno uno se non di piu -,
la cui sapienza, frutto di una lunga vita e di tanti anni di fedele
servizio alla Sede Apostolica, ci ha molto aiutato in questo tempo.
Ringrazio il Camerlengo di Santa Romana Chiesa, Cardinale Kevin
Joseph Farrell — credo che € qui presente —, per il prezioso e im-
pegnativo ruolo che ha svolto nel tempo della Sede Vacante e della
Convocazione del Conclave. Rivolgo il mio pensiero anche ai fratelli
Cardinali che, per ragioni di salute, non hanno potuto essere presenti
e con voi mi stringo a loro in comunione di affetto e di preghiera.

In questo momento, ad un tempo triste e lieto, provvidenzialmen-
te avvolto dalla luce della Pasqua, vorrei che guardassimo assieme
alla dipartita del compianto Santo Padre Francesco e al Conclave
come a un evento pasquale, una tappa del lungo esodo attraverso
cui il Signore continua a guidarci verso la pienezza della vita; e in
questa prospettiva affidiamo al « Padre misericordioso e Dio di ogni
consolazione» (2 Cor 1, 3) I'anima del defunto Pontefice e anche il
futuro della Chiesa.

Il Papa, a cominciare da San Pietro e fino a me, suo indegno
Successore, ¢ un umile servitore di Dio e dei fratelli, non altro che
questo. Bene lo hanno mostrato gli esempi di tanti miei Predecessori,
da ultimo quello di Papa Francesco stesso, con il suo stile di piena
dedizione nel servizio e sobria essenzialitd nella vita, di abbandono
in Dio nel tempo della missione e di serena fiducia nel momento
del ritorno alla Casa del Padre. Raccogliamo questa preziosa eredita
e riprendiamo il cammino, animati dalla stessa speranza che viene
dalla fede.

E il Risorto, presente in mezzo a noi, che protegge e guida la
Chiesa e che continua a ravvivarla nella speranza, attraverso I’amore
«riversato nei nostri cuori per mezzo dello Spirito Santo che ci e
stato donato» (Rm 5, 5). A noi spetta farci docili ascoltatori della
sua voce e fedeli ministri dei suoi disegni di salvezza, ricordando
che Dio ama comunicarsi, piu che nel fragore del tuono e del ter-
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remoto, nel «sussurro di una brezza leggera» (I Re 19, 12) o, come
alcuni traducono, in una “sottile voce di silenzio”. E questo 'incontro
importante, da non perdere, e a cui educare e accompagnare tutto
il santo Popolo di Dio che ci ¢ affidato.

Nei giorni scorsi, abbiamo potuto vedere la bellezza e sentire la
forza di questa immensa comunita, che con tanto affetto e devozione
ha salutato e pianto il suo Pastore, accompagnandolo con la fede
e con la preghiera nel momento del suo definitivo incontro con il
Signore. Abbiamo visto qual ¢ la vera grandezza della Chiesa, che
vive nella varieta delle sue membra unite all'unico Capo, Cristo,
«pastore e custode» (I Pt 2, 25) delle nostre anime. Essa ¢ il grembo
da cui anche noi siamo stati generati e al tempo stesso il gregge
(cfr Gv 21, 15-17), il campo (cfr Mc 4, 1-20) che ci & dato perché
lo curiamo e lo coltiviamo, lo alimentiamo con i Sacramenti della
salvezza e lo fecondiamo con il seme della Parola, cosi che, solido
nella concordia ed entusiasta nella missione, cammini, come gia gli
Israeliti nel deserto, all’lombra della nube e alla luce del fuoco di
Dio (cfr Es 13, 21).

E in proposito vorrei che insieme, oggi, rinnovassimo la nostra
piena adesione, in tale cammino, alla via che ormai da decenni la
Chiesa universale sta percorrendo sulla scia del Concilio Vaticano
IT. Papa Francesco ne ha richiamato e attualizzato magistralmente
1 contenuti nell’Esortazione apostolica Evangelii gaudium, di cui
voglio sottolineare alcune istanze fondamentali: il ritorno al primato
di Cristo nell’annuncio (cfr n. 11); la conversione missionaria di tutta
la comunita cristiana (cfr n. 9); la crescita nella collegialita e nella
sinodalita (cfr n. 33); l'attenzione al sensus fidet (cfr nn. 119-120),
specialmente nelle sue forme piu proprie e inclusive, come la pieta
popolare (cfr n. 123); la cura amorevole degli ultimi, degli scartati
(cfr n. 53); il dialogo coraggioso e fiducioso con il mondo contem-
poraneo nelle sue varie componenti e realta (cfr n. 84; Concilio
Vaticano II, Cost. Past. Gaudium et spes, 1-2).

Si tratta di principi del Vangelo che da sempre animano e ispi-
rano la vita e 'opera della Famiglia di Dio, di valori attraverso i
quali il volto misericordioso del Padre si € rivelato e continua a
rivelarsi nel Figlio fatto uomo, speranza ultima di chiunque cerchi
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con animo sincero la verita, la giustizia, la pace e la fraternita (cfr
Benedetto XVI, Lett. enc. Spe salvi, 2; Francesco, Bolla Spes non
confundit, 3).

Proprio sentendomi chiamato a proseguire in questa scia, ho
pensato di prendere il nome di Leone XIV. Diverse sono le ragio-
ni, perd principalmente perché il Papa Leone XIII, con la storica
Enciclica Rerum novarum, affronto la questione sociale nel contesto
della prima grande rivoluzione industriale; e oggi la Chiesa offre a
tutti il suo patrimonio di dottrina sociale per rispondere a un’altra
rivoluzione industriale e agli sviluppi dell’intelligenza artificiale, che
comportano nuove sfide per la difesa della dignita umana, della
giustizia e del lavoro.

Fratelli carissimi, vorrei concludere questa prima parte del nostro
incontro facendo mio — e proponendo anche a voi — l'auspicio che
San Paolo VI, nel 1963, pose all’inizio del suo Ministero petrino:
«Passi su tutto il mondo come una grande fiamma di fede e di amore
che accenda tutti gli uomini di buona volonta, ne rischiari le vie
della collaborazione reciproca, e attiri sull'umanita, ancora e sempre,
I’abbondanza delle divine compiacenze, la forza stessa di Dio, senza
l'aiuto del Quale, nulla & valido, nulla & santo» (Messaggio all’intera
Famiglia Umana Qu¢ fausto die, 22 giugno 1963).

Siano questi anche i nostri sentimenti, da tradurre in preghiera
e impegno, con l'aiuto del Signore. Grazie!

Post meridiem eiusdem diei, paulo post horam 16, Leo XIV Papa Ge-
natianum se contulit, Sanctuarium Matris Boni Consilii privatim invisurus.

Postquam nonnulli in platea ante Sanctuarium eum festive receperunt,
templum ingressus est, ubi religiosos salutavit ac precans stetit, primum coram
altari, postea coram Mariae Viginis simulacro, quod in corde versatur sodalium
Ordinis sancti Augustini et Leonis XIII, bonae memoriae, ubi cum adstantibus
precationem recitavit sancti Ioannis Pauli II ad Matrem Boni Consilii.

Sub finem, Ave Maria recitata ac Salve Regina cantata, in adstantes
apud templum se convertit Pontifex, eos ac Genatiani populum extra tem-

plum congregatum salutans:
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«Ho voluto tanto venire qui in questi primi giorni del nuovo Mi-
nistero che la Chiesa mi ha consegnato, per portare avanti questa
missione come Successore di Pietro».

Una cum religiosorum communitate in quandam aulam internam se
contulit Pontifex privatum conventum acturus. Posthac ex Basilicae ianua
prospectavit ipseque adstantes salutavit ac benedixit.

In Vaticanum rediens, ad Basilicam Sanctae Mariae Maioris Leo XIV
Papa pervenit, ubi stetit precans coram Francisci Papae sepulcro deindeque

coram Mariae Virginis effigie, quae appellatur Salus Populi Romansi.
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SANCTA MISSA APUD CRYPTAM BASILICAE SANCTI PETRI

Mane, diei x1 Maii, Summus Pontifex Leo XIV Vaticanas Cryptas petiit
Sanctam Missam celebraturus ad altare apud Petri Apostoli sepulcrum po-
situm. Post celebrationem, Decessorum Suorum prope sepulcra stetit atque
ante Palliorum receptaculum.

Hic est homiliae textus a Pontifice enuntiatus:

I will begin with a word in English and maybe another one in
Italian.

The Gospel that we just heard on this Sunday of the Good She-
pherd: “My sheep listen to my voice, I know them and they follow
me” (Gv 10, 27).

I think about the Good Shepherd, especially on this Sunday, which
is so significant in Easter time. While we celebrate the beginning
of this new mission of the ministry that the Church has called me
to, there is no better example than Jesus Christ himself, to whom
we give our lives and whom we depend on. Jesus Christ whom we
follow, he is the Good Shepherd, and he is the one who gives us
life: “the way and the truth and the life” (Gv 14, 6). So we celebrate
with joy this day and we deeply appreciate your presence here.

Today is Mother’s Day. I think there is only one mother present:
happy Mother’s Day! One of the most wonderful expressions of the
love of God is the love that is poured out by mothers, especially to
their children and grandchildren.

This Sunday is known to be special for several different reasons:
one of the first ones I would mention is vocations. During the recent
work of the Cardinals, before and after the election of the new Pope,
we spoke a lot about vocations in the Church and how important
it is that all of us search together. First and foremost by giving [a]
good example in our lives, with joy, living the joy of the Gospel, not
discouraging others, but rather looking for ways to encourage young
people to hear the voice of the Lord and to follow it and to serve
in the Church. “I am the Good Shepherd” (Gv 10, 11), he tells us.
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Adesso aggiungo solo una parola anche in italiano, perché questa
missione che portiamo avanti non & piu a una sola diocesi ma a
tutta la Chiesa: € importante questo spirito universale. E lo troviamo
anche nella prima Lettura che abbiamo ascoltato (A¢ 13, 14.43-52).
Paolo e Barnaba vanno ad Antiochia, vanno prima dai giudei, ma
loro non vogliono ascoltare la voce del Signore, e cominciano allora
ad annunciare il Vangelo a tutto il mondo, ai pagani. Vanno, come
sappiamo, in questa grande missione. San Paolo viene a Roma,
dove alla fine lui anche I’ha [compiuta]. Un altro esempio della
testimonianza da buon pastore. Ma c¢’¢ anche in quell’esempio un
invito molto speciale a tutti noi. Lo dicevo anche in una maniera
molto personale, cid che € annunciare il Vangelo a tutto il mondo.

Coraggio! Senza paura! Tante volte Gesu dice nel Vangelo: “Non
abbiate paura”. Bisogna essere coraggiosi nella testimonianza che
diamo, con la parola e soprattutto con la vita: dando la vita, ser-
vendo, qualche volta con grandi sacrifici per vivere proprio questa
missione.

Ho visto una piccola riflessione che mi fa pensare molto, per-
ché anche nel Vangelo viene fuori. In questo senso, qualcuno ha
domandato: “Quando tu pensi alla tua vita, come spieghi dove sei
arrivato?”. La risposta che danno in questa riflessione in un certo
senso € anche la mia, con il verbo “ascoltare”. Quanto ¢ importante
ascoltare! Gesu dice: “Le mie pecore ascoltano la mia voce”. E penso
che sia importante che tutti noi che impariamo sempre di piu ad
ascoltare, per entrare in dialogo. Anzitutto con il Signore: sempre
ascoltare la Parola di Dio. Poi anche ascoltare gli altri, sapere co-
struire 1 ponti, sapere ascoltare per non giudicare, non chiudere
le porte pensando che noi abbiamo tutta la veritd e nessun altro
puo dirci niente. E molto importante ascoltare la voce del Signore,
ascoltarci, in questo dialogo, e vedere verso dove il Signore ci sta
chiamando.

Camminiamo insieme nella Chiesa, chiediamo al Signore che ci
dia questa grazia di poter ascoltare la sua Parola per servire tutto
il suo popolo.
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RESERATIO CONCLAVIS

Dominica x1 Maii, post precationem Regina Caeli, ex Benedictionum
Maeniano Summus Pontifex Leo XIV, comitantibus Em.mis ac Rev.mis D.nis
Coémgeno losepho Card. Farrell, Camerario Sanctae Romanae Ecclesiae,
Petro Card. Parolin, Secretario Status, Exc.mis ac Rev.mis D.nis Edgario
Peiia Parra, Substituto Sectionis de Generalibus Negotiis Secretariae Status,
Paulo Richardo Gallagher, Secretario Sectionis de Rationibus cum Civita-
tibus et Institutis Internationalibus Secretariae Status, necnon Reveren-
dissimo Leanardo Sapienza, Regente Domus Pontificiae, papalem diaetam
Palatii Apostolici iterum reseravit, sigilla amovens post meridiem posita
diei xx1 Aprilis mMmxxv, Francisco Papa mortuo.

Sequens confectum est instrumentum de clausura Conclavis:

I ANNO DI PONTIFICATO
DI SUA SANTITA LEONE XIV

Il giorno 11 maggio, alle ore 12.25 circa, al termine della pre-
ghiera del Regina Coeli, recitata da Sua Santitd Papa Leone XIV,
Sua Eminenza il Signor Cardinale Kevin Joseph Farrell, Camerlengo
di S.R.C., insieme con Sua Eminenza il Cardinale Pietro Parolin,
Segretario di Stato, Sua Eccellenza Mons. Edgar Pefia Parra, Sosti-
tuto per gli Affari Generali della Segreteria di Stato, Sua Eccellenza
Mons. Paul Richard Gallagher, Segretario per i Rapporti con gli
Stati e le Organizzazioni Internazionali, il Rev.mo Mons. Leonardo
Sapienza, R.C.I., Reggente della Prefettura della Casa Pontificia,
e me, Dott. Antonio Di Iorio, Notaro dell’Ufficio del Camerlengo,
rogante il presente atto, ha accompagnato il Santo Padre Leone
XIV all’Appartamento pontificio, sito alla Terza Loggia del Palazzo
Apostolico.

Giunti al Portone principale d’ingresso all’Appartamento, io
Notaro rogante, verificata l'integrita dei sigilli da me apposti la
sera del 21 aprile 2025, su espressa richiesta del’Em.mo Cardina-
le Camerlengo, provvedo alla loro rimozione. ’Em.mo Cardinale
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Camerlengo ha quindi consegnato la chiave della stessa porta al
Santo Padre, il Quale, con I'aiuto del Rev.mo Mons. Reggente della
Prefettura della Casa Pontificia, 'ha aperta. Entrato nell’Apparta-
mento, guidato dal medesimo Mons. Sapienza, il Santo Padre ha
preso visione di tutti gli ambienti siti al livello della Terza Loggia
del Palazzo Apostolico. Terminata questa prima operazione, il Santo
Padre, accompagnato dalle summenzionate Personalita, si & recato
alla Seconda Loggia del Palazzo Apostolico, nella Sala antecedente
la Biblioteca privata di Sua Santita. Io, Notaro rogante, constatata
I'integrita dei sigilli da me precedentemente apposti la sera del 21
aprile 2025, provvedo, su disposizione del’Em.mo Cardinale Ca-
merlengo alla loro rimozione.

Al termine della visita, prima che Sua Santitd si congedasse
dai presenti, lasciando I’Appartamento verso le ore 13.45, conse-
gno al’Em.mo Cardinale Camerlengo la chiave della porta, sigillata
con una biffa e un sigillo con impronta di ceralacca rossa recante
impresso lo stemma del Camerlengo, posta al V Piano della Terza
Loggia del Palazzo Apostolico, dove in due stanze dell’ala dell’ap-
partamento adibito all'uopo a residenza dei Segretari particolari di
Sua Santita, & stato collocato quanto prelevato dall’Appartamento
pontificio, contrassegnato dal N. 201, e dalla stanza contrassegna-
ta dal N. 209 della Domus Sanctae Marthae, del defunto Pontefice
Francesco. La chiave da me, Notaro rogante, & chiusa in una busta
con impresso lo stemma dell’Ufficio del Camerlengo e alla quale,
per maggior sicurezza, avevo apposto il mio timbro dell’Ufficio del
Camerlengo e la mia firma.

Di tutto quanto cosi compiuto viene da me, Dott. Antonio Di
Iorio, Notaro dell’Ufficio del Camerlengo, rogato il presente Verbale
che, letto ed approvato, viene sottoscritto dall’Em.mo Cardinale
Camerlengo.

Dal Vaticano, 11 maggio 2025

Kevin Joseph Card. Farrell, Camerlengo di Santa Romana Chiesa
Dott. Antonio Di lorio, Notaro dell’Ufficio del Camerlengo
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NUNTIUS CARDINALIS VICARII

Cardinalis Vicarius Romanae dioecesis omina novo suo Episcopo transmi-
sit per nuntium, qui Dominica x1 Maii in ephemeride dioecesana, cui titulus

«Roma sette», quod est actis diurnis «Avvenire» additamentum, est editus.

«Tu sei Pietro e su questa pietra edifichero la mia Chiesa, e le
potenze degli inferi non prevarranno su di essa (Mt 16, 18). Tante
volte in questi giorni sono riecheggiate le parole rivolte da Gesu
a Pietro e poste come fondamento del servizio affidato a lui e ai
suoi successori. Gesu ha da poco ascoltato la professione di fede
dell’'umile pescatore di Galilea; uno slancio generoso che ha colto
I'essenza dell’identita del figlio di Maria, creduto come Messia e
Salvatore del mondo. Sulla solida roccia di questa professione di
fede si costruisce e sempre si edifica la Chiesa, Sposa di Cristo,
popolo in cammino verso il Cielo. Dentro questa cornice spirituale
la diocesi di Roma accoglie con grande gioia il suo nuovo Vescovo,
dopo gli anni fecondi del pontificato di Papa Francesco.

Ci lasciamo alle spalle settimane segnate da sofferenza e speranza.
All'indomani della Pasqua, la notizia della morte del Santo Padre ci
aveva lasciati tutti sgomenti e la sera dello stesso giorno ci siamo
riuniti in preghiera presso la cattedrale del Vescovo di Roma per
celebrare I’Eucaristia e affidare al Signore I’anima del nostro Pastore,
chiamati in modo inedito a vivere il mistero pasquale, “il prodigioso
duello tra morte e vita”, certi della vittoria del Crocifisso Risorto
su ogni morte ma segnati da un distacco non facile da accettare. Da
quel giorno la comunita diocesana ha vissuto giornate intense. Da
ogni parte si sono innalzate preghiere e suppliche in comunione con
le Messe celebrate a San Pietro (i novendiali) per chiedere il dono
della vita eterna per il Santo Padre e per ringraziare il Signore per
tanti benefici ricevuti dal suo instancabile servizio pastorale come
profeta di pace e pellegrino di misericordia e di speranza.

L'inizio delle Congregazioni dei Cardinali ha spinto tanti cri-
stiani a unirsi a coloro che da li a poco sarebbero stati chiamati a
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scegliere il successore di Pietro per invocare con loro e su di loro il
dono dello Spirito per una scelta saggia e illuminata. Il canto delle
Litanie dei santi e del Veni Creator ha segnato il pomeriggio del
7 maggio, inizio del Conclave, esperienza forte di Chiesa, tempo e
luogo di discernimento che ha portato nell’arco di poco meno di
24 ore a eleggere il 267° successore di Pietro: Papa Leone XIV. La
sua diocesi gia lo ama perché sa che Dio lo ha scelto dall’eternita
per compiere 'umile e prezioso servizio di essere il “dolce Cristo
in terra”; lo ama come Pastore perché sa che attraverso il suo ma-
gistero condurra tutta la Chiesa, a partire da quella di Roma che
presiede nella caritd e nella comunione; lo ama perché & desiderosa
di camminare con lui per le strade polverose e impervie di questo
tempo, pieno di sfide e contraddizioni, ma sempre ricco delle sor-
prese di Dio.

Le parole pronunciate da Papa Leone dalla Loggia delle Bene-
dizioni ci incoraggiano a riprendere con sollecitudine 'impegno per
essere Chiesa esemplare in tutto; guidati da Lui vogliamo essere
una Chiesa sinodale, che cammina, lotta e spera con gli uomini di
questo tempo, soprattutto con i pill poveri, che costruisce ponti di
dialogo con tutti perché cio che vivono gli uomini e le donne di
questo tempo ci interpella. Vogliamo essere una Chiesa missionaria,
estroflessa, che scansa il pericolo dell’autoreferenzialita annunciando
a tutti la Buona Novella del Regno e vivendo la logica del dono,
una Chiesa che testimonia la pace e la costruisce nelle relazioni
domestiche come in quelle comunitarie.

Subito dopo l'accettazione da parte del nuovo Pontefice, i Car-
dinali gli rendono omaggio. Nel salutare il nostro Vescovo mi sono
permesso di dirgli: « Santo Padre, Le porto ’abbraccio e la preghiera
di tutta la sua diocesi che la sostiene con tantissimo affetto». Mi ha
sorriso e mi ha ringraziato. Mentre lo attendiamo nella sua catte-
drale, gli assicuriamo una fervente preghiera perché confermi nella
fede tutti noi e ci aiuti a seguire il Cristo, il Figlio del Dio vivente.

Cardinale Baldassare Reina
Vicario Generale di Sua Santita per la diocesi dv Roma
11 maggio 2025 ».
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PONTIFICIUM INSIGNE LEONIS PP. XIV

Sic describitur:

BLASONE

Tagliato: nel 1° d’azzurro a un giglio d’argento; nel 2° di bianco, al
cuore ardente e trafitto da una freccia posta in sbarra, il tutto di rosso e
sostenuto da un libro al naturale.

Lo scudo timbrato da una mitra d’argento, ornata di tre fasce d’oro
unite da un palo dello stesso, con le infule svolazzanti, foderate di rosso,
crocettate e frangettate d’oro, e accollato alle chiavi petrine decussate e
addossate, quella in banda d’oro e quella in sbarra d’argento, legate da un

cordone di rosso.

MOTTO

In Illo uno unum.

SPIEGAZIONE

Lo stemma del Santo Padre Leone XIV innalza in una campitura d’az-
zurro, colore che richiama le altezze dei cieli e si caratterizza per la sua
valenza mariana, un classico simbolo in riferimento alla Beata Vergine Ma-
ria, il giglio (flos florum).

Nell’altra campitura, di colore bianco si staglia I’emblema dell’Ordine
Agostiniano, un cuore ardente trafitto da una freccia. Tale figura rappre-

senta simbolicamente le parole di Sant’Agostino riportate nel libro delle
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Confessioni: «Sagittaveras tu cor meum charitate tua» («Hai ferito il mio
cuore con il tuo amore»). Si tratta di un elemento che dal XVI secolo in
poi sara sempre presente nell’emblema degli agostiniani, pur con le diverse
varianti, quale la presenza del libro simboleggiante la Parola di Dio che
puo trasformare il cuore di ogni uomo, come & stato per Agostino. Il libro
richiama altresi le illuminate opere che il Dottore della Grazia ha donato
alla Chiesa e all'umanita. Il bianco (nello stemma papale in tonalitd avorio),
& un colore che ritorna in altri stemmi di ordini religiosi, e si pud leggere
come simbolo di santita e di purezza.

Il motto, «In Illo uno unum» («Nell'unico Cristo siamo uno»), riprende
le parole che sant’Agostino ha pronunciato in un sermone, I'Esposizione sul
Salmo 127, per spiegare che «sebbene noi cristiani siamo molti, nell'unico

Cristo siamo uno».
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ALLOCUTIONES PECULIARES

Feria II, die xmm Maii, hora 11.00, in Aula Pauli VI, Summus Pontifex
Leo XIV procuratores Instrumentorum Communicationis Socialis convenit,

qui Romam petierunt Conclavis causa, quos sic est allocutus:

Buongiorno! Good morning, and thank you for this wonderful
reception! They say when they clap at the beginning it doesn’t
matter much... If you are still awake at the end, and you still want
to applaud... Thank you very much! [Buongiorno e grazie per que-
sta bellissima accoglienza! Dicono che quando si applaude all’inizio
non vale granché! Se alla fine sarete ancora svegli e vorrete ancora
applaudire, grazie mille!]

Fratelli e sorelle!

Do il benvenuto a voi, rappresentanti dei media di tutto il mondo.
Vi ringrazio per il lavoro che avete fatto e state facendo in questo
tempo, che per la Chiesa ¢ essenzialmente un tempo di Grazia.

Nel “Discorso della montagna” Gesu ha proclamato: «Beati gli
operatori di pace» (Mt 5, 9). Si tratta di una Beatitudine che ci sfida
tutti e che vi riguarda da vicino, chiamando ciascuno all’impegno di
portare avanti una comunicazione diversa, che non ricerca il con-
senso a tutti i costi, non si riveste di parole aggressive, non sposa
il modello della competizione, non separa mai la ricerca della verita
dall’amore con cui umilmente dobbiamo cercarla. La pace comincia
da ognuno di noi: dal modo in cui guardiamo gli altri, ascoltiamo
gli altri, parliamo degli altri; e, in questo senso, il modo in cui
comunichiamo & di fondamentale importanza: dobbiamo dire “no”
alla guerra delle parole e delle immagini, dobbiamo respingere il
paradigma della guerra.

Permettetemi allora di ribadire oggi la solidarieta della Chiesa
ai giornalisti incarcerati per aver cercato di raccontare la verita, e
con queste parole anche chiedere la liberazione di questi giornalisti
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incarcerati. La Chiesa riconosce in questi testimoni — penso a coloro
che raccontano la guerra anche a costo della vita — il coraggio di
chi difende la dignita, la giustizia e il diritto dei popoli a essere
informati, perché solo i popoli informati possono fare scelte libere.
La sofferenza di questi giornalisti imprigionati interpella la coscienza
delle Nazioni e della comunitd internazionale, richiamando tutti noi
a custodire il bene prezioso della liberta di espressione e di stampa.

Grazie, cari amici, per il vostro servizio alla verita. Voi siete
stati a Roma in queste settimane per raccontare la Chiesa, la sua
varietd e, insieme, la sua unitad. Avete accompagnato i riti della Set-
timana Santa; avete poi raccontato il dolore per la morte di Papa
Francesco, avvenuta pero nella luce della Pasqua. Quella stessa fede
pasquale ci ha introdotti nello spirito del Conclave, che vi ha visti
particolarmente impegnati in giornate faticose; e, anche in questa
occasione, siete riusciti a narrare la bellezza dell’amore di Cristo
che ci unisce tutti e ci fa essere un unico popolo, guidato dal Buon
Pastore.

Viviamo tempi difficili da percorrere e da raccontare, che rap-
presentano una sfida per tutti noi e che non dobbiamo fuggire. Al
contrario, essi chiedono a ciascuno, nei nostri diversi ruoli e servizi,
di non cedere mai alla mediocrita. La Chiesa deve accettare la sfida
del tempo e, allo stesso modo, non possono esistere una comuni-
cazione e un giornalismo fuori dal tempo e dalla storia. Come ci
ricorda Sant’Agostino, che diceva: “Viviamo bene e i tempi saranno
buoni. Noi siamo i tempi” (cfr Discorso 80, §).

Grazie, dunque, di quanto avete fatto per uscire dagli stereoti-
pi e dai luoghi comuni, attraverso i quali leggiamo spesso la vita
cristiana e la stessa vita della Chiesa. Grazie, perché siete riusciti
a cogliere l'essenziale di quel che siamo, e a trasmetterlo con ogni
mezzo al mondo intero.

Oggi, una delle sfide piu importanti ¢ quella di promuovere una
comunicazione capace di farci uscire dalla “torre di Babele” in cui
talvolta ci troviamo, dalla confusione di linguaggi senza amore,
spesso ideologici o faziosi. Percio, il vostro servizio, con le parole
che usate e lo stile che adottate, & importante. La comunicazione,

PN

infatti, non & solo trasmissione di informazioni, ma & creazione di
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una cultura, di ambienti umani e digitali che diventino spazi di dia-
logo e di confronto. E guardando all’evoluzione tecnologica, questa
missione diventa ancora piu necessaria. Penso, in particolare, all’in-
telligenza artificiale col suo potenziale immenso, che richiede, pero,
responsabilitd e discernimento per orientare gli strumenti al bene
di tutti, cosi che possano produrre benefici per 'umanita. E questa
responsabilitad riguarda tutti, in proporzione all’eta e ai ruoli sociali.

Cari amici, impareremo con il tempo a conoscerci meglio. Ab-
biamo vissuto — possiamo dire insieme — giorni davvero speciali.
Li abbiamo, 1i avete condivisi con ogni mezzo di comunicazione: la
TV, la radio, il web, i social. Vorrei tanto che ognuno di noi po-
tesse dire di essi che ci hanno svelato un pizzico del mistero della
nostra umanita, e che ci hanno lasciato un desiderio di amore e di
pace. Per questo ripeto a voi oggi I'invito fatto da Papa Francesco
nel suo ultimo messaggio per la prossima Giornata Mondiale delle
Comunicazioni Sociali: disarmiamo la comunicazione da ogni pre-
giudizio, rancore, fanatismo e odio; purifichiamola dall’aggressivita.
Non serve una comunicazione fragorosa, muscolare, ma piuttosto
una comunicazione capace di ascolto, di raccogliere la voce dei de-
boli che non hanno voce. Disarmiamo le parole e contribuiremo a
disarmare la Terra. Una comunicazione disarmata e disarmante ci
permette di condividere uno sguardo diverso sul mondo e di agire
in modo coerente con la nostra dignitd umana.

Voi siete in prima linea nel narrare i conflitti e le speranze di
pace, le situazioni di ingiustizia e di poverta, e il lavoro silenzioso di
tanti per un mondo migliore. Per questo vi chiedo di scegliere con
consapevolezza e coraggio la strada di una comunicazione di pace.

Grazie a tutti voi. Che Dio vi benedical!

Mane diei x1v Maii, in Pauli VI Aula, Summus Pontifex Leo XIV in Au-
dientia Iubilaei participes Ecclesiarum Orientalium recepit. Hic est sermo

adstantibus prolatus:
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Nel nome del Padre, del Figlio e dello Spirito Santo, la pace sia

con voi!

Beatitudini, Eminenza, Eccellenze,
cary sacerdoti, consacrate e consacralts,
fratelli e sorelle,

Cristo & risorto. E veramente risorto! Vi saluto con le parole che,
in molte regioni, I'Oriente cristiano in questo tempo pasquale non si
stanca di ripetere, professando il nucleo centrale della fede e della
speranza. KEd e bello vedervi qui proprio in occasione del Giubileo
della speranza, della quale la risurrezione di Gesu é il fondamento
indistruttibile. Benvenuti a Roma! Sono felice di incontrarvi e di
dedicare ai fedeli orientali uno dei primi incontri del mio pontificato.

Siete preziosi. Guardando a voi, penso alla varietd delle vostre
provenienze, alla storia gloriosa e alle aspre sofferenze che molte
vostre comunitd hanno patito o patiscono. E vorrei ribadire quan-
to delle Chiese Orientali disse Papa Francesco: «Sono Chiese che
vanno amate: custodiscono tradizioni spirituali e sapienziali uniche,
e hanno tanto da dirci sulla vita cristiana, sulla sinodalitd e sulla
liturgia; pensiamo ai padri antichi, ai Concili, al monachesimo: tesori
inestimabili per la Chiesa» (Discorso ai partecipanti all’Assemblea
della ROACO, 27 giugno 2024).

Desidero citare anche Papa Leone XIII, che per primo dedico uno
specifico documento alla dignita delle vostre Chiese, data anzitutto
dal fatto che “l'opera della redenzione umana inizio nell’Oriente”
(cfr Lett. ap. Orientalium dignitas, 30 novembre 1894). Si, avete
«un ruolo unico e privilegiato, in quanto contesto originario della
Chiesa nascente» (S. Giovanni Paolo II, Lett. ap. Orientale lumen,
5). E significativo che alcune delle vostre Liturgie — in questi giorni
le state celebrando solennemente a Roma secondo le varie tradizio-
ni — utilizzano ancora la lingua del Signore Gesu. Ma Papa Leone
XIII espresse un accorato appello affinché la «legittima varieta di

liturgia e di disciplina orientale [...] ridondi a [...] grande decoro e
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utilitd della Chiesa» (Lett. ap. Orientalium dignitas). La sua preoc-
cupazione di allora & molto attuale, perché ai nostri giorni tanti
fratelli e sorelle orientali, tra cui diversi di voi, costretti a fuggire
dai loro territori di origine a causa di guerra e persecuzioni, di
instabilita e poverta, rischiano, arrivando in Occidente, di perdere,
oltre alla patria, anche la propria identitd religiosa. E cosi, con il
passare delle generazioni, si smarrisce il patrimonio inestimabile
delle Chiese Orientali.

Oltre un secolo fa, Leone XIII notd che «la conservazione dei
riti orientali € piu importante di quanto si creda» e a questo fine
prescrisse persino che «qualsiasi missionario latino, del clero secolare
o regolare, che con consigli o aiuti attiri qualche orientale al rito
latino » fosse «destituito ed escluso dal suo ufficio» (¢bid.). Accogliamo
I'appello a custodire e promuovere 'Oriente cristiano, soprattutto
nella diaspora; qui, oltre ad erigere, dove possibile e opportuno,
delle circoscrizioni orientali, occorre sensibilizzare i latini. In questo
senso chiedo al Dicastero per le Chiese Orientali, che ringrazio per il
suo lavoro, di aiutarmi a definire principi, norme, linee-guida attra-
verso cui 1 Pastori latini possano concretamente sostenere i cattolici
orientali della diaspora e a preservare le loro tradizioni viventi e ad
arricchire con la loro specificita il contesto in cui vivono.

La Chiesa ha bisogno di voi. Quanto & grande ’apporto che
puo darci oggi I’Oriente cristiano! Quanto bisogno abbiamo di re-
cuperare il senso del mistero, cosi vivo nelle vostre liturgie, che
coinvolgono la persona umana nella sua totalita, cantano la bellezza
della salvezza e suscitano lo stupore per la grandezza divina che
abbraccia la piccolezza umana! E quanto & importante riscoprire,
anche nell’Occidente cristiano, il senso del primato di Dio, il valo-
re della mistagogia, dell'intercessione incessante, della penitenza,
del digiuno, del pianto per i peccati propri e dell’'intera umanita
(penthos), cosi tipici delle spiritualita orientali! Percido ¢ fondamen-
tale custodire le vostre tradizioni senza annacquarle, magari per
praticita e comodita, cosi che non vengano corrotte da uno spirito
consumistico e utilitarista.
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Le vostre spiritualita, antiche e sempre nuove, sono medicinali.
In esse il senso drammatico della miseria umana si fonde con lo
stupore per la misericordia divina, cosi che le nostre bassezze non
provochino disperazione, ma invitino ad accogliere la grazia di essere
creature risanate, divinizzate ed elevate alle altezze celesti. Abbiamo
bisogno di lodare e ringraziare senza fine il Signore per questo. Con
voi possiamo pregare le parole di Sant’Efrem il Siro e dire a Gesi:
«Gloria a te che della tua croce hai fatto un ponte sulla morte. [...]
Gloria a te che ti sei rivestito del corpo dell’'uomo mortale e lo hai
trasformato in sorgente di vita per tutti i mortali» (Discorso sul Si-
gnore, 9). E un dono da chiedere quello di saper vedere la certezza
della Pasqua in ogni travaglio della vita e di non perderci d’animo
ricordando, come scriveva un altro grande padre orientale, che «il
piu grande peccato € non credere nelle energie della Risurrezione »
(Sant’Isacco di Ninive, Sermones ascetici, 1,5).

Chi dunque, piu di voi, puo cantare parole di speranza nell’a-
bisso della violenza? Chi piu di voi, che conoscete da vicino gli
orrori della guerra, tanto che Papa Francesco chiamo le vostre
Chiese «martiriali» (Discorso alla ROACO, cit.)? B vero: dalla Ter-
ra Santa all’'Ucraina, dal Libano alla Siria, dal Medio Oriente al
Tigray e al Caucaso, quanta violenza! E su tutto questo orrore,
sui massacri di tante giovani vite, che dovrebbero provocare sde-
gno, perché, in nome della conquista militare, a morire sono le
persone, si staglia un appello: non tanto quello del Papa, ma di
Cristo, che ripete: « Pace a voi!» (Gv 20, 19.21.26). E specifica: « Vi
lascio la pace, vi do la mia pace. Non come la da il mondo, io la
do a voi» (Gv 14, 27). La pace di Cristo non ¢ il silenzio tombale
dopo il conflitto, non & il risultato della sopraffazione, ma & un
dono che guarda alle persone e ne riattiva la vita. Preghiamo per
questa pace, che & riconciliazione, perdono, coraggio di voltare
pagina e ricominciare.

Perché questa pace si diffonda, io impieghero ogni sforzo. La San-
ta Sede ¢ a disposizione perché i nemici si incontrino e si guardino

negli occhi, perché ai popoli sia restituita una speranza e sia ridata
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la dignitd che meritano, la dignitad della pace. I popoli vogliono la
pace e io, col cuore in mano, dico ai responsabili dei popoli: incon-
triamoci, dialoghiamo, negoziamo! La guerra non ¢ mai inevitabile,
le armi possono e devono tacere, perché non risolvono i problemi
ma li aumentano; perché passera alla storia chi seminera pace, non
chi mietera vittime; perché gli altri non sono anzitutto nemici, ma
esseri umani: non cattivi da odiare, ma persone con cui parlare.
Rifuggiamo le visioni manichee tipiche delle narrazioni violente,
che dividono il mondo in buoni e cattivi.

La Chiesa non si stanchera di ripetere: tacciano le armi. E vorrei
ringraziare Dio per quanti nel silenzio, nella preghiera, nell’offer-
ta cuciono trame di pace; e i1 cristiani — orientali e latini — che,
specialmente in Medio Oriente, perseverano e resistono nelle loro
terre, piu forti della tentazione di abbandonarle. Ai cristiani va
data la possibilita, non solo a parole, di rimanere nelle loro terre
con tutti i diritti necessari per un’esistenza sicura. Vi prego, ci si
impegni per questo!

E grazie, grazie a voi, cari fratelli e sorelle dell’Oriente, da
cui & sorto Gesu, il Sole di giustizia, per essere “luci del mondo”
(cfr Mt 5, 14). Continuate a brillare per fede, speranza e carita, e
per null’altro. Le vostre Chiese siano di esempio, e i Pastori pro-
muovano con rettitudine la comunione, soprattutto nei Sinodi dei
Vescovi, perché siano luoghi di collegialitd e di corresponsabilita
autentica. Si curi la trasparenza nella gestione dei beni, si dia
testimonianza di dedizione umile e totale al santo popolo di Dio,
senza attaccamenti agli onori, ai poteri del mondo e alla propria
immagine. San Simeone il Nuovo Teologo additava un bell’esempio:
«Come uno, gettando polvere sulla fiamma di una fornace accesa
la spegne, allo stesso modo le preoccupazioni di questa vita e ogni
tipo di attaccamento a cose meschine e di nessun valore distrug-
gono il calore del cuore acceso agli inizi» (Capitoli pratici e teo-
logici, 63). Lo splendore dell’Oriente cristiano domanda, oggi piu
che mai, liberta da ogni dipendenza mondana e da ogni tendenza
contraria alla comunione, per essere fedeli nell’obbedienza e nella
testimonianza evangeliche.
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Io vi ringrazio per questo e di cuore vi benedico, chiedendovi
di pregare per la Chiesa e di elevare le vostre potenti preghiere di
intercessione per il mio ministero. Grazie!

Mane diei xv Maii, apud Aulam Clementinam Palatii Apostolici Vatica-
ni, Summus Pontifex Leo XIV Fratres Scholarum Christianarum audienda

admisit, quibus hunc sermonem habuit:

Nel nome del Padre, del Figlio e dello Spirito Santo, la pace sia
con voi!

Eminenza,
cart fratelly e sorelle, benvenuti!

Sono molto contento di ricevervi nel terzo centenario della pro-
mulgazione della Bolla In apostolicae dignitatis solio, con cui Papa
Benedetto XIII approvo il vostro Istituto e la vostra Regola (26
gennaio 1725). Esso coincide anche con il 75° anniversario della
proclamazione, da parte di Papa Pio XII, di San Giovanni Battista
de La Salle come “Patrono celeste di tutti gli educatori” (cfr Lett.
Ap. Quod ait, 15 maggio 1950: AAS 12, 1950, 631-632).

Dopo tre secoli, € bello constatare come la vostra presenza con-
tinui a portare con sé la freschezza di una ricca e vasta realtd edu-
cativa, con cui ancora, in varie parti del mondo, con entusiasmo,
fedelta e spirito di sacrificio, vi dedicate alla formazione dei giovani.

Proprio alla luce di queste ricorrenze, vorrei soffermarmi a riflet-
tere con voi su due aspetti della vostra storia che ritengo importanti
per tutti noi: Vattenzione all’attualita e la dimensione ministeriale
e missionaria dell’insegnamento nella comunita.

Gli inizi della vostra opera parlano molto di “attualitd”. San
Giovanni Battista de La Salle comincio rispondendo alla richiesta di

aiuto di un laico, Adriano Nyel, che faticava a tenere in piedi le sue
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“scuole dei poveri”. Il vostro fondatore riconobbe nella sua richiesta
di aiuto un segno di Dio, accetto la sfida e si mise al lavoro. Cosi,
al di la delle sue stesse intenzioni e aspettative, diede vita a un si-
stema d’insegnamento nuovo: quello delle Scuole cristiane, gratuite
e aperte a chiunque. Tra gli elementi innovativi da lui introdotti
in questa rivoluzione pedagogica ricordiamo I'insegnamento rivolto
alle classi e non piu ai singoli alunni; I’adozione, come lingua didat-
tica, al posto del latino, del francese, accessibile a tutti; le lezioni
domenicali, a cui potevano partecipare anche i giovani costretti a
lavorare nei giorni feriali; il coinvolgimento delle famiglie nei per-
corsi scolastici, secondo il principio del “triangolo educativo”, valido
ancora oggi. Cosl i problemi, man mano che si presentavano, invece
di scoraggiarlo, lo hanno stimolato a cercare risposte creative e a
inoltrarsi in sentieri nuovi e spesso inesplorati.

Tutto questo non puo che farci pensare, suscitando anche in noi
utili domande. Quali sono, nel mondo giovanile dei nostri giorni, le
sfide piu urgenti da affrontare? Quali i valori da promuovere?! Quali
le risorse su cui contare!

I giovani del nostro tempo, come quelli di ogni epoca, sono un
vulcano di vita, di energie, di sentimenti, di idee. Lo si vede dalle
cose meravigliose che sanno fare, in tanti campi. Hanno pero anche
loro bisogno di aiuto, per far crescere in armonia tanta ricchezza
e per superare cio che, pur in modo diverso rispetto al passato, ne
puo ancora impedire il sano sviluppo.

Se, ad esempio, nel diciassettesimo secolo I'uso della lingua latina
era per molti una barriera comunicativa insuperabile, oggi ci sono
altri ostacoli da affrontare. Pensiamo all’isolamento che provocano
dilaganti modelli relazionali sempre piu improntati a superficialita,
individualismo e instabilitd affettiva; alla diffusione di schemi di
pensiero indeboliti dal relativismo; al prevalere di ritmi e stili di
vita in cui non c’é¢ abbastanza posto per l'ascolto, la riflessione e
il dialogo, a scuola, in famiglia, a volte tra gli stessi coetanei, con

la solitudine che ne deriva.
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Si tratta di sfide impegnative, di cui perd anche noi, come San
Giovanni Battista de La Salle, possiamo fare altrettanti trampolini
di lancio per esplorare vie, elaborare strumenti e adottare linguaggi
nuovi, con cui continuare a toccare il cuore degli allievi, aiutandoli
e spronandoli ad affrontare con coraggio ogni ostacolo per dare
nella vita il meglio di sé, secondo i disegni di Dio. E lodevole, in
questo senso, l'attenzione che ponete, nelle vostre scuole, alla for-
mazione dei docenti e alla realizzazione di comunita educanti in cui
lo sforzo didattico & arricchito dall’apporto di tutti. Vi incoraggio
a continuare su queste strade.

Ma vorrei accennare a un altro aspetto della realta lasalliana che
ritengo importante: la docenza vissuta come ministero e missione,
come consacrazione nella Chiesa. San Giovanni Battista de La Sal-
le non ha voluto che fra i maestri delle Scuole cristiane ci fossero
sacerdoti, ma solo “fratelli”, perché ogni vostro sforzo fosse indiriz-
zato, con l'aiuto di Dio, all’educazione degli alunni. Amava dire: “Il
vostro altare e la cattedra”, promuovendo cosi nella Chiesa del suo
tempo una realta fino ad allora sconosciuta: quella di insegnanti e
catechisti laici investiti, nella comunita, di un vero e proprio “mi-
nistero”, secondo il principio di evangelizzare educando ed educare
evangelizzando (cfr Francesco, Discorso ai partecipanti al Capitolo
Generale dei Fratelli delle Scuole Cristiane, 21 maggio 2022).

Cosi il carisma della scuola, che voi abbracciate con il quarto voto
di insegnamento, oltre che un servizio alla societd e una preziosa
opera di carita, appare ancora oggi come una delle esplicitazioni piu
belle ed eloquenti di quel munus sacerdotale, profetico e regale che
tutti abbiamo ricevuto nel Battesimo, come sottolineano i documenti
del Concilio Vaticano II. Nelle vostre realta educative, cosi, i religiosi
rendono profeticamente visibile, attraverso la loro consacrazione, la
ministerialitd battesimale che sprona tutti (cfr Cost. dogm. Lumen
gentium, 44), ciascuno secondo il suo stato e i suoi compiti, senza
differenze, a «contribuire come membra vive [...] all'incremento della

Chiesa e alla sua santificazione permanente» (i, 33).
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Per questo motivo mi auguro che le vocazioni alla consacrazione
religiosa lasalliana crescano, che siano incoraggiate e promosse, nelle
vostre scuole e fuori di esse, e che, in sinergia con tutte le altre
componenti formative, contribuiscano a suscitare tra i giovani che
le frequentano gioiosi e fecondi cammini di santita.

Grazie per cio che fate! Prego per voi e vi imparto la Benedizio-

ne apostolica, che volentieri estendo a tutta la Famiglia lasalliana.

Die xvi Maii, hora 10.00 mane, apud Aulam Clementinam Palatii Apo-
stolici Vaticani, Summus Pontifex Leo XIV Membra Corporis Legatorum
apud Sanctam Sedem audienda admisit, occasione sui Petrini ministerii
incohandi. Introductoria post verba Decani Corporis Legatorum, scilicet
Excellentissimi Domini Georgii Poulides, Cypri Legati apud Sanctam Sedem,

hunc sermonem pronuntiavit Pontifex:

Eminenza,
Eccellenze,
Signore e Signori, la pace sia con voi!

Ringrazio S.E. il Sig. George Poulides, Ambasciatore della Re-
pubblica di Cipro e Decano del Corpo Diplomatico, per le cordiali
espressioni che mi ha rivolto a nome di tutti voi e per il suo in-
stancabile lavoro, che porta avanti con il vigore, la passione e la
simpatia che lo contraddistinguono, doti che gli hanno meritato la
stima di tutti i miei Predecessori incontrati in questi anni di mis-
sione presso la Santa Sede e, in particolare, del compianto Papa
Francesco.

Desidero poi esprimervi gratitudine per i numerosi messaggi
augurali seguiti alla mia elezione, come pure per quelli di cordoglio
per la scomparsa di Papa Francesco, che li hanno preceduti e che

sono pervenuti anche da Paesi con i quali la Santa Sede non intrat-
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tiene relazioni diplomatiche. Si tratta di un significativo attestato
di stima, che incoraggia 1'approfondimento dei rapporti reciproci.

Nel nostro dialogo, vorrei che prevalesse sempre il senso di essere
una famiglia — la comunita diplomatica rappresenta infatti 'intera
famiglia dei popoli —, che condivide le gioie e i dolori della vita e
i valori umani e spirituali che la animano. La diplomazia pontificia
e, infatti, un’espressione della cattolicita stessa della Chiesa e, nella
sua azione diplomatica, la Santa Sede ¢ animata da una urgenza
pastorale che la spinge non a cercare privilegi ma ad intensificare
la sua missione evangelica a servizio dell'umanita. Essa combatte
ogni indifferenza e richiama continuamente le coscienze, come ha
fatto instancabilmente il mio venerato Predecessore, sempre attento
al grido dei poveri, dei bisognosi e degli emarginati, come pure alle
sfide che contraddistinguono il nostro tempo, dalla salvaguardia del
creato all'intelligenza artificiale.

Oltre che ad essere il segno concreto dell’attenzione dei vostri
Paesi per la Sede Apostolica, la vostra presenza oggi & per me
un dono, che consente di rinnovarvi 'aspirazione della Chiesa — e
mia personale — di raggiungere e abbracciare ogni popolo e ogni
singola persona di questa terra, desiderosa e bisognosa di verita,
di giustizia e di pace! In un certo senso, la mia stessa esperienza
di vita, sviluppatasi tra Nord America, Sud America ed Europa,
¢ rappresentativa di questa aspirazione a travalicare i confini per
incontrare persone e culture diverse.

Tramite il costante e paziente lavoro della Segreteria di Stato,
intendo consolidare la conoscenza e il dialogo con voi e con i vostri
Paesi, molti dei quali ho avuto gia la grazia di visitare nel corso della
mia vita, specialmente quando ero Priore Generale degli Agostiniani.
Confido che la Divina Provvidenza mi accordera ulteriori occasioni
di incontro con le realtd dalle quali provenite, consentendomi di
accogliere le opportunita che si presenteranno per confermare nella
fede tanti fratelli e sorelle sparsi per il mondo e di costruire nuovi

ponti con tutte le persone di buona volonta.
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Nel nostro dialogo vorrei che tenessimo presente tre parole-chia-
ve, che costituiscono i pilastri dell’azione missionaria della Chiesa
e del lavoro della diplomazia della Santa Sede.

La prima parola & pace. Troppe volte la consideriamo una parola
“negativa”, ossia come mera assenza di guerra e di conflitto, poiché
la contrapposizione & parte della natura umana e ci accompagna
sempre, spingendoci troppo spesso a vivere in un costante “stato
di conflitto”: in casa, al lavoro, nella societa. La pace allora sembra
una semplice tregua, un momento di riposo tra una contesa e l'altra,
poiché, per quanto ci si sforzi, le tensioni sono sempre presenti, un
po’ come la brace che cova sotto la cenere, pronta a riaccendersi
in ogni momento.

Nella prospettiva cristiana — come anche in quella di altre espe-
rienze religiose — la pace & anzitutto un dono: il primo dono di
Cristo: «Vi do la mia pace» (Gv 14, 27). Essa & perd un dono attivo,
coinvolgente, che interessa e impegna ciascuno di noi, indipenden-
temente dalla provenienza culturale e dall’appartenenza religiosa, e
che esige anzitutto un lavoro su sé stessi. La pace si costruisce nel
cuore e a partire dal cuore, sradicando 'orgoglio e le rivendicazioni,
e misurando il linguaggio, poiché si puo ferire e uccidere anche con
le parole, non solo con le armi.

In quest’ottica, ritengo fondamentale il contributo che le religioni
e il dialogo interreligioso possono svolgere per favorire contesti di
pace. Cido naturalmente esige il pieno rispetto della liberta religiosa
in ogni Paese, poiché l'esperienza religiosa ¢ una dimensione fon-
damentale della persona umana, tralasciando la quale ¢ difficile, se
non impossibile, compiere quella purificazione del cuore necessaria
per costruire relazioni di pace.

A partire da questo lavoro, che tutti siamo chiamati a fare, si
possono sradicare le premesse di ogni conflitto e di ogni distruttiva
volonta di conquista. Cio esige anche una sincera volonta di dialogo,
animata dal desiderio di incontrarsi piu che di scontrarsi. In questa

prospettiva € necessario ridare respiro alla diplomazia multilaterale
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e a quelle istituzioni internazionali che sono state volute e pensate
anzitutto per porre rimedio alle contese che potessero insorgere in
seno alla Comunitd internazionale. Certo, occorre anche la volonta
di smettere di produrre strumenti di distruzione e di morte, poiché,
come ricordava Papa Francesco nel suo ultimo Messaggio Urb: et
Orbi, «nessuna pace € possibile senza un vero disarmo [e] 'esigenza
che ogni popolo ha di provvedere alla propria difesa non puo tra-
sformarsi in una corsa generale al riarmo».!

La seconda parola e giustizia. Perseguire la pace esige di praticare
la giustizia. Come ho gia avuto modo di accennare, ho scelto il mio
nome pensando anzitutto a Leone XIII, il Papa della prima gran-
de enciclica sociale, la Rerum novarum. Nel cambiamento d’epoca
che stiamo vivendo, la Santa Sede non puo esimersi dal far sentire
la propria voce dinanzi ai numerosi squilibri e alle ingiustizie che
conducono, tra l'altro, a condizioni indegne di lavoro e a societa
sempre piu frammentate e conflittuali. Occorre peraltro adoperar-
si per porre rimedio alle disparita globali, che vedono opulenza e
indigenza tracciare solchi profondi tra continenti, Paesi e anche
all'interno di singole societa.

E compito di chi ha responsabilita di governo adoperarsi per
costruire societa civili armoniche e pacificate. Cio puo essere fatto
anzitutto investendo sulla famiglia, fondata sull'unione stabile tra
uomo e donna, «societd piccola ma vera, e anteriore a ogni civile
societa».? Inoltre, nessuno pud esimersi dal favorire contesti in cui
sia tutelata la dignitd di ogni persona, specialmente di quelle piu
fragili e indifese, dal nascituro all’anziano, dal malato al disoccupato,
sia esso cittadino o immigrato.

La mia stessa storia & quella di un cittadino, discendente di im-
migrati, a sua volta emigrato. Ciascuno di noi, nel corso della vita,
si puo ritrovare sano o malato, occupato o disoccupato, in patria
o in terra straniera: la sua dignita pero rimane sempre la stessa,

quella di creatura voluta e amata da Dio.

! Messaggio Urbi et Orbi, 20 aprile 2025.
2 LeonE XIII, Lett. enc. Rerum novarum (15 maggio 1891), 9.
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La terza parola & verita. Non si possono costruire relazioni vera-
mente pacifiche, anche in seno alla Comunita internazionale, senza
veritd. Laddove le parole assumono connotati ambigui e ambiva-
lenti e il mondo virtuale, con la sua mutata percezione del reale,
prende il sopravvento senza controllo, & arduo costruire rapporti
autentici, poiché vengono meno le premesse oggettive e reali della
comunicazione.

Da parte sua, la Chiesa non puo mai esimersi dal dire la ve-
ritd sull’'uomo e sul mondo, ricorrendo quando necessario anche
ad un linguaggio schietto, che puo suscitare qualche iniziale in-
comprensione. La veritd perdo non & mai disgiunta dalla carita,
che alla radice ha sempre la preoccupazione per la vita e il bene
di ogni uomo e donna. D’altronde, nella prospettiva cristiana, la
verita non e l'affermazione di principi astratti e disincarnati, ma
I'incontro con la persona stessa di Cristo, che vive nella comunita
dei credenti. Cosi la veritd non ci allontana, anzi ci consente di
affrontare con miglior vigore le sfide del nostro tempo, come le
migrazioni, I'uso etico dell’intelligenza artificiale e la salvaguardia
della nostra amata Terra. Sono sfide che richiedono I'impegno e
la collaborazione di tutti, poiché nessuno puo pensare di affron-
tarle da solo.

Cari Ambasciatori,

il mio ministero inizia nel cuore di un anno giubilare, dedicato
in modo particolare alla speranza. E un tempo di conversione e di
rinnovamento e soprattutto l'occasione per lasciare alle spalle le
contese e cominciare un cammino nuovo, animati dalla speranza
di poter costruire, lavorando insieme, ciascuno secondo le proprie
sensibilita e responsabilita, un mondo in cui ognuno possa realizza-
re la propria umanita nella verita, nella giustizia e nella pace. Mi
auguro che cio possa avvenire in tutti i contesti, a partire da quelli

piu provati come I'Ucraina e la Terra Santa.
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Vi ringrazio per tutto il lavoro che fate per costruire ponti fra i
vostri Paesi e la Santa Sede, e di tutto cuore benedico voi, le vostre

famiglie e i vostri popoli. Grazie!
[Benedizione]

E grazie per tutto il lavoro che fate!

Mane diei xvii Maii apud Aulam Clementinam Palatii Apostolici, Leo XIV
Papa in adienda admisit Membra Operis Fundati Centesimus Annus pro

Pontifice, quibus hunc sermonem habuit:

Good morning everyone! Buongiorno!

Cary fratelle e sorelle, benvenuti!

Ringrazio il Presidente e i membri della Fondazione Centesimus
Annus Pro Pontifice e saluto tutti voi che partecipate all’annuale
Conferenza Internazionale e Assemblea Generale.

Il tema della vostra Conferenza di quest’anno — “Superare le po-
larizzazioni e ricostruire la governance globale: le basi etiche” — va al
cuore del significato e del ruolo della Dottrina Sociale della Chiesa,
strumento di pace e di dialogo per costruire ponti di fraternita
universale. Specialmente in questo tempo pasquale, noi riconosciamo
che il Risorto ci precede anche dove sembra che I'ingiustizia e la
morte abbiano vinto. Aiutiamoci gli uni gli altri, come esortavo la
sera della mia elezione, «a costruire ponti, con il dialogo, con I'in-
contro, unendoci tutti per essere un solo popolo sempre in pace ».
Questo non si improvvisa: € un intreccio dinamico e continuo di
grazia e liberta che anche ora, incontrandoci, rinsaldiamo.

Gia il Papa Leone XIII - vissuto in un periodo storico di epocali
e dirompenti trasformazioni — aveva mirato a contribuire alla pace
stimolando il dialogo sociale, tra il capitale e il lavoro, tra le tecno-

logie e l'intelligenza umana, tra le diverse culture politiche, tra le
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Nazioni. Papa Francesco ha usato il termine “policrisi” per evocare
la drammaticita della congiuntura storica che stiamo vivendo, in cui
convergono guerre, cambiamenti climatici, crescenti disuguaglianze,
migrazioni forzate e contrastate, poverta stigmatizzata, innovazioni
tecnologiche dirompenti, precarieta del lavoro e dei diritti.> Su que-
stioni di tanto rilievo la Dottrina Sociale della Chiesa & chiamata
a fornire chiavi interpretative che pongano in dialogo scienza e
coscienza, dando cosi un contributo fondamentale alla conoscenza,
alla speranza e alla pace.

La Dottrina Sociale, infatti, ci educa a riconoscere che piu im-
portante dei problemi, o delle risposte a essi, € il modo in cui li
affrontiamo, con criteri di valutazione e principi etici e con 'aper-
tura alla grazia di Dio.

Voi avete 'opportunita di mostrare che la Dottrina Sociale della
Chiesa, con il suo proprio sguardo antropologico, intende favorire un
vero accesso alle questioni sociali: non vuole alzare la bandiera del
possesso della verita, né in merito all’analisi dei problemi, né nella
loro risoluzione. In tali questioni € pill importante saper avvicinarsi,
che dare una risposta affrettata sul perché una cosa € successa o su
come superarla. L'obiettivo & imparare ad affrontare i problemi, che
sono sempre diversi, perché ogni generazione ¢ nuova, con nuove
sfide, nuovi sogni, nuove domande.

Abbiamo qui un aspetto fondamentale per la costruzione della
“cultura dell’incontro” attraverso il dialogo e I'amicizia sociale. Per
la sensibilita di molti nostri contemporanei la parola “dialogo” e la
parola “dottrina” suonano opposte, incompatibili. Forse quando sen-
tiamo la parola “dottrina” ci viene in mente la definizione classica:
un insieme di idee proprie di una religione. E con questa definizione
ci sentiamo poco liberi di riflettere, di mettere in discussione o di
cercare nuove alternative.

Si fa urgente, allora, il compito di mostrare attraverso la Dottrina
Sociale della Chiesa che esiste un significato altro, e promettente,

3 Messaggio ai partecipanti all’Assemblea generale della Pontificia Accademia per la Vita, 3
marzo 2025.
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dell’espressione “dottrina”, senza il quale anche il dialogo si svuota.
I suoi sinonimi possono essere “scienza’, “disciplina”, o “sapere”.
Cosi intesa, ogni dottrina si riconosce frutto di ricerca e quindi di
ipotesi, di voci, di avanzamenti e insuccessi, attraverso i quali cer-
ca di trasmettere una conoscenza affidabile, ordinata e sistematica
su una determinata questione. In questo modo una dottrina non
equivale a un’opinione, ma a un cammino comune, corale e persino
multidisciplinare verso la verita.

L'indottrinamento ¢ immorale, impedisce il giudizio critico, at-
tenta alla sacra liberta della propria coscienza — anche se erronea —
e si chiude a nuove riflessioni perché rifiuta il movimento, il cam-
biamento o l'evoluzione delle idee di fronte a nuovi problemi. Al
contrario, la dottrina in quanto riflessione seria, serena e rigorosa,
intende insegnarci, in primo luogo, a saperci avvicinare alle situazioni
e prima ancora alle persone. Inoltre, ci aiuta nella formulazione del
giudizio prudenziale. Sono la serieta, il rigore, la serenita cio che
dobbiamo imparare da ogni dottrina, anche dalla Dottrina Sociale.

Nel contesto della rivoluzione digitale in corso, il mandato di
educare al senso critico va riscoperto, esplicitato e coltivato, con-
trastando le tentazioni opposte, che possono attraversare anche il
corpo ecclesiale. C’¢ poco dialogo attorno a noi, e prevalgono le
parole gridate, non di rado le fake news e le tesi irrazionali di pochi
prepotenti. Fondamentali dunque sono I'approfondimento e lo studio,
e ugualmente 'incontro e ’ascolto dei poveri, tesoro della Chiesa e
dell'umanita, portatori di punti di vista scartati, ma indispensabili
a vedere il mondo con gli occhi di Dio. Chi nasce e cresce lontano
dai centri di potere non va semplicemente istruito nella Dottrina
Sociale della Chiesa, ma riconosciuto come suo continuatore e at-
tualizzatore: 1 testimoni di impegno sociale, i movimenti popolari e
le diverse organizzazioni cattoliche dei lavoratori sono espressione
delle periferie esistenziali in cui resiste e sempre germoglia la spe-
ranza. Vi raccomando di dare la parola ai poveri.

Carissimi, come afferma il Concilio Vaticano II, «& dovere perma-

nente della Chiesa di scrutare i segni dei tempi e di interpretarli alla
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luce del Vangelo, cosi che, in modo adatto a ciascuna generazione,
possa rispondere ai perenni interrogativi degli uomini sul senso
della vita presente e futura e sulle loro relazioni reciproche» (Cost.
past. Gaudium et spes, 4).

Vi invito pertanto a partecipare attivamente e creativamente
a questo esercizio di discernimento, contribuendo a sviluppare la
Dottrina Sociale della Chiesa insieme al popolo di Dio, in questo
periodo storico di grandi rivolgimenti sociali, ascoltando e dialogan-
do con tutti. C’¢ oggi un bisogno diffuso di giustizia, una domanda
di paternita e di maternita, un profondo desiderio di spiritualita,
soprattutto da parte dei giovani, degli emarginati, che non sempre
trovano canali efficaci per esprimersi. C’¢ una domanda crescente
di Dottrina Sociale della Chiesa a cui dobbiamo dare risposta.

Vi ringrazio del vostro impegno e delle vostre preghiere per il
mio ministero, e benedico di cuore tutti voi, le vostre famiglie e il
vostro lavoro. Grazie!
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SOLLEMNE INITIUM MINISTERII SUMMI ECCLESIAE PASTORIS

Post statutum diem sollemnis initii ministerii Supremi Pastoris, Magister
Pontificalium Celebrationum Liturgicarum hanc Notificationem edidit, quam

misit omnibus quorum intererat:

Il 18 maggio 2025, V domenica di Pasqua, alle ore 10.00, sul
sagrato della Basilica di San Pietro, il Santo Padre Leone XIV pre-
siedera la Celebrazione Eucaristica per I'Inizio del Ministero Petrino
del Vescovo dv Roma.

I Patriarchi e i Cardinali che desiderano concelebrare, sono pre-
gati di trovarsi entro le ore 9.15 nella Cappella di San Sebastiano
in Basilica, portando con sé la mitra bianca damascata.

Gli Arcivescovi e 1 Vescovi, che desiderano concelebrare e muniti
di apposito biglietto richiesto a quest’ Ufficio attraverso la procedura
indicata nel sito https://biglietti.liturgiepontificie.va, sono pregati
di trovarsi entro le ore 9.00 al Braccio di Costantino, portando con
sé amitto, camice, cingolo e mitra bianca semplice.

I Presbiteri che desiderano concelebrare e i Diaconi, muniti di
apposito biglietto richiesto a quest’Ufficio attraverso la procedu-
ra indicata nel sito https://biglietti.liturgiepontificie.va, vorranno
trovarsi entro le ore 8.30 direttamente nel settore loro riservato in
Piazza San Pietro, dove indosseranno l'amitto, il camice, il cingolo

e la stola bianca che avranno portato con sé.

% % %

In conformita al Motu Proprio « Pontificalis Domus», i componenti
della Cappella Pontificia che desiderano partecipare alla Celebrazione
Eucaristica senza concelebrare, dovranno essere muniti della Noti-
ficazione che va richiesta tramite l'indirizzo e-mail: celebrazioni@

celebra.va entro il 16 maggio. Tutti sono tenuti a indossare ’abito
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corale loro proprio e a farsi trovare sul sagrato della Basilica per
le ore 9.00, al fine di occupare il posto che verra loro indicato dai

Cerimonieri Pontifici.

Citta del Vaticano, 12 maggio 2025
Per mandato dell’Em.mo Cardinale Camerlengo

"X Dieco RAVELLI
Arcivescovo tit. di Recanati

Maestro delle Celebrazioni Liturgiche Pontificie

Mane diei xvir Maii, V Dominica Paschae, Summus Pontifex Leo XIV, in
area ante Papalem Basilicam Sancti Petri, Missae praesedit pro Ministerio
Petrino incohando Episcopi Romani.

Ante eucharisticam celebrationem descendit Pontifex, simul cum Patriar-
chis Ecclesiarum Orientalium, ad Sepulcrum sancti Petri, subter Basilicam
Vaticanam, ubi precans stetit, exinde Trophaeum Apostolicum incenso ado-
levit. Interim duo diaconi ceperunt Pallium, pastorale, Anulum Piscatoris
atque Evangeliorum librum, quae simul procedentes ad celebrationis altare
detulerunt.

Basilica repetita, Summus Pontifex una simul cum Cardinalibus pro-
cessioni se adiunxit, qui post stationem apud Sancti Petri Confessionem
altari ante Basilicam appropinquaverunt, cantantes Laudes Regias, necnon
propitios sanctos Pontifices, martyres ac sanctos sanctasque Ecclesiae Ro-
manae invocantes.

Liturgia Verbi (Apc 4, 8-12; 1 Pe 5, 1-5.10-11, o 21, 15-19) absoluta, in
qua Evangelium Latine et Graece est proclamatum, peculiares ritus pon-
tificatus incohandi sunt acti: Pallium a Cardinale Diacono Mario Zenari
est impositum, precante Cardinale Presbytero Fridolino Ambongo Besungu,
O.F.M. Cap.; Anulus Piscatoris est traditus a Cardinale Episcopo Aloisio
Antonio Tagle; oboedientia est Summo Pontifici praestita a tribus Car-
dinalibus totius Collegii nomine, qui sunt Franciscus Cardinalis Leo (pro
America Septemtrionali), Iacobus Cardinalis Spengler, O.F.M., (pro Ame-

rica Meridionali), Ioannes Cardinalis Ribat, M.S.C., (pro Oceania). Summo
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Pontifici oboedientiam praestiterunt etiam nonnulli populi Dei participes:
Excellentissimus Aloisius Albertus Barrera, M.C.C.J., Callaénsis Episcopus
(Peruviae), Reverendus Presbyter Villelmus Inca Pereda; Diaconus Theo-
dorus Mandato, Religiosi: Soror Oonah o’Shea, N.D.S., Praeses Unionis
Internationalis Antistitarum Generalium; atque Pater Arturus Sosa, S.I.,
Praeses Unionis Internationalis Superiorum Generalium; coniuges, Raphael
Santa Maria et Anna Maria Olguin atque iuvenes Iosephus Maria Diaz et
Sheyla Cruz.

Summus Pontifex exinde homiliam peregit:

Cary fratelli Cardinalz,

fratelli nell’Episcopato e nel Sacerdozio,

distinte Autorita e Membri del Corpo Diplomatico!

Un saluto ai pellegrini venuti wn occasione del Giubileo delle Con-
fraternite!

Fratelli e sorelle, saluto tutti voi, con il cuore colmo di gra-
titudine, all’inizio del ministero che mi & stato affidato. Scriveva
Sant’Agostino: «Ci hai fatti per te, [Signore,] e il nostro cuore non
ha posa finché non riposa in te» (Le Confessioni, 1, 1.1).

In questi ultimi giorni, abbiamo vissuto un tempo particolarmen-
te intenso. La morte di Papa Francesco ha riempito di tristezza il
nostro cuore e, in quelle ore difficili, ci siamo sentiti come quelle
folle di cui il Vangelo dice che erano «come pecore senza pastore»
(Mt 9, 36). Proprio nel giorno di Pasqua abbiamo ricevuto la sua ul-
tima benedizione e, nella luce della Risurrezione, abbiamo affrontato
questo momento nella certezza che il Signore non abbandona mai
il suo popolo, lo raduna quando e disperso e «lo custodisce come
un pastore il suo gregge» (Ger 31, 10).

In questo spirito di fede, il Collegio dei Cardinali si € riunito per
il Conclave; arrivando da storie e strade diverse, abbiamo posto nelle

mani di Dio il desiderio di eleggere il nuovo successore di Pietro, il
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Vescovo di Roma, un pastore capace di custodire il ricco patrimonio
della fede cristiana e, al contempo, di gettare lo sguardo lontano, per
andare incontro alle domande, alle inquietudini e alle sfide di oggi.
Accompagnati dalla vostra preghiera, abbiamo avvertito 'opera dello
Spirito Santo, che ha saputo accordare i diversi strumenti musicali,
facendo vibrare le corde del nostro cuore in un’unica melodia.

Sono stato scelto senza alcun merito e, con timore e tremo-
re, vengo a voi come un fratello che vuole farsi servo della vostra
fede e della vostra gioia, camminando con voi sulla via dell’amore
di Dio, che ci vuole tutti uniti in un’unica famiglia.

Amore e unita: queste sono le due dimensioni della missione
affidata a Pietro da Gesu.

Ce lo narra il brano del Vangelo, che ci conduce sul lago di Ti-
beriade, lo stesso dove Gesu aveva iniziato la missione ricevuta dal
Padre: “pescare” 'umanita per salvarla dalle acque del male e della
morte. Passando sulla riva di quel lago, aveva chiamato Pietro e
gli altri primi discepoli a essere come Lui “pescatori di uomini”; e
ora, dopo la risurrezione, tocca proprio a loro portare avanti questa
missione, gettare sempre e nuovamente la rete per immergere nelle
acque del mondo la speranza del Vangelo, navigare nel mare della
vita perché tutti possano ritrovarsi nell’abbraccio di Dio.

Come puo Pietro portare avanti questo compito? Il Vangelo ci
dice che & possibile solo perché ha sperimentato nella propria vita
I’amore infinito e incondizionato di Dio, anche nell’ora del fallimento
e del rinnegamento. Per questo, quando & Gesu a rivolgersi a Pietro,
il Vangelo usa il verbo greco agapao, che si riferisce all’amore che
Dio ha per noi, al suo offrirsi senza riserve e senza calcoli, diverso
da quello usato per la risposta di Pietro, che invece descrive 'amore
di amicizia, che ci scambiamo tra di noi.

Quando Gesu chiede a Pietro: «Simone, figlio di Giovanni, mi
ami?» (Gv 21, 16), si riferisce dunque all’amore del Padre. E come
se Gesu gli dicesse: solo se hai conosciuto e sperimentato questo

amore di Dio, che non viene mai meno, potrai pascere i miei agnelli;
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solo nell’amore di Dio Padre potrai amare i tuoi fratelli con un “di
piu”, cioe offrendo la vita per i tuoi fratelli.

A Pietro, dunque, ¢ affidato il compito di “amare di piu” e di
donare la sua vita per il gregge. Il ministero di Pietro ¢ contrasse-
gnato proprio da questo amore oblativo, perché la Chiesa di Roma
presiede nella carita e la sua vera autoritd e la carita di Cristo.
Non si tratta mai di catturare gli altri con la sopraffazione, con la
propaganda religiosa o con i mezzi del potere, ma si tratta sempre
e solo di amare come ha fatto Gesu.

Lui - afferma lo stesso Apostolo Pietro — «& la pietra, che e stata
scartata da voi, costruttori, e che e diventata la pietra d’angolo»
(4t 4, 11). E se la pietra e Cristo, Pietro deve pascere il gregge senza
cedere mai alla tentazione di essere un condottiero solitario o un
capo posto al di sopra degli altri, facendosi padrone delle persone
a lui affidate (cfr I Pt 5, 3); al contrario, a lui & richiesto di servire
la fede dei fratelli, camminando insieme a loro: tutti, infatti, siamo
costituiti «pietre vive» (I Pt 2, 5), chiamati col nostro Battesimo
a costruire 1’edificio di Dio nella comunione fraterna, nell’armonia
dello Spirito, nella convivenza delle diversita. Come afferma Sant’A-
gostino: «La Chiesa consta di tutti coloro che sono in concordia con
i fratelli e che amano il prossimo» (Discorso 359, 9).

Questo, fratelli e sorelle, vorrei che fosse il nostro primo gran-
de desiderio: una Chiesa unita, segno dv unita e di comunione, che
dwventy fermento per un mondo riconciliato.

In questo nostro tempo, vediamo ancora troppa discordia, troppe
ferite causate dall’odio, dalla violenza, dai pregiudizi, dalla paura
del diverso, da un paradigma economico che sfrutta le risorse della
Terra ed emargina i piu poveri. E noi vogliamo essere, dentro questa
pasta, un piccolo lievito di unita, di comunione, di fraternita. Noi
vogliamo dire al mondo, con umiltd e con gioia: guardate a Cristo!
Avvicinatevi a Lui! Accogliete la sua Parola che illumina e conso-
la! Ascoltate la sua proposta di amore per diventare la sua unica

famiglia: nell’unico Cristo noi siamo uno. E questa & la strada da
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fare insieme, tra di noi ma anche con le Chiese cristiane sorelle,
con coloro che percorrono altri cammini religiosi, con chi coltiva
I'inquietudine della ricerca di Dio, con tutte le donne e gli uomini di
buona volonta, per costruire un mondo nuovo in cui regni la pace.

Questo ¢ lo spirito missionario che deve animarci, senza chiuder-
ci nel nostro piccolo gruppo né sentirci superiori al mondo; siamo
chiamati a offrire a tutti ’amore di Dio, perché si realizzi quell’unita
che non annulla le differenze, ma valorizza la storia personale di
ciascuno e la cultura sociale e religiosa di ogni popolo.

Fratelli, sorelle, questa ¢ 1'ora dell’amore! La carita di Dio che
ci rende fratelli tra di noi & il cuore del Vangelo e, con il mio pre-
decessore Leone XIII, oggi possiamo chiederci: se questo criterio
«prevalesse nel mondo, non cesserebbe subito ogni dissidio e non
tornerebbe forse la pace?» (Lett. enc. Rerum novarum, 21).

Con la luce e la forza dello Spirito Santo, costruiamo una Chiesa
fondata sull’amore di Dio e segno di unitd, una Chiesa missiona-
ria, che apre le braccia al mondo, che annuncia la Parola, che si
lascia inquietare dalla storia, e che diventa lievito di concordia per
I'umanita.

Insieme, come unico popolo, come fratelli tutti, camminiamo in-

contro a Dio e amiamoci a vicenda tra di noi.
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Missae celebrationi in sollemni initio ministerii Supremi Catholicae Ec-
clesiae Pastoris interfuerunt Legationes aliarum Ecclesiarum, Communita-
tum ecclesialium et Religionum, atque Legati Nationum, quae hic Gallice

exscribuntur:

DELEGATIONS DES EGLISES ORTHODOXES

PATRIARCAT (ECUMENIQUE DE CONSTANTINOPLE

Sa Sainteté BaArRTHOLOMEE, Archevéque de Constantinople, Patriarche
cecuménique.

Son Eminence PoLykarPos, Métropolite d Italie.

Son Eminence Jos, Métropolite de Pisidie.

Révérend Diacre EvLocios TsATsAS.

PATRIARCAT GREC-ORTHODOXE D’ALEXANDRIE
ET DE TOUTE LAFRIQUE
Son Eminence SErAFIM, Métropolite du Zimbabwe et d’Angola.
Son Eminence GREGORIOS, Métropolite du Cameroun.

Son Eminence GENNADIOS, Métropolite de Libye.

PATRIARCAT GREC-ORTHODOXE D’ANTIOCHE
ET DE TOUT L'ORIENT

Son Eminence BasiLios, Métropolite d’Akkar et dépendances.
Son Eminence IoNaTius, Métropolite de France et d’Europe occidentale

et méridionale.

PATRIARCAT GREC-ORTHODOXE DE JERUSALEM

Sa Béatitude TuroprniLos III, Patriarche.
Dr Naper Erias MocHraABI, Conseiller de Sa Béatitude pour les affaires
extérieures.

Dr Ram1 MocHRrABI, Conseiller de Sa Béatitude.

PATRIARCAT DE MOSCOU

Son Eminence le Métropolite Nustor, Exarque d’Europe occidentale.
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Révérend Pére AmBROSI) MATZEGORA, Vicaire général d’Europe occi-

dentale.

PATRIARCAT SERBE

Son Excellence ILARION (LUPULOVIC), Evéque auxiliaire.

Son Excellence TinoN (RAKICEVIC), Evéque auxiliaire.

PATRIARCAT DE ROUMANIE

Son Eminence Josir, Métropolite d’Europe occidentale et méridionale.

Son Excellence SiLuan, Evéque du Diocese orthodoxe roumain d'Italie.

PATRIARCAT DE BULGARIE

Son Eminence Anton1, Métropolite d’Europe occidentale et centrale.
Révérend Ivan Ivanov, Administrateur pour I'Italie et Malte, Président

de la Communauté orthodoxe bulgare 4 Rome.

PATRIARCAT DE GEORGIE

Son Eminence GERASIM (SHARASHEMIDZE), Métropolite de Zugdidi et Tsai-
shi, Président du Département pour les Relations extérieures de 1'Eglise
orthodoxe géorgienne.

Révérend Peére Protopresbytre Giorci ZviapaDZE, Recteur de 'Académie

Théologique de Thilisi.

EGLISE ORTHODOXE DE CHYPRE

Son Eminence NEkTarios, Métropolite de Kytion.

Son Eminence VasiLios, Métropolite de Kostantia.

EGLISE ORTHODOXE DE GRECE

Son Eminence ATHENAGORAS, Métropolite d’Ilion et membre de la Com-
mission synodale pour les relations inter-orthodoxes et inter-confession-
nelles.

Révérend Protopresbytre EmManouiL PApAMIKROULIS, Secrétaire de la

méme Commission synodale.
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EGLISE ORTHODOXE D’ALBANIE

Son Eminence NikoLLa, Métropolite d’Apollonia et Fier.

Révérend Peére IoNar.

EGLISE ORTHODOXE DES TERRES TCHEQUES
ET DE SLOVAQUIE

Son Excellence JuraJ STRANSKY, Archevéque de Michalovce et Kosice.

ARCHIDIOCESE D’OHRID

Son Eminence PiMEN, Métropolite d’Europe.

Révérend Protopresbytre MinajLo MATEVSKI.

DELEGATIONS DES EGLISES ORTHODOXES ORIENTALES

PATRIARCAT COPTE ORTHODOXE D’ALEXANDRIE

Son Excellence Barnasa EL Sorvani, Evéque de Turin et Rome.

Son Excellence DemiaN, Evéque d’Allemagne.

Son Excellence KyriLLos, Evéque auxiliaire de Los Angeles, Coprésident
de la Commission mixte internationale de dialogue théologique entre I'Eglise
catholique et les Eglises orthodoxes orientales.

Son Excellence Marc, Evéque de France septentrionale.

PATRIARCAT SYRO-ORTHODOXE D’ANTIOCHE
ET DE TOUT L'ORIENT

Son Eminence 1'Archevéque Mor Dioscoros BENJAMIN Atas, Vicaire pa-
triarcal en Suéde.
Son Eminence IArchevéque Dionysius Issa GUurBuz, Vicaire patriarcal

en Suisse et en Autriche.

EGLISE APOSTOLIQUE ARMENIENNE
CATHOLICOSSAT DU SAINT-SIEGE D’ETCHMIADZINE

Sa Béatitude Sanak II MasHALIAN, Patriarche d’Istanbul et de Turquie.
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Son Eminence I'’Archevéque Knajac Barsamian, Représentant de I'Eglise
apostolique arménienne pres le Saint-Siege — Catholicossat d’Etchmiadzine.

Pére DrrAD UZUNYAN.

EGLISE APOSTOLIQUE ARMENIENNE
CATHOLICOSSAT DE CILICIE
Sa Grace 'Archevéque Kecnam KuaJseriaN, Prélature occidentale de 1'Egli-
se arménienne aux Etats-Unis d’Amérique.
Sa Grace l'’Archevéque ANoUsHAVAN TANIELIAN, Prélature orientale de

I'Eglise arménienne aux Etats-Unis d’Amérique.

EGLISE APOSTOLIQUE ARMENIENNE
PATRIARCAT DE JERUSALEM
Son Excellence GoryuN (HovNaN) BacHDASARYAN, Directeur du Real Estate
Department of the Patriarchate.

Révérend Archimandrite AGHAN (TATUL) GOGCHYAN.

EGLISE ORTHODOXE TEWAHEDO D’ETHIOPIE

Pére Trcestu, Eglise Debre Kenean Selasea, Rome.

EGLISE ORTHODOXE TEWAHEDO D’ERYTHREE

Sa Grace ABUNE PawLos, Evéque du Diocese d’Europe.
Révérend Pére ZERESENAY SOLOMON, Administrateur général du Diocese
d’Europe.

M. SoLomoN, Assistant de I'Evéque du Diocese d’Europe.

EGLISE ORTHODOXE SYRO-MALANKARE

Son Eminence ABranaM MAR STEPHANOS, Métropolite pour le Royaume-
Uni et ’Europe.

Son Eminence Zacuarian Mar NicHoLovos, Métropolite du Diocese du
Nord-Est de ’Amérique.

Révérend Pere AswiN FERNANDEZ, Secrétaire du Département pour les

relations cecuméniques.
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EGLISE ASSYRIENNE DE L'ORIENT
Sa Sainteté MaAr Awa III, Catholicos Patriarche.

Sa Grace '’Archevéque AFRAM ATHNEIL.

DELEGATIONS DES EGLISES ET COMMUNAUTES
ECCLESIALES D’OCCIDENT

COMMUNION ANGLICANE

Sa Grace LEoNARD Dawra, Primat de Mélanésie.

Sa Grace STEPHEN CoTTRELL, Archevéque de York et Primat d’Angleterre.

Sa Grace JouN McDoweLL, Archevéque d’Armagh et Primat de toute
I'Irlande.

Tres Révérend Sean Rowk, Evéque (Presiding Bishop) et Primat de I'Egli-

se épiscopalienne.

CONFERENCE INTERNATIONALE
DES EVEQUES VIEUX CATHOLIQUES (IBC)

Tres Révérend Archevéque BERND WaALLET, Président de I'IBC.

Tres Révérend Evéque FRANK PETER BANGERTER.

FEDERATION LUTHERIENNE MONDIALE (FLM)

Révérende ANNE BURGHARDT, Secrétaire générale.
Révérend Dirk LANGE, Secrétaire général adjoint pour les relations cecu-
méniques.

Tres Révérend MarTIN Mobpkus, Archevéque d’Uppsala.

COMMUNION MONDIALE D’EGLISES REFORMEES (CMER)

Révérend SeTrI NYOMI, Secrétaire général.
Révérende Tara CUrLEWIS, Chargée de liaison cecuménique de la CMER,

Rome.

CONSEIL METHODISTE MONDIAL (CMM)

Tres Révérende DEBRA WALLACE-PADGETT, Présidente.
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Révérend Dr ReyNaLDo FERREIRA LEA0 NETO, Secrétaire général.
Dr Josnua RaTuNaM CHINTHALA, Vice-président.

ALLIANCE BAPTISTE MONDIALE (ABM)

Dr Erwuan BrowN, Secrétaire général e CEO.
Dr OreL RHODES, Assistant exécutif du Secrétaire général et CEO.

DISCIPLES DU CHRIST

Révérend PauL S. TcHE, Secrétaire général.

COMMUNION PENTECOTISTE MONDIALE

Révérend Davip WELLS, Président de la Commission pour I'unité des chrétiens.
Révérend Opoku OnviNaH, Eglise de la Pentecote.

ALLIANCE EVANGELIQUE MONDIALE

Dr Van Der Maas, Responsable des relations interconfessionnelles.

CONFERENCE MENNONITE MONDIALE

Mme ANNE-CATHY GRABER, Secrétaire pour les relations cecuméniques.
Dr JUrG BRAKER, Secrétaire général de la Conférence mennonite suisse.

FRIENDS COMMITTEE FOR CONSULTATION (QUAKERS)

Dr TimotHY GEE, Secrétaire général.

WORLDWIDE MORAVIAN UNITY

Révérend JoRGEN BOYTLER.

DELEGATIONS DES ORGANISATIONS (ECUMENIQUES
INTERNATIONALES

CONSEIL (ECUMENIQUE DES EGLISES (COE)

Révérend JERRY PiLLAy, Secrétaire général.

Evéque HEeiNrIcH BEDFORD-STROHM, Modérateur du Comité central.
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ARMEE DU SALUT

Lieutenant-Colonel ANDREW MoORGAN, Responsable territorial pour I'Italie

et la Grece.
Lieutenant-Colonel DARLENE MoRGAN, Responsable territorial pour 1'Ita-

lie et la Grece.

FORUM CHRETIEN MONDIAL (FCM)

Révérend CaseLy EssamuaH, Secrétaire.

COMMUNAUTE DE TAIZE

Frére MartueEw, Prieur.
Frere JouN-NoOEL.
Freére Craupio.

REPRESENTANTS DU JUDAISME

Rabbin Riccarpo D1 Seeni, Grand Rabbin de la Communauté juive de
Rome.
. VikTor FapLUN, Président de la Communauté juive de Rome.
. MiLo HasBani, Vice-président de 'UCEL
. Davib MicHAELS, B’nai B’rith International.
. Paoro FoA, B’nai Brith Milan.
. VIKTorR EICHNER, World Jewish Congress.

=EEEEEER

. Axir Girarov. World Union of Mountain Jews.

Rabbin YeHoscHuA AHRENS, Rabbin de Berne.

Rabbin AvranaM SKorkA, Georgetown University, Washington.

Rabbin MARK DratcH, International Jewish Committee for Interreligious
Consultations.

Rabbin Noam MARANS, American Jewish Committee, New York.

M. OpeEp WIENER, Jerusalem.

REPRESENTANTS DES AUTRES RELIGIONS

MUSULMANS

S.E. M. le Juge MoHAMED ABDELSALAM, Secrétaire général du Muslim
Council of Elders, E.A.U.
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M. AumeEp HaMDY, Assistant personnel du Secrétaire général du Muslim
Council of Elders, E.A.U.

M. Avronso ABU Bakr MoRETTA, Président de la COREIS (Communauté
religieuse islamique italienne), Italie.

Imam Yanrva PavrvraviciNi, Vice-Président de la COREIS (Communauté
religieuse islamique italienne), Italie.

Imam BeyrtuLLaH CoLak, Directeur de la sensibilisation, Respect Islamic
Graduate School, Pennsylvanie, USA.

M. Mansur TantusH, Président de I'Union islamique d’Occident, Italie.

M. Mustara CenNaP AvYDIN, Directeur de I'Istituto Tevere, Italie.

S.G. Haxur DeEpE EpmonDd BranimaJ, Chef du Centre mondial Bektashi,
Albanie.

M. FErDINAND SAMARXHI, journaliste des questions religieuses, Albanie.

S.G. Buiar Seanru, Président de la Communauté musulmane d’Albanie
(sunnite), Albanie.

Prof. Gentt KruJa, Secrétaire général du Conseil interreligieux d’Albanie,
Albanie, Président de Religions for Peace en Europe.

Dr. Yiur Doci, Membre du Conseil interreligieux d’Albanie, Albanie, an-
cien responsable de I'Alliance Evangélique.

M. Yassin LarraMm, Président de 1'Union des communautés islamiques
en Italie (UCOII), Italie.

Imam IzzepDIN ELzZIR, Conseiller, Union des communautés islamiques en
Italie (UCOII), Imam 3 Florence, Italie.

Imam NaDER AKKAD, Imam de la Grande Mosquée de Rome, Italie.

Imam Issa EL ReErAEY EL SHAHAT, Imam de la Grande Mosquée de Rome,
Italie.

Dr. ABpELLAH REDOUANE, Secrétaire général de la Grande Mosquée de
Rome, Italie.

Imam AraurL WasiH TariQ, Responsible des affaires religieuses et inte-
rreligieuses, Association The Ahmadiyya Muslim Jama’at, Italie.

Sheikh Moarar Tarir, Responsable spirituel, Communauté Druze en
Israél.

M. RAID SHANNAN, Membre, Communauté Druze en Israél.

M. Amir TaArirF, Membre, Communauté Druze en Israél.
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BUDDHISTES

Rév. Mitsuvo Niwano, Président désigné, Rissho Kosei-kai, Japon.

Rév. MEGuMI Wapa, Directeur des affaires générales, Rissho Kosei-kaz,
Japon.

Mme YUukako Mizumo, Interprete, Rissho Kosei-kai International, Japon.

Mme Kavo Marsunaca, Secrétaire personnelle du Président Niwano,
Rissho Kosei-kai, Japon.

Mme Eiko Kumacal, Journaliste, Kosei Publishing, Japon.

Mme Karsumi Ikepa, Chef opérateur caméra, Kosei Publishing, Japon.

M. TosHiHIRO IsHIBASHI, Photographe, Kosei Publishing, Japon.

Rév. ELENA SEsHIN Viviani, Vice-Présidente, Union Buddhiste Italienne,
Ttalie.

M. Dario DosHiN Girorami, Abbé, Union Buddhiste Italienne, Italie.

M. GesHE DorJEe WaNGcHUK, Guide spirituel, Union Buddhiste Italienne, Italie.

M. GesaE TsanepiL, MoiNE, Union Buddhiste Italienne, Italie.

Rév. Krisur Mivamoro, Président, Arigatou International, Japon.

Mme TAEKO NAKAMURA, interprete, Arigatou International, Japon.

M. ALBERTO APREA, Président, Institut bouddhiste italien Soka Gakkazt,
Ttalie.

M. Enzo Cursio, Institut bouddhiste italien Soka Gakkai, Italie.

HINDOUS

Svamini SHUDDHANANDA GHIRI, Union hindouiste italienne.

Svami TvyacaNaANDA GHIRI, Union hindouiste italienne.

Dr. Marco (Luesa KuMmar) MaTTiuzzo, Union hindouiste italienne.
Dr. Gurra Micienr DE Biase, Union hindouiste italienne.

Mme Sonia Bari, Union hindouiste italienne.

Sr. MAUREEN G00DMAN, Brahma Kumaris, Royaume-Uni.

Sr. RapHA GUPTA, Brahma Kumaris, Royaume-Uni.

JAINS
Dr. MenooL H. SANGHRAJKA, MBE, Fiduciaire gérant, Institute of Jainology
(I0J), Londres, Royaume-Uni.
M. Diir KumARr SuaH, Trésorier, Institute of Jainology (I10J), Londres,

Royaume-Uni.
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M. Amir Latnia, Secrétaire, Institute of Jainology (I0J), Londres, Ro-

yaume-Uni.

SIKHS

Prof. Buar SaniB MOHINDER SINGH AHLUWALIA, Président, Guru Nanak
Nishkam Sewak Jatha, Birmingham, Royaume-Uni.

JacJiT SINGH, Président, Sikhi Sewa Society, Italie.

GURSHARAN SINGH, Stkht Sewa Society, Italie.

BismMay Sarao, Sikhi Sewa Society, Italie.

IgBAL SincH, Sikhi Sewa Society, Italie.

MaJINDER SiNGH, Sikhi Sewa Soctety, Italie.

Mangir SiNcH, Stkhi Sewa Society, Italie.

PHALDEEP SINGH, Guru Nanak Nishkam Sewak Jatha, Birmingham, Ro-

yaume-Uni.

ZOROASTRIENS

M. Marcom M. DEBoo, Président, Zoroastrian Trust Funds of Europe
(ZTFE), Royaume-Uni.

M. Ruzeer Hopiwara, Coordinateur interreligieux, Zoroastrian Trust
Funds of Europe (ZTFE), Royaume-Uni.

M. Javip S. CANTEENWALA, Membre, Zoroastrian Trust Funds of Europe
(ZTFE), Royaume-Uni.

Dr. ZaL J. CANTEENWALA, Vice-Président des jeunes Zoroastriens, Zoroa-
strian Trust Funds of Europe (ZTFE), Royaume-Uni.

Mme Frevan V. KuamBarra, Vice-Présidente des jeunes Zoroastriens,

Zoroastrian Trust Funds of Europe (ZTFE), Royaume-Uni.
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Missae celebrationi in sollemni initio ministerii Supremi Catholicae Eccle-

siae Pastoris interfuerunt Praesides plurium Nationum vel earundem Legati

necnon Moderatores Consociationum Internationalium, quorum nomina hic

Gallice recensentur:

S.E.

DELEGATIONS DES ETATS

AFRIQUE DU SUD

Mme Nosipao Navusca-JEAN JEZILE, Ambassadeur en Italie.

Mme MMATHARI MasHAO, Ministre plénipotentiaire.

S.E.
S.E.
S.E.
S.E.

S.E.
S.E.

S.E.
S.E.
S.E.
S.E.

ALBANIE

M. Basram BecaJ, Président de la République.
Mme ArmMANDA Becas, Epouse de M. le Président de la République.
M. IeLr Hasani, Ministre de 'Europe et des Affaires Etrangéres.

Mme MaJLinpa FranGaJ, Ambassadeur pres le Saint-Siege.

ALGERIE

M. Youcer BeLmaHDI, Ministre des Affaires religieuses.

M. RacHID BLADEHANE, Ambassadeur pres le Saint-Siege.

ALLEMAGNE (République Fédérale d’)

M. FriepricH MERz, Chancelier fédéral.
Mme CuarRLOTTE MERz, Epouse de M. le Chancelier.
Mme JuLia KLOCKNER, Présidente du Bundestag.

Mme ANKE REHLINGER, Présidente du Bundesrat.

ANDORRE (Principauté d’)

S.E. Mgr Joan-Enric VIVES I SiciLia, Coprince épiscopal de la Principauté
d’Andorre.

S.E.
S.E.

M. Xavier Esror Zamora, Chef du Gouvernement.

M. CarLEs EnsEnyAT REIG, Sindic General (Président du Parlement).

M. PatricE Faurg, Représentant personnel du Coprince.
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ANTIGUA ET BARBUDA

S.E. M. RopNEy WiLLIAMS, Gouverneur Général.
S.E. Mme Sanpra Lapy WiLLiams, Epouse de M. le Gouverneur général.
S.E. M. Davip SHouL, Ambassadeur pres le Saint-Siege.

Mme JoaN Lapy SuouL, Epouse de M. I'’Ambassadeur.

ARABIE SAOUDITE

S.A.R. le Prince FarsaL BIN Sattam BIN ABDULAZIZ AL SAUD, Ambassadeur
du Royaume d’Arabie Saoudite en Italie.

S.E. M. ApEL BIN AHMAD AL JUBEIR, Ministre des Affaires étrangeres.

M. BADER ABDULLAH ABDULRAHMAN ALMUAIQIL, Directeur du Cabinet du

Ministere des Affaires étrangeres.

ARGENTINE

S.E. M. GerarDO WERTHEIN, Ministre des Affaires étrangeres.

S.E. Mme SanprA PETTOVELLO, Ministre du Capital Humain.

ARMENIE

S.E. M. VanasN KHACHATURYAN, Président de la République.

S.E. M. VauaN Kostanyan, Vice-Ministre des Affaires étrangeres.

S.E. M. Boris SaHAKYAN, Ambassadeur pres le Saint-Siege.

M. ArMAN ABRAHAMYAN, Assistant de M. le Président de la République.

AUSTRALIE

S.E. M. ANTHONY ALBANESE, Premier Ministre.
Mme Kary Krueman, Conseiller.
Mme Fiona SucepiN, Directeur des Médias.

Mme STEPHANIE SzaLLA, Conseiller.

AUTRICHE

S.E. M. CHrIsTIAN STOCKER, Chancelier fédéral.
S.E. M. WALTER ROSENKRANZ, Président du Conseil national.
S.E. Mme Beate MEINL-REISINGER, Ministre des Affaires étrangeres.

M. Wirriep HasLAUER, Landeshauptmann de Salzbourg.
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AZERBAIDJAN

S.E. Mme SaniBA GAFAROVA, Présidente du Parlement.

S.E. M. ILcar MukHTAROV, Ambassadeur pres le Saint-Siege.

BAHAMAS

S.E. M. Josepr Ricarpo CUuRrry, Ambassadeur pres le Saint-Siege.

S.E. Mme Terez S. Curry, Epouse de M. I'’Ambassadeur.

BAHREIN (Royaume du)

Son Altesse Cheickh Isa BIN SALMAN ALKHALIFA, Représentant personnel
de Sa Majesté le Roi de Bahrein.
S.E. M. Essam ABpuLaziz ALJassiM, Ambassadeur désigné pres le Saint-Siege.

BANGLADESH

S.E. M. TareQq Mp AriruL IsLaM, Ambassadeur pres le Saint-Siege.

BARBADE

S.E. M. MirroN INNiss, Ambassadeur pres le Saint-Siege.

Mme Manpisa AkiLa Downes, Ministre-Conseiller.

BELARUS (République du)

S.E. M. IHuAR SERHIAYENKA, Président du Parlement.

S.E. M. Yury AMBRAZEVICH, Ambassadeur désigné pres le Saint-Siege.

BELGIQUE

Leurs Majestés le Roi PHILIPPE et la Reine MATHILDE des Belges.
S.E. M. Bart DE WEVER, Premier Ministre.

S.E. Mme VerrLE HrcGeE DE WEVER, Epouse de M. le Premier Ministre.

BOLIVIE (Etat plurinational de)

S.E. Mme TERESA SUSANA SUBIETA SERRANO DE VASQUEZ, Ambassadeur preés

le Saint-Siege.
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BOSNIE-HERZEGOVINE

S.E. Mme BorJana KRrigTo, Présidente du Conseil des Ministres.

M. Niko DuvnJak, Chef de Cabinet de la Présidence du Conseil des
Ministres.

M. Barisa CoLak, Conseiller de Mme la Présidente du Conseil des Ministres.

M. Ivax CuBeLa, Conseiller de Mme la Présidente du Conseil des Ministres.

BRESIL

S.E. M. GErALDO JosE RODRIGUES ALCKMIN FiLmo, Vice-Président de la
République.
S.E. Mme Maria Lucia GumMariEs RiBEIRO ALckMIN, Epouse de M. le

Vice-Président.

BULGARIE

S.E. M. RosseN JELIAZKOV, Premier Ministre de la République.

S.E. M ATANAS ZAFIROV, Vice-Premier Ministre.

S.E. M. GrozpaN Karapjov, Vice-Premier Ministre et Ministre des Tran-
sports et des Communications.

S.E. M. KostapIN KopzHABASHEV, Ambassadeur prés le Saint-Siege.

BURKINA FASO

S.E. M. BartaELEMY KERE, Président du Conseil Constitutionnel.
S.E. Mme BeBaNASSGNAN STELLA ELDINE KABRE/KABORE, Ministre Délégué

aupreés du Ministre des Affaires Etrangeres.

BURUNDI

S.E. M. ProspErR BazomBaNzZA, Vice-Président de la République du Burundi.

S.E. Mme Marie Npeneanvo, Epouse de M. le Vice-Président.

CABO VERDE (République du)

S.E. Mme JaANINE LELIS, Ministre de la Présidence du Conseil des Mini-
stres et des Affaires parlementaires.

Mme SurLEINA DELGADO, Conseiller du Ministre.
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CAMEROUN

S.E. M. PauL Atanca Nui, Ministre de Administration Territoriale.
M. JEaN MATHIEU OwoNA, Premier Conseiller & 'Ambassade du Cameroun

pres la Saint-Siege.

CANADA

Le tres honorable MARK CARNEY, Premier Ministre du Canada.

S.E. Mme Diana Fox Carney, Epouse de M. le Premier Ministre.

Mlle CLeo CarnEy, Fille de M. le Premier Ministre.

L'honorable Marco MEgNDIcINO, Chef de Cabinet, Cabinet du Premier

Ministre.

CHILI

S.E. M. MANUEL Jost OssaNDON, Président du Sénat.

S.E. M. ALBerTO VAN KLAVEREN, Ministre des Affaires étrangéres.

CHINE (République de)

S.E. M. Cuien-JeN CHEN, ancien Vice-Président de la République (Taiwan).
M. Paco CHuN-Jung HUANG, Ministre de '’Ambassade pres le Saint-Siege.

CHYPRE

S.E. M. KonsranTtiNnos KomBos, Ministre des Affaires étrangéres.
Mme STAMATITSA STERGIOU, Fonctionnaire diplomatique du Cabinet du

Ministre des Affaires étrangéres.

COLOMBIE
S.E. M. Gusrtavo PEerrO, Président de la République.

S.E. Mme Laura Camira SaraBIA TorRES, Ministre des Affaires étrangéres.
S.E. M. GERMAN AviLAa Prazas, Ministre de I’Economie.

M.me ANTONELLA PETRO ALCOCER.

CONGO (République du)

S.E. M. RicoBerT ITous, Ambassadeur pres le Saint-Siege.
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COREE

S.E. M. In Cuox YOU, Ministre de la Culture.
S.E. M. Hyungoo OH, Ambassadeur pres le Saint-Siege.

COSTA RICA

S.E. M. ArNoLpO ANDRE Tmvoco, Ministre des Affaires étrangéres et de
Culte.

S.E. M. FEDERICO ZAMORA CORDERO, Ambassadeur pres le Saint-Siege.

COTE D’IVOIRE

S.E. M. PaTrick JEROME AcHi, Ancien Premier Ministre, Conseiller Spé-
cial & la Présidence.
S.E. Mme ANNE DEsiree OuLoto, Ministre de la Fonction Publique et de

la Modernisation de I’Administration.

CROATIE

S.E. M. AxpreEJ PLENKOVIC, Président du Gouvernement.
S.E. M. GorpaN JANDROKOVIC, Président du Parlement.
Mme Sonja JANDROKOVIG, Epouse de M. le Président du Parlement.

S.E. M. GorpaN GRLIC RaDMAN, Ministre des Affaires étrangéres.

CUBA
S.E. M. SaLvapor VALDES MEsa, Vice-Président de la République.

Mme Carmap Dieco BeLLo, Chef du Bureau pour les Affaires religieuses.

DANEMARK

S.E. Mme SusanNE SHINE, Ambassadeur pres le Saint-Siege.

EGYPTE (République Arabe d’)

S.E. M. AuMED Fouap HanNo, Ministre de la Culture.
S.E. M. HusseiN EL SaHARTY, Ambassadeur prés le Saint-Siege.

EL SALVADOR
S.E. M. FeLix ULLoa GarAy, Vice-Président de la République.
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M. Mario Sawvapor OTERO EspiNosa, Directeur général de la Vice-Prési-

dence de la République.

EMIRATES ARABES UNIS

Son Altesse Cheikh SAUD BIN SaQr AL Qasivi, Emir de Ras el Khaimah.
Son Altesse Cheikh KHALID BIN SAUD AL QASIMI.
S.E. M. Omar GHOBASH, Ambassadeur preés le Saint-Siege.

M. Hamap ALn Saawmsi, Conseiller.

EQUATEUR
S.E. M. DaniEL NoBoa AziN, Président de la République.

S.E. Mme AnceLA LaviNia VALBoNESI Acosta, Epouse de M. le Président.
Mme ANNABELLA EMMA AziN ARcCE DE NoBoas, Mére de M. le Président.

M. Mario GaLLEGos CEVALLOS, Sous-secrétaire au Protocole et Cérémonial.

ESPAGNE

Leurs Majestés le Roi FeLIPE VI et la Reine Lerizia d’Espagne.

S.E. Mme MARIA JESUS MONTERO, Premiére Vice-Présidente du Gouver-
nement et Ministre des Finances.

S.E. M. FeLix BoLaNos GARcia, Ministre de la Présidence, de la Justice
et des Relations avec les Tribunaux.

S.E. Mme MERCEDES ARrRAUJO Diaz DE TERAN, Secrétaire général de la
Maison de Sa Majesté le Roi.

S.E. M. ALBerTo NUREZ FEII60, Chef de 1'Opposition.

ESTONIE

S.E. M. Laurt Hussar, Président du Parlement.

M. Toomas Kukk, Chef du Département des Relations extérieures.

ESWATINI

S.E. M. RusseL. Mmiso DrawmiNi, Premier Ministre.
M. Siriso ANDREAS VILAKATI, Agent principal du Protocole.
Mme PuiLiLe Nosasa NzaLo, Agent du Protocole de I'Etat.

M. Amos SaBeLo Dramini, Aide-de-Camp.
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ETATS-UNIS D’AMERIQUE

S.E. M. James Davip VancE, Vice-Président des Etats-Unis d’Amérique.

S.E. Mme Usua Vanck, Epouse de M. le Vice-Président des Etats-Unis
d’Amérique.

S.E. M. Marco Antonio RuBio, Secrétaire d’Etat.

S.E. Mme JeannerTe Douspeses Rusio, Epouse de M. le Secrétaire d’Etat.

M. SErcio Gor, Assistant du Président.

M. RoBerT GABRIEL, Assistant du Président pour la politique.

M. TreENT MoRSE, Assistant adjoint du Président.

FINLANDE

S.E. M. ANDERS ADLERCREUTZ, Ministre de I’'Education.
M. AxprEAs ELrviNG, Conseiller du Ministre.

FRANCE

S.E. M. Francois BAayrou, Premier Ministre.

S.E. Mme ELisaBeTH BORNE, Ministre de I’'Education nationale, de 1’en-
seignement supérieur et de la recherche.

S.E. Mme CATHERINE VAUTRIN, Ministre du Travail, de la Santé et des
Solidarités.

S.E. Mme FLorENCE MANGIN, Ambassadeur de France pres le Saint-Siege.

GABON

S.E. M. Brick CLoTAIRE OLIGUI NGUEMA, Président de la République.

S.E. Mme Zrta Ouicut Neuema, Epouse du M. le Président de la Répu-
blique.

S.E. M. Recis ONANGA Npiave, Ministre des Affaires étrangeres.

S.E. M. Eric CHESNEL, Ambassadeur pres le Saint-Siege.

GEORGIE

S.E. M. MixueiL KaveLasavini, Président de la République.
S.E. Mme Tamar Bacration:, Epouse de M. le Président de la République.
S.E. Mme Maka BocHorisaviLl, Ministre des Affaires étrangeres.

Mme KerEvan KvinikaDpzE, Chef de '’Administration présidentielle.
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GHANA

S.E. M. SamUEL OKUDZETO ABLAKWA, Ministre des Affaires étrangeres.

S.E. Mme SaTiriEH Dorcas OcraN, Ambassadrice.

GRANDE-BRETAGNE
(Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord)

S.A.R. Epwarp, Duc d’Edimbourg.

S.E. Mme ANGELA RAYNER MP, Vice-Premieére Ministre.

S.E. M. Davip Lammy MP, Ministre des Affaires étrangéres.

M. ALex Pots, Secrétaire particulier de S.A.R. le Duc d’Edimbourg.

GRECE

S.E. Mme Soria ZacHARAKI, Ministre de 1’'Education, des Affaires reli-
gieuses et des Sports.

M. Ioannis MicaalL Loverpos, Vice-ministre des Affaires étrangeres.

GUATEMALA

S.E. M. ALrrEDO VAsQUEZ RIVERA, Ambassadeur pres le Saint-Siege.

S.E. Mme Dorys BArRAHONA LOPEZ DE VASQUEZ, Epouse de M. ’Ambassadeur.

GUINEE EQUATORIALE

S.E. M. JoaqiNn MBANA NcHAMA, Ambassadeur preés le Saint-Siege.

S.E. M.me Maria Jesus ENconca Msa, Epouse de M. ’Ambassadeur.

HAITI
S.E. M. Arrica Nicoras, Ambassadeur de la République d’Haiti aupres
du Royaume de Belgique et de 1'Union Européenne.
Mme MARIE GUERLYNE JANVIER, Chargée d’Affaires a.:. & 1’Ambassade

prés le Saint-Siege.

HONDURAS

S.E. Mme ReBeca LizzetH RAQUEL OBANDO, Présidente de la Cour supré-

me de justice.
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Mme GiLLiaM NoeEmi GOMEZ GUIFARRO, Chargée d’Affaires a.¢. & Ambas-

sade pres le Saint-Siege.

HONGRIE

S.E. M. TaM4s SuLyok, Président de la République.

S.E. Mme Zsuzsanna Nacy, Epouse de M. le Président de la République.

M. ZsoLt SEMJEN, Vice-Premier Ministre.

Mme GEORGINA SzANTO, Directeur de la communication du Président de
la République.

INDE

S.E. M. HarivansH NARAYAN SINGH, Vice-Président de Raiya Sabha.
M. YantHUNGO PATTON, Vice-Ministre en chef de Nagaland.

INDONESIE
S.E. M. AspuL MUHAIMIN ISKANDAR, Ministre coordonnateur pour 1’Auto-

nomisation communautaire.

S.E. M. Bubr Arie SET1aDI, Ministre des Coopératives.

IRAK (République d’)

S.E. M. SaywaN SABIR MusTAFA BaARzaNI, Ambassadeur en Italie.
S.E. M. RaumaN FARHAN ABDULLAH ALAAMERI, Ambassadeur pres le Saint-Siege.

IRAN (République Islamique d)

S.E. M. SEvEp REezA SALEHI AmiRI, Ministre du Patrimoine culturel, du
Tourisme et de I’Artisanat.

S.E. M. Monammap HosseiN MoKHTARI, Ambassadeur preés le Saint-Siege.

IRLANDE

S.E. M. MicuaeL D. Hiceings, Président d’Irlande.

S.E. Mme SaBiNa Hiceins, Epouse de M. le Président.

M. NokL GreaLisH, Ministre d’Etat au ministére de 1’Agriculture, de
I’Alimentation, de la Péche et de la Marine.

Mme OrLA O’HANRAHAN, Secrétaire Général du M. le Président.
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ISLANDE

S.E. M. Enar GUNNARSSON, Ambassadeur prés le Saint-Siege.

ISRAEL (Etat d)
S.E. M. Isaac HEerzoc, Président de I'Etat d’Israél.
M. Evar Suviki, Directeur général de la Présidence.
Mme SHIRLY HELLER, Conseiller principal du Président pour les Affaires
étrangeres.

M. Hacay OrgN, Porte-Parole du Président.

ITALIE

S.E. M. SErGIO MATTARELLA, Président de la République.

S.E. Mme Laura MATTARELLA, Fille de M. le Président de la République.

S.E. Mme Giorcia MELoNI, Présidente du Conseil des Ministres.

S.E. M. Lorenzo Fonrtana, Président de la Chambre des Députés.

S.E. M. GiovanNt AMoRo0S0, Président de la Cour Constitutionnelle.

Mme Licia RonzuLLl, Vice-Présidente du Sénat de la République.

M. Uco ZawmpETTI, Secrétaire Général de la Présidence de la République.

M. Carro Drobpato, Secrétaire Général de la Présidence du Conseil des
Ministres.

M. Feperico Toniato, Secrétaire Général du Sénat de la République.

M. FaBrizio CastaLpi, Secrétaire Général de la Chambre des Députés.

M. UMBERTO ZINGALES, Secrétaire Général de la Cour Constitutionnelle.

* % %k

S.E. M. Antonio Tajani, Ministre des Affaires étrangeéres et de la Coo-
pération internationale.

M. ALFrREDO MANTOVANO, Sous-Secrétaire & la Présidence du Conseil des
Ministres.

S.E. M. Francesco D1 Nrrro, Ambassadeur pres le Saint-Siege.

M. RiccarpDo GUARIGLIA, Secrétaire Général du Ministere des Affaires
étrangeres et de la Coopération internationale.

M. FaBio Cassese, Conseiller diplomatique de la Présidence de la Ré-

publique.
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M. Fagrizio Sagcro, Conseiller diplomatique de la Présidence du Conseil
des Ministres.

Mme Patrizia Scurti, Chef du Secrétariat de la Présidence du Conseil
des Ministres.

Mme Cinzia Ramonpi, Chef du Cérémonial de la Présidence de la Ré-
publique.

M. Bruno Pasquino, Chef du Cérémonial Diplomatique de la République.

JAPON

S.E. M. Taro Aso, Envoyé spécial, ancien Premier Ministre.

Mme Rina Nisuio, Interpréte.

JORDANIE (Royaume Hachémite de)

Son Altesse Royale Prince GHazl BIN MonamMMaD, Haut Conseiller du Roy
Abdullah II pour les affaires Religieuses et Culturelles.
M. Guazi ALaBBapi, Conseiller du Prince Ghazi.

KENYA

S.E. Mme Berry CHERWON, Ambassadeur pres le Saint-Siege.
S.E. M. MauricE MakoLo, Ambassadeur en Autriche.

KOWEIT

S.E. M. NASSER SANHAT ALQAHTANI, Ambassadeur en Italie.

LETTONIE

S.E. Mme Evika SiLiya, Premier Ministre.

Mme Ieva ZIBERGA, Chef du bureau du Premier Ministre.

M. Ivars LiepniEks, Conseiller du Premier Ministre pour les Affaires
étrangeres.

Mme SKAIDRITE ZARANE, Bureau du Protocole.

LIBAN

S.E. M. JosepH AouN, Président de la République.
S.E. Mme Neemat Aoun, Epouse de M. le Président.
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M. NapiL Cuepmp, Chef du Protocole.

M. ANDRE RaHAL.

LIECHTENSTEIN

S.A.S. le Prince héréditaire ALois DE LIECHTENSTEIN et son Epouse S.A.S.
la Princesse SOPHIE DE LIECHTENSTEIN.
S.E. Mme BricirTE Haas, Premier Ministre.

M. SteEPHAN AcNoLazzA, Conseiller politique du Premier Ministre.

LITUANIE
S.E. M. Gitanas Nausepa, Président de la République.

S.E. Mme Diana Nausepieng, Epouse de M. le Président.

S.E. Mme SicitA MASLAUSKAITE-MAZYLIENE, Ambassadeur pres le Saint-
Siege.

Mme Asta SKAISGIRYTE, Conseiller principal pour les Affaires de Politique

étrangere.

LUXEMBOURG

S.AR. le Gran-Duc Henrl DE LUXEMBOURG et son Epouse S.AR. la
Grande-Duchesse MARIA TERESA.

S.E. M. Luc FriebpeN, Premier Ministre.

S.E. Mme MARJOLINE DRoOGLEEVER ForTUYN, Epouse de M. le Premier
Ministre.

Colonel RoBERT KOHNEN, Aide-de-Camp de S.A.R. le Grand-Duec.

Mme YaAsuko MULLER, Conseillere Diplomatique du Premier Ministre.

MADAGASCAR (République de)

S.E. Mme YVETTE SyLLA, Ambassadeur Représentant Permanent de la
République de Madagascar auprés de 'UNESCO et de 'OIF.
Mme OnipaTsa HELINORO TiaNANAMAHEFA, Chargée d’Affaires a.i. de 'Am-

bassade de Madagascar en Italie.

MALAISIE

S.E. M. HEnDY ANAK AssaN, Ambassadeur prés le Saint-Siege.

S.E. Mme DanieLLE MaRIE Lucie Fisca Henoy, Epouse de M. ’Ambassadeur.
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MALTE

S.E. M. RoBERT ABELA, Premier Ministre.
S.E. Mme Lypia ABeLa, Epouse de M. le Premier Ministre.
Mlle Giorcia MAE ABELA, Fille de M. le Premier Ministre.

Colonel MARK MALLIA, Chef du Secrétariat du Cabinet du Premier Ministre.

MAROC (Royaume du)

S.E. M. Aziz AkaannoucH, Chef du Gouvernement.

S.E. Mme RaJaE NaJi, Ambassadeur pres le Saint-Siege.

M. Omar At SaLaH, Directeur du Protocole.

Mme Lamia Bouzpouz, Chargée de la communication aupres du Chef du

Gouvernement.

MAURICE (République de)

S.E. M. PatricKk GERVAIS ASSIRVADEN, Ministre de 1’Energie et des Ser-
vices publics.

S.E. Mme Marie Sasrina Corer, Epouse de M. le Ministre.

MEXIQUE (Etats-Unis mexicains)
S.E. Mme Rosa IceLA RobriGUEZ VELAZQUEZ, Ministre de 1'Intérieur.
S.E. Mme CraArRA Luz FLoRES CARRALES, Chef du Bureau pour les Affaires

religieuses.

MONACO (Principauté de)

S.A.S. le Prince ALBERT II et son Epouse S.A.S. la Princesse CHARLENE.
M. VincenT FrorEANI, Chambellan du Prince.

Mme IsaBELLE CasTELLI, Aide-de-Camp de la Princesse.

MONGOLIE

S.E. Mme DAvAASUREN GERELMAA, Ambassadeur preés le Saint-Siege.

MONTENEGRO

S.E. M. MiLoJko Spaji¢, Premier Ministre.

S.E. Mme MiLeNa Spagi¢, Epouse de M. le Premier Ministre.
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M. Fiuip Ivanovié, Vice-Premier Ministre.
Mme MiLica PERiSIC, Conseiller du Premier Ministre pour la politique
étrangere.

MOZAMBIQUE

S.E. Mme Maria BenxviNpA Levi, Premier Ministre.
S.E. M. RauL DominGos, Ambassadeur preés le Saint-Siege.
M. Josk SixpENCE, Attaché de presse du Premier Ministre.

M. Joio pE Deus Dos Santos, Conseiller diplomatique du Premier Ministre.

MYANMAR (République de 1'Union du)

S.E. Mme Hvmway Hmway KayNE, Ambassadeur en Italie.

M. Hra Mok, Epoux de Mme ’Ambassadeur.

NAMIBIE
S.E. Mme Lucia WrtBoo1, Vice-Présidente de la République.

S.E. Mme JENELLY MATUNDU, Vice-Ministre des Relations internationales

et du Commerce.

NICARAGUA

S.E. M. Maurizio GeLL, Ambassadeur en Espagne.

S.E. Mme Monica RoBeELo, Ambassadeur en Italie.

NIGERIA

S.E. M. BorLa AumeD TiNUBU, Président de la République.
S.E. M. ApekuNLE ADELEKE, Chef du Protocole d’Etat.
Col. NURUDEEN A. Yusur, Aide-de-Camp.

M. LukumoN A. Fasasi, Aide-de-Camp.

NORVEGE

S.E. M. KJersTI RoDsMOEN, Ambassadeur preés le Saint-Siege.

NOUVELLE-ZELANDE

S.E. Mme TarA DEBorRAH MoRTON, Ambassadeur pres le Saint-Siege.

M. Nicnoras WALBRIDGE, Epoux de Mme I’Ambassadeur.
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OMAN

S.A. NazAarR ArL-JuLANDA MAJED AL-SAID, Ambassadeur en Italie.
S.E. M. Maumoop HaMED Nasser Ar-Hasani, Ambassadeur preés le Saint-

Siege.

ORDRE SOUVERAIN MILITAIRE DE MALTE
S.A.E. le Prince Fra’ Joux T. DunvLaAP, Grand Maitre.

S.E. Fra’ EMMANUEL Rousseau, Grand Commandeur.
S.E. Don Riccarpo PATERNO DI MonTECUPO, Grand Chancelier.

S.E. Don FasBrizio CoLonNa, Receveur du Commun Trésor.

OUGANDA

S.E. M. Taomas TAvEBwA, Vice-Président du Parlement.

S.E. Mme ELizaBETH PAuLA NAPEYOK, Ambassadeur en Italie.

OUZBEKISTAN

S.E. M. NurmbbpIN IsmoiLov, Président de la Chambre législative.

S.E. M. UrucBek INovaTov, Membre de la Chambre 1égislative.

PAKISTAN

S.E. M. Syep Yousur Raza GiLani, Président du Senate.

M. Kesoo MAL KHEEAL Das, Membre de I’Assemblée nationale.

PALESTINE (Etat de)
S.E. M. Ramzt Kuouri, Chef du Haut Comité Présidentiel pour les Affai-

res ecclésiastiques.

S.E. Mme VARSEN AGHABEKIAN, Ministre des Affaires étrangéres.

PANAMA
S.E. M. JaviEr EDUARDO MARTINEZ-AcHA VASQUEZ, Ministre des Affaires
étrangeres.

S.E. Mme DzLia CARDENAS CHRISTIE, Ambassadeur pres le Saint-Siege.
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PARAGUAY

S.E. M. Santiaco PeNa, Président de la République.

S.E. Mme Lericia Ocampos, Epouse de M. le Président de la République.
S.E. M. RauL LATORRE, Président de la Chambre des Députés.

S.E. Mme Romina TaBoapa ToniNa, Ambassadeur prés le Saint-Siege.

PAYS-BAS

Sa Majesté la Reine MAximMa des Pays-Bas.

S.E. M. Dick ScHooF, Ministre-Président du Royaume des Pays-Bas.

Mme Lors MEurs Scuoor, Epouse du Ministre-Président.

Mme PIEN vaN KARNEBEEK-THIJSSEN, Dame du Palais de S.M. la Reine.

S.E. Mme ANNEMIEKE RUIGROK, Ambassadeur pres le Saint-Siege.

Mme HELENE STERGIOU, Conseiller Etranger et Défense du Ministre-Pré-
sident.

Mme EvVELINE PETITE, Porte-Parole du Ministre-Président.

Mme LeonNTIEN VAN DE BEra, Officiere de I'’Armée de Terre, Adjudant
de S.M. le Roi.

PEROU

S.E. Mme Dina ErciLia BoLUARTE ZEGARRA, Présidente de la République.

S.E. M. ELMER JoSE GERMAN GoONZALO SCHIALER SALCEDO, Ministre des
Relations Etrangeres.

S.E. M. JuaN ENRIQUE ALCANTARA MEDRANO, Ministre de la Justice et des
Droits de 'Homme.

S.E. M. Luis JuaN CHUQUIHUARA CHIL, Représentant permanent aupres
des Organisations Internationales basées & Geneve.

S.E. M. MANUEL JosE ANTONIO CAcHO-Sousa VELAZQUEZ, Ambassadeur en
Ttalie.

M. JorGe Luis Perez FLorEs, Gouverneur Régional de Lambayeque.

M. ENrIQUE ERrRNESTO VILCHEZ VILCHEZ, Secrétaire Général du Cabinet

présidentiel.

* % %

Mme Crciuia Saras Robricuez, Epouse de S.E. M. Luis Juan Chuqui-
huara Chil.
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M. JuLio ALBERTO ALVAREZ SAB0GAL, Consul Général en Rome.

Mme CaArRMEN ELIZABETH GIORDANO VELASQUEZ, Conseiller aupres du Bu-
reau présidential.

Mme KariN RosMERY Diaz Cruzapo, Aide-de-Camp du Président.

M. AxprES MANUEL VALLE ECHEVERRIA, Secrétaire de la communication
stratégique et de la presse du Cabinet présidential.

Mme Maria Paora Arrocca, Interpréte de Mme la Présidente.

PHILIPPINES

S.E. Mme MyrLAa GrACE Racenia C. MacaHiLiG, Ambassadeur pres le
Saint-Siege.

POLOGNE

S.E. M. AxprzEJ Dupa, Président de la République.

S.E. Mme Acata KorNuAUSER-DUDA, Epouse de M. le Président de la
République.

S.E. M. Apam Kwiatkowskl, Ambassadeur prés le Saint-Siege.

M. WoscHiecH KoLArsk, Secrétaire d’Etat, Chef du Bureau de la politique

internationale de la Présidence de la République.

PORTUGAL

S.E. M. MarceLo REBELO DE Souza, Président de la République.

S.E. M. Pauro RanceL, Ministre d’Etat et des Affaires étrangéres.

Mme Rita MacaLHAES CoLLaco, Chef de la maison civile de la Présidence
de la République.

Mme Maria AMELIA Parva, Conseiller pour les Relations Internationales

de la maison civile de la Présidence de la République.

QATAR (Etat du)
S.E. Mme Asma NaJi AL-AMRI, Ambassadeur pres le Saint-Siege.

M. Nuri AL AuMED, Coordinatrice des ralations publiques & ’Ambassade
du Qatar.
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REPUBLIQUE DOMINICAINE

S.E. Mme RaQUEL PENA RoDRiGUEZ DE ANTUNA, Vice-Présidente de la
République.

S.E. M. VicTtor VALDEMAR SUAREZ Diaz, Ambassadeur prés le Saint-Siege.

ROUMANIE

S.E. M. MirRceEA ABRUDEAN, Président du Sénat ad interim.

S.E. M. GeORGE-GABRIEL BoLoGaN, Ambassadeur prés le Saint-Siege.

RUSSIE (Fédération de)

S.E. M. Ivan Sorranovski, Ambassadeur pres le Saint-Siege.

Mme NADEzZDA SMIRNOVA, Ministre conseiller.

SAINTE-LUCIE

S.E. M. GiBerT R. CHAGOURY, Ambassadeur pres le Saint-Siege.

M. RonaLp CHaGOURY, Conseiller diplomatique.

SAINT-KITTS ET NEVIS (Fédération de)

M. MarteEo Forconi, Consul Honoraire.

SAINT-MARIN

S.E. Mme DENisE BronzetrTI, Capitaine Régent.
S.E. M. ItaLo RicHi, Capitaine Régent.
S.E. M. Luca BEeccari, Secrétaire d'Etat aux Affaires étrangeres.

S.E. Mme ALESSANDRA ALBERTINI, Ambassadeur pres le Saint-Siege.

SAINT-VINCENT ET LES GRENADINES

M. RuEDIGER FRIEDRICH ACKERMANN, Consul Honoraire en Allemagne.

SENEGAL
S.E. M. JeEan BapristE TiNE, Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité

publique.
M. BaBacar SimaL, Chef de Cabinet du Ministre.
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SERBIE

S.E. M. DJjuro Macur, Président du Gouvernement.
S.E. M. SimA AvraMovi6, Ambassadeur pres le Saint-Siege.
M. MowmciLo GaJgi¢, Chef du Protocol.

M. SLoBopAN MILJEVI¢, Conseiller média du Président.

SEYCHELLES

S.E. M. SyLvesTRE RADEGONDE, Ministre des Affaires étrageres et du
Tourisme.

M. CuANNEL QUATRE, Officier supérieur du Protocole.

SINGAPOUR

S.E. M. EpwiN ToNG, Ministre de la Culture, de la Vie communautaire
et de la Jeunesse, et deuxieéme Ministre de la Justice.
S.E. Mme Av Hury Ling, Epouse de M. le Ministre.

SLOVAQUIE
S.E. M. PeTER PELLEGRINI, Président de la République.

S.E. M. Juras PripuTEN, Ambassadeur pres le Saint-Siege.
S.E. M. ToMmAS TaRABA, Vice-Premier Ministre et Ministre de I’Environ-
nement.

M. FrencieN BAugR, Chef du Protocole de la Présidence de la République.

SLOVENIE

S.E. RoBERT GoLoB, Premier Ministre.

S.E. Mme Tina GABER, Epouse de M. le Premier Ministre.

S.E. M. Franc Bur, Ambassadeur pres le Saint-Siege.

Mme PETRA ARSIC, Sous-Secrétaire aux Communications stratégiques du

Cabinet du Premier Ministre.

SOUDAN

M. SaLaH MouaMED IsHAG RaHAMA, Chargé d’Affaires a.i. de ’Ambassade
pres la Saint-Siege.
Mme Emman AeMEND Musa FapuL, Premier Secrétaire & I’Ambassade du

Soudan 4 Rome.
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SOUDAN DU SUD

S.E. M. Mo~xpay Semava K. KumBa, Ministre des Affaires étrangeres et
de la Coopération internationale.
M. HakiM EzBoN MoGGA BROMATAL.

SUEDE

S.A.R. la Princesse héritiere VicToriA de Suéde.
S.E. M. JacoB ForssMED, Ministre des Affaires sociales et de la Santé

publique.

SUISSE (Confédération Suisse)

S.E. Mme KarRIN KELLER-SUTTER, Présidente de la Confédération suisse.
M. MorteEN KELLER, Epoux de Mme la Présidente.
M. Grecorio BErNasconI, Conseiller personnel du Président.

M. PascaL HoLLENSTEIN, Chef de la communication du DFF.

SYRIE (République arabe syrienne)

S.E. M. Lovay FaLLoun, Ambassadeur pres le Saint-Siege.
S.E. Mme ABIR FaLLoun, Epouse de M. I’Ambassadeur.

TANZANIE (République unie de)

S.E. M. Hassan1 Ipp1 MwaMweTA, Ambassadeur prés le Saint-Siege.

TCHAD (République du)

S.E. M. AumMaD MakKaILA, Ambassadeur preés le Saint-Siege.

TCHEQUIE

S.E. M. MAREK VYBORNY, Ministre de I’Agriculture.
Mme AMALIE VYBORNA, Fille de M. le Ministre.

THATLANDE

S.E. Mme THEERARAT SAMREJVANICH, Vice-Ministre de 1'Intérieur.
M. TacuasiT PrasitTirAT, Chargé d’Affaires a.i. de PAmbassade pres le

Saint-Siege.
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TIMOR ORIENTAL (République démocratique du)

S.E. Mme Maria FERNANDA Lay, Président du Parlement national.
Mme VENIcIA MELISSA ESMERALDA LAY GUTERRES, Chef de Cabinet du Pré-

sident du Parlement national.

TRINITE-ET-TOBAGO

S.E. M. CoLin MicHAEL CoNNELLY, Ambassadeur pres le Saint-Siege.

TUNISIE

S.E. M. MouraD BouREHLA, Ambassadeur en Italie.

S.E. Mme Mana TuaBer ep. BourenLa, Epouse de M. I'’Ambassadeur.

TURKIYE
S.E. M. MeaMET NURI Ersoy, Ministre de la Culture et du Tourisme.

S.E. Mme ELir ComocLu ULcen, Ambassadeur en Italie.

UKRAINE

S.E. M. VoLODYMYR ZELENSKYY, Président de la République.

S.E. Mme OLENA ZELENsKA, Epouse de M. le Président de la
République.

S.E. M. Anpru SyBiHA, Ministre des Affaires étrangeres.

M. Anpriy YERMAK, Chef du secrétariat du Président.

UNION EUROPEENNE (Délégation de 1')

S.E. Mme UrsurLa VoN DER LAYEN, Présidente de la Commission euro-
péenne.

S.E. M. Heiko Echter von der Leyen, Epoux de Mme la Présidente de
la Commission européenne.

S.E. Mme RoBeErTA METS0LA, Présidente du Parlement européen.

S.E. M. Ukko MEetsoLa, Epoux de Mme la Présidente du Parlement eu-

ropéen.
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URUGUAY

M. Ricarpo Francisco DUARTE VaArcas, Charge d’Affairs a.:. de PAmbas-

sade en Italie.

VANUATU (République du)

S.E. M. BERNARD LECLERC, Ambassadeur.

Mme MAarianna CAPUTO.

VENEZUELA (République bolivarienne du)

S.E. Mme CArRMEN TERESA MELENDEZ Rivas, Maire de Caracas.

Mme Soria MERCEDES RODRIGUEZ MELENDEZ, Assistant.

ZAMBIE

S.E. Mme MaAcENJE Mazoka, Ambassadeur pres le Saint-Siege.

S.E. Mme Patricia Cuisanca KoNpoLo, Ambassadeur en Italie.

ZIMBABWE

S.E. M. CostanTINO GUVEYA DoMINIC NYKADZINO CHIWENGA, Vice-Président
de la République.
S.E. M. AMoNn MURWIRA, Ministre des Affaires étrangéres et du Commerce

international.

* % %

KOSOVO

S.E. Mme Vjosa OsManI — SaDrIU, Présidente de la République.

VIETNAM

S.E. M. Duone Har HunG, Ambassadeur en Italie.

M. NeuyeEN Dane Har Hung, Premier Secrétaire.
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DELEGATIONS DES ORGANISATIONS
INTERNATIONALES INTERGOUVERNEMENTALES

CONSEIL D’EUROPE

S.E. M. Marko Bosnjak, Président de la Cour européenne des droits de
I’homme.

Mme RacHAEL KonpAk, Cheffe du Cabinet du Président.

ORGANISATION DES NATIONS UNIES
POUR LALIMENTATION ET LAGRICULTURE (FAO)
S.E. M. Qu Doncyu, Directeur général de la FAO.
M. GoprrREY MaGWENZI, Directeur général adjoint et Directeur de Cabi-
net, FAO.
M. Maximo Torero CULLEN, Economiste en chef, FAO.
Mme BeETH CrawFORD, Scientifique en chef, par intérim, et Directrice du

Bureau de la stratégie, du programme et du budget, FAO.

FONDS INTERNATIONAL DE DEVELOPPEMENT AGRIGOLE (FIDA)
S.E. M. Arvaro Lario, Président du FIDA.

Mme GERARDINE MUKESHIMANA, Vice-Présidente.

PROGRAMME ALIMENTAIRE MONDIAL (PAM)
S.E. Mme CiNnpy McCaiIN, Directrice exécutive du PAM.

Mme VALERIE GUARNIERI, Directrice exécutive adjoint.
Mme Ranta DacasH-KAMARA, Directrice exécutive adjoint.

M. RoB vAN DER ZEE, Directeur financier.

HAUT-COMMISSARIAT DES NATIONS UNIES
POUR LES REFUGIES (UNHCR)
Mme Cuiara CArRDOLETTI, Délégué pour 1'Italie, Malte, Saint-Marin et le
Saint-Siege.
Mme ANNA LeErR JORGENSEN, Délégué adjoint pour 1'Italie, Malte,

Saint-Marin et le Saint-Siege.



Acta Leonis Pp. XIV 739

ORGANISATION INTERNATIONALE POUR LES MIGRATIONS (OIM)

Mme CHRiSTIN MARIE DaDEY, Chef de Cabinet Adjoint de ’OIM.
M. SeaN Epwarp CarranaN, Epoux de Mme la Chef de Cabinet.

LIGUE DES ETATS ARABES

S.E. Mme Enas SAyED MoHAMED ALy MEkkawy, Délégué de la Ligue des

Etats arabes auprés du Saint-Siege.



740 Acta Apostolicae Sedis — Commentarium Officiale

PONTIFICIAE BASILICAE SANCTI PAULI
EXTRA MOENIA VISITATIO

Post meridiem diei xx Maii, Leo XIV Papa ad Basilicam Sancti Pauli
extra Moenia, «Trophaeum» Pauli Apostoli veneraturus, se contulit.

Eum advenientem receperunt Basilicae Archipresbyter Iacobus Michaél
Cardinalis Harvey et Pater Donatus Ogliari, Abbas. Postea, una cum mona-
chis Benedectinis simul procedens Basilicam ex Porta Sancta ingressus est
atque, cum ad absidem pervenisset, ante sancti Pauli sepulecrum precaturus
stetit. Post Epistulae sancti Pauli ad Romanos (Ro 1, 1-6.8-9.11-12.14-15)
auditum textum atque allocutionem dictam, Summus Pontifex Confessionem
petiit atque sancti Pauli « Trophaeum» incenso adolevit.

Hic est homiliae textus quem in celebratione Summus Pontifex pronun-

tiavit:

Il brano biblico che abbiamo ascoltato & l'inizio di una bellissima
lettera indirizzata da San Paolo ai cristiani di Roma, il cui messag-
gio ruota attorno a tre grandi temi: la grazia, la fede e la giustizia.
Mentre affidiamo all’intercessione dell’Apostolo delle genti 'inizio
di questo nuovo Pontificato, riflettiamo insieme sul suo messaggio.

San Paolo dice prima di tutto di aver avuto da Dio la grazia del-
la chiamata (cfr Rm 1, 5). Riconosce, cioe, che il suo incontro con
Cristo e il suo ministero sono legati all’amore con cui Dio lo ha
preceduto, chiamandolo ad un’esistenza nuova mentre era ancora
lontano dal Vangelo e perseguitava la Chiesa. Sant’Agostino — an-
che lui un convertito — parla della stessa esperienza dicendo: «Cosa
potremo noi scegliere, se prima non siamo stati scelti noi stessi?
In effetti, se non siamo stati prima amati, non possiamo nemmeno
amare» (Discorso 34, 2). Alla radice di ogni vocazione c’¢ Dio: la
sua misericordia, la sua bonta, generosa come quella di una madre
(cfr Is 66, 12-14), che naturalmente, attraverso il suo stesso corpo,
nutre il suo bambino quando & ancora incapace di alimentarsi da
solo (cfr S. Agostino, Esp. sul Salmo 130, 9).

Paolo, pero, nello stesso brano, parla anche di «obbedienza della
fede» (Rm 1, 5), e pure qui condivide cido che ha vissuto. Il Signo-
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re, infatti, apparendogli sulla via di Damasco (cfr A¢ 9, 1-30), non
lo ha privato della sua liberta, ma gli ha lasciato la possibilita di
una scelta, di una obbedienza frutto di fatica, di lotte interiori ed
esteriori, che lui ha accettato di affrontare. La salvezza non viene
per incanto, ma per un mistero di grazia e di fede, di amore pre-
veniente di Dio, e di adesione fiduciosa e libera da parte dell’'uomo
(cfr 2 Tm 1, 12).

Mentre allora ringraziamo il Signore per la chiamata con cui ha
trasformato la vita di Saulo, gli chiediamo di saper anche noi rispon-
dere ai suoi inviti allo stesso modo, facendoci testimoni dell’amore
«riversato nei nostri cuori per mezzo dello Spirito Santo che ci &
stato dato» (Rm 5, 5). Gli chiediamo di saper coltivare e diffondere
la sua carita, facendoci prossimi gli uni per gli altri (cfr France-
sco, Omelia dei II Vespri nella Solennita della Conversione di San
Paolo, 25 gennaio 2024), nella stessa gara di affetti che, dall’incon-
tro con Cristo, ha spinto 'antico persecutore a farsi “tutto a tutti”
(cfr 1 Cor 9, 19-23), fino al martirio. Cosi, per noi come per lui,
nella debolezza della carne si rivelera la potenza della fede in Dio
che giustifica (cfr Rm 5, 1-5).

Questa Basilica da secoli ¢ affidata alla cura di una Comunita
benedettina. Come non ricordare, allora, parlando dell’amore come
fonte e motore dell’annuncio del Vangelo, gli insistenti appelli di
San Benedetto, nella sua Regola, alla carita fraterna nel cenobio e
all’ospitalita verso tutti (Regola, capp. LIII; LXIII)?

Ma vorrei concludere richiamando le parole che, pit di mille anni
dopo, un altro Benedetto, Papa Benedetto XVI, rivolgeva ai giovani:
«Cari amici — diceva — Dio ci ama. Questa & la grande verita della
nostra vita e che da senso a tutto il resto [..]. All'origine della no-
stra esistenza c’e un progetto d’amore di Dio», e la fede ci porta ad
«aprire il nostro cuore a questo mistero di amore e a vivere come
persone che si riconoscono amate da Dio» (Omelia nella Veglia di
preghiera con ¢ giovant, Madrid, 20 agosto 2011).

E qui la radice, semplice e unica, di ogni missione, anche della
mia, come successore di Pietro ed erede dello zelo apostolico di
Paolo. Mi dia il Signore la grazia di rispondere fedelmente alla sua
chiamata.
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PATRIARCHALIS ARCHIBASILICAE LATERANENSIS POSSESSIO

Quoad «possessionem » Archibasilicae Papalis Sanctissimi Salvatoris, Ma-
gister Pontificalium Celebrationum Liturgicarum sequentem edidit et misit

Notificationem:

CELEBRAZIONE EUCARISTICA
E INSEDIAMENTO SULLA CATHEDRA ROMANA
DEL VESCOVO DI ROMA
LEONE XIV

Il 25 maggio 2025, VI domenica di Pasqua, alle ore 17.00, nella
Basilica Papale di San Giovanni in Laterano, il Santo Padre Leo-
ne XIV presiedera la Celebrazione Eucaristica e prendera possesso
della Cathedra Romana.

I Cardinali che desiderano concelebrare, sono pregati di trovarsi
entro le ore 16.30 nella Sacrestia dei Canonici, portando con sé la
mitra bianca damascata.

Gli Arcivescovi e 1 Vescovi che desiderano concelebrare, sono
pregati di trovarsi entro le ore 16.30 nella Sala Clementina, portando
con sé la mitra bianca semplice.

I Parroci di Roma che desiderano concelebrare, muniti di appo-
sito biglietto dell’Ufficio per la formazione liturgica e la celebrazio-
ne dei sacramenti del Vicariato di Roma che va richiesto tramite
I'indirizzo email: ufficioliturgico@diocesidiroma.it, sono pregati di
trovarsi entro le ore 16.00 nel posto loro riservato nella Basilica,
dove indosseranno l'amitto, il camice, il cingolo e la stola bianca
che avranno portato con sé.

In conformita al Motu Proprio « Pontificalis Domus », i componenti
della Cappella Pontificia che desiderano partecipare alla Celebrazione
Eucaristica senza concelebrare, dovranno essere muniti della Not:-
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ficazione che va richiesta tramite l'indirizzo e-mail: celebrazioni@
celebra.va entro il 23 maggio. Tutti sono tenuti a indossare ’abito
corale loro proprio e a farsi trovare presso I'altare della Confessione
per le ore 16.30, al fine di occupare il posto che verra loro indicato
dai Cerimonieri Pontifici.

Citta del Vaticano, 17 maggio 2025
Per mandato dell’Em.mo Cardinale Camerlengo

"« Dieco RAVELLI
Arcivescovo tit. di Recanati

Maestro delle Celebrazioni Liturgiche Pontificie

Post meridiem diei xxv Maii, Summus Pontifex Leo XIV, Vaticano relicto,
Basilicam Sancti Ioannis Lateranensis petens ut eucharisicae celebrationi
praesideret atque Episcopi Romani Cathedram occuparet, in Platea Ara-
coeli stetit ad radices Scalarum Capitolii, ubi Praefectus Urbis, Robertus
Gualtieri et Romana Urbs ei obsequium praestiterunt.

Postquam Primus Cives orationem adventiciam dixit, haec salutationis

Pontifex protulit verba:

Signor Sindaco,

Le sono molto grato per 'accoglienza e le parole di saluto che
mi ha rivolto. Ringrazio, insieme con Lei, ’Amministrazione civica,
nonché le Autorita civili e militari, nel giorno del mio insediamento
come Vescovo di Roma.

Iniziando ufficialmente il ministero di Pastore di questa Diocesi,
sento la grave ma appassionante responsabilita di servire tutte le
sue membra, avendo a cuore anzitutto la fede del popolo di Dio, e
quindi il bene comune della societa. Per questultima finalitd siamo
collaboratori, ciascuno nel proprio ambito istituzionale. Appena dopo
I’elezione, ricordavo ai fratelli e alle sorelle convenuti in Piazza San
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Pietro che sono con loro cristiano e per loro vescovo: a titolo spe-
ciale, oggi posso dire che per voi e con voi sono romano!

Da due millenni la Chiesa vive il proprio apostolato in Roma
annunciando il Vangelo di Cristo e prodigandosi nella carita. Le-
ducazione dei giovani e l'assistenza verso chi soffre, la dedizione
agli ultimi e la coltivazione delle arti sono espressioni di quella
cura per la dignitd umana che in ogni tempo dobbiamo sostenere,
specialmente verso i piccoli, i deboli e i poveri. Nell’anno santo
del Giubileo, questa sollecitudine si estende ai pellegrini prove-
nienti da ogni parte del mondo, e si avvale anche dell’'impegno
profuso dal’Amministrazione Capitolina, per il quale esprimo viva
gratitudine.

Signor Sindaco, auspico che Roma, ineguagliabile per la ricchezza
del patrimonio storico e artistico, si distingua sempre anche per quei
valori di umanitad e civiltd che attingono dal Vangelo la loro linfa
vitale. Con questi sentimenti, imparto la Benedizione Apostolica su
questa Citta e su tutti i suoi abitanti.

Exinde Leo XIV Papa ad Basilicam Sancti Ioannis Lateranensis se contulit,
quo paulo ante horam 17.00 pervenit. Ante Basilicam eum recepit Em.mus
ac Rev.mus D.nus Balthasar Card. Reina, Vicarius Romanae dioecesis.

Missam cum Pontifice concelebrarunt Cardinalis Vicarius, una cum Con-
silio episcopali dioecesano et parochorum praefectorum, fere quinquaginta
Purpurati — inter quos Ioannes Baptista Card. Re, Collegii Decanus, Ar-
chiepiscopi Edgarius Peifia Parra, Substitutus Sectionis de Generalibus Ne-
gotiis Secretariae Status, Paulus Richardus Gallagher, Secretarius Sectionis
de Rationibus cum Civitatibus et Institutis Internationalibus Secretariae
Status, necnon trecenti parochi Romani.

Summus Pontifex liturgicis vestimentis indutus processit ad Portam Sanc-
tam Basilicae, post reverentiam ad altare, osculum atque incensionem, ad
Cathedram Romanam se contulit. Proinde, postquam Cardinalis Vicarius
laetitiam ostendit Ecclesiae quae est Romae, cum Romanus Pontifex suam
Cathedram occupat, Summus Pontifex in suam Cathedram ascendit ac con-
sedit. Protinus Cardinalis Vicarius primus «oboedientiae» actum significa-

vit, quem sunt secutae partes gerentes Romanae dioecesis, duce Episcopo
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Vicegerente Renato Tarantelli Baccari. Cum Praesule fuerunt Canonicus et
Camerarius Basilicae Lateranensis, Parochus Sancti Cypriani Turrisvetulae
et item Vicarius Paroecialis, Diaconus Religiosus et Religiosa, Institutrix
et Catechista, duo iuvenes et familia cum puella.

Post Liturgiam Verbi (Act 15, 1-2.22-29; Apc 21, 10-14.22-23; o 14, 23-

29), Summus Pontifex hanc homiliam pronuntiavit:

Rivolgo un caro saluto ai Signori Cardinali presenti, in parti-
colare al Cardinale Vicario, ai Vescovi Ausiliari e a tutti i Vescovi, ai
carissimi Sacerdoti — Parroci, Vice-parroci e tutti coloro che a vario
titolo cooperano alla cura pastorale nelle nostre comunita —; come
pure ai Diaconi, ai Religiosi, alle Religiose, alle Autorita e a tutti voi,
carissimi fedeli.

La Chiesa di Roma & erede di una grande storia, radicata nella
testimonianza di Pietro, di Paolo e di innumerevoli martiri, e ha
una missione unica, ben indicata da cid che & scritto sulla facciata
di questa Cattedrale: essere Mater omnium Ecclestarum, Madre di
tutte le Chiese.

Spesso Papa Francesco ci ha invitato a riflettere sulla dimen-
sione materna della Chiesa (cfr Esort. Ap. Evangelii gaudium, 46-
49.139-141; Catechesi, 13 gennaio 2016) e sulle caratteristiche che
le sono proprie: la tenerezza, la disponibilitd al sacrificio e quella
capacita di ascolto che permette non solo di soccorrere, ma spesso
di prevenire i bisogni e le attese, prima ancora che siano espresse.
Sono tratti che ci auguriamo crescano ovunque nel popolo di Dio,
anche qui, nella nostra grande famiglia diocesana: nei fedeli, nei
pastori, in me per primo. Su di essi ci possono aiutare a riflettere
le Letture che abbiamo ascoltato.

Negli Atti degli Apostoli (cfr 15, 1-2.22-29), in particolare, si narra
di come la comunita delle origini ha affrontato la sfida dell’apertura
al mondo pagano nell’annuncio del Vangelo. Non e stato un processo
facile: ha richiesto tanta pazienza e ascolto reciproco; cio € avvenu-
to anzitutto all’interno della comunitd di Antiochia, dove i fratelli,
dialogando — anche discutendo — sono arrivati a definire insieme

la questione. Poi pero Paolo e Barnaba sono saliti a Gerusalemme.
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Non hanno deciso per conto loro: hanno cercato la comunione con
la Chiesa madre e vi si sono recati con umilta.

Li hanno trovato, ad ascoltarli, Pietro e gli Apostoli. Si & cosi
intavolato il dialogo che finalmente ha portato alla giusta decisione:
riconoscendo e considerando la fatica dei neofiti, si & concordato di
non imporre loro pesi eccessivi, ma di limitarsi a chiedere 1'essenziale
(cfr At 15, 28-29). Cosi, quello che poteva sembrare un problema &
divenuto per tutti un’occasione per riflettere e per crescere.

Il testo biblico, pero, ci dice di piu, andando oltre la pur ricca
e interessante dinamica umana dell’evento.

Ce lo rivelano le parole che i fratelli di Gerusalemme rivolgono,
per lettera, a quelli di Antiochia, comunicando loro le decisioni
prese. Essi scrivono: « E parso bene [...] allo Spirito Santo e a noi»
(cfr At 15, 28). Sottolineano, cioe, che nell’intera vicenda I'ascol-
to piu importante, che ha reso possibile tutto il resto, e stato
quello della voce di Dio. Ci ricordano, cosi, che la comunione si
costruisce prima di tutto “in ginocchio”, nella preghiera e in un
continuo impegno di conversione. Solo in tale tensione, infatti,
ciascuno puo sentire in sé la voce dello Spirito che grida: « Abba!
Padre!» (Gal 4, 6) e di conseguenza ascoltare e comprendere gli
altri come fratelli.

Anche il Vangelo ci ribadisce questo messaggio (cfr Gv 14, 23-29),
dicendoci che nelle scelte della vita non siamo soli. Lo Spirito ci
sostiene e ci indica la via da seguire, “insegnandoci” e “ricordandoci”
tutto cid che Gesu ha detto (cfr Gv 14, 26).

In primo luogo lo Spirito ci insegna le parole del Signore impri-
mendole profondamente in noi, secondo I'immagine biblica della leg-
ge scritta non piu su tavole di pietra, ma nei nostri cuori (cfr Ger 31,
33); dono che ci aiuta a crescere fino a renderci “lettera di Cristo”
(cfr 2 Cor 3, 3) gli uni per gli altri. Ed & proprio cosi: noi siamo
tanto piu capaci di annunciare il Vangelo quanto piu ce ne lasciamo
conquistare e trasformare, permettendo alla potenza dello Spirito di
purificarci nell’intimo, di rendere semplici le nostre parole, onesti

e limpidi 1 nostri desideri, generose le nostre azioni.
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E qui entra in gioco l'altro verbo: “ricordare”, cioé tornare a
rivolgere 'attenzione del cuore a cido che abbiamo vissuto e appre-
so, per penetrarne piu profondamente il significato e gustarne la
bellezza.

Penso, in proposito, al cammino impegnativo che la Diocesi
di Roma sta percorrendo in questi anni, articolato su vari livelli
di ascolto: verso il mondo circostante, per accoglierne le sfide, e
all’interno delle comunita, per comprendere i bisogni e promuove-
re sapienti e profetiche iniziative di evangelizzazione e di carita.
E un cammino difficile, ancora in corso, che cerca di abbracciare
una realtd molto ricca, ma anche molto complessa. E perd degno
della storia di questa Chiesa, che tante volte ha dimostrato di
saper pensare “in grande”, spendendosi senza riserve in progetti
coraggiosi, e mettendosi in gioco anche di fronte a scenari nuovi
e impegnativi.

Ne e segno il grande lavoro con cui tutta la diocesi, proprio in
questi giorni, si sta prodigando per il Giubileo, nell’accoglienza e
nella cura dei pellegrini e in innumerevoli altre iniziative. Grazie a
tanti sforzi, la cittd appare a chi vi giunge, a volte da molto lontano,
come una grande casa aperta e accogliente, e soprattutto come un
focolare di fede.

Da parte mia, esprimo il desiderio e I'impegno di entrare in
questo cantiere cosi vasto mettendomi, per quanto mi sara possibile,
in ascolto di tutti, per apprendere, comprendere e decidere insieme:
“cristiano con voi e Vescovo per voi”, come diceva Sant’Agostino
(cfr Discorso 340, 1). Vi chiedo di aiutarmi a farlo in uno sforzo
comune di preghiera e di carita, ricordando le parole di San Leone
Magno: «Tutto il bene da noi compiuto nello svolgimento del nostro
ministero & opera di Cristo; e non di noi, che non possiamo nulla
senza di lui, ma di lui ci gloriamo, lui da cui deriva tutta l'efficacia
del nostro operare» (Serm. 5, de natali ipsius, 4).

A tali parole vorrei unire, concludendo, quelle del Beato Giovanni
Paolo I, che il 23 settembre del 1978, con il volto radioso e sereno
che gid gli era valso 'appellativo di “Papa del sorriso”, cosi salutava
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la sua nuova famiglia diocesana: «San Pio X - diceva — entrando
patriarca a Venezia, aveva esclamato in San Marco: “Cosa sarebbe
di me, Veneziani, se non vi amassi?’. Io dico ai romani qualcosa di
simile: posso assicurarvi che vi amo, che desidero solo entrare al
vostro servizio e mettere a disposizione di tutti le mie povere forze,
quel poco che ho e che sono» (Omelia in occasione della Presa di
Possesso della Cathedra Romana, 23 settembre 1978).

Anch’io vi esprimo tutto il mio affetto, con il desiderio di con-
dividere con voi, nel cammino comune, gioie e dolori, fatiche e
speranze. Anch’io vi offro “quel poco che ho e che sono”, e lo affido
all’intercessione dei Santi Pietro e Paolo e di tanti altri fratelli e
sorelle la cui santita ha illuminato la storia di questa Chiesa e le
vie di questa citta. La Vergine Maria ci accompagni e interceda

per noi.

Eucharistica celebratione peracta, Summus Pontifex Leo XIV e Maenia-
no praecipuo Basilicae Sancti Ioannis Lateranensis se protulit atque haec

salutationis verba fidelibus in platea adstantibus fecit:

La pace sia con voi!

Cary fratelli e sorelle, comunita di Roma,

mi fa tanto piacere essere qui con voi stasera, in questo atto
liturgico, nel quale abbiamo celebrato il mio insediamento come
vostro nuovo Vescovo di Roma. Grazie a tutti voi!

Vivere la nostra fede, specialmente durante questo Anno del
Giubileo, cercando la speranza; pero cercando di essere noi stessi
testimonianza che offre la speranza al mondo. Un mondo che soffre
tanto, tanto dolore, per le guerre, la violenza, la poverta! Ma a noi
cristiani il Signore chiede di essere sempre questa testimonianza
viva. Vivere la nostra fede, sentire nel nostro cuore che Gesu Cri-
sto & presente e sapere che Lui ci accompagna sempre nel nostro

cammino.
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Grazie a voi per camminare insieme! Camminiamo tutti insie-
me! Contate sempre su di me, che con voi sono cristiano e per voi
Vescovo. Grazie a tutti!

[Benedizione]

Buonasera a tutti! Viviamo con questa gioia, sempre. Grazie.
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PONTIFICIAE BASILICAE SANCTAE MARIAE
MAIORIS VISITATIO

Dominica xxv mensis Maii, peracta eucharistica celebratione de Episcopi
Romani constitutione in Cathedra apud Basilicam Sancti loannis Lateranen-
sis, ad Basilicam Sanctae Mariae Maioris Leo XIV processit, Immaginem
Beatae Mariae Virginis veneraturus, quae est Salus Populi Romans.

Cum eo pervenisset hora 19.15, Summus Pontifex ante Basilicam receptus
est a Cardinalibus Stanislao Rylko et Rolando Makrickas, Archipresbytero
aeque et Archipresbytero Coadiutore eiusdem Basilicae. Uterque Pontifi-
cem est comitatus Portam Sanctam ingredientem petentemque sacellum
Beatae Virgini dicatum, quae Salus Popult Romani nuncupatur. Postquam
ante simulacrum stetit precaturus, mediam Basilicam Leo Papa XIV petiit
et omnibus adstantibus benedixit. Proinde postquam ante Francisci Papae
sepulcrum oravit, e Maeniano praecipuo Basilicae se protulit atque haec

verba adstantibus fidelibus addixit:

Fratelly e sorelle, la pace sia con voi!

Buonasera a tutti. Grazie per essere qui! Grazie per essere qui,
davanti a questa Basilica, in questo pomeriggio, questa sera, quando
celebriamo, tutti riuniti, come membri della Diocesi di Roma, la
presenza del suo nuovo Vescovo. Sono molto felice di trovare tutti
voi qui e vi ringrazio di cuore.

Ringrazio tutti coloro che lavorano in questa Basilica, i due
Cardinali che mi accompagnano questa sera e le tante persone che
sono dedicate ad aiutarci a vivere la nostra vita di preghiera, di
devozione, e che soprattutto ci aiutano ad avvicinarci alla Madre
di Gesi, alla Madre di Dio, Maria Santissima. E una bellissima
opportunita per rinnovare questa devozione a Maria, Salus Popoli
Romant, che ha accompagnato tante volte il popolo di Roma nelle

sue necessita.
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Chiediamo a Dio, per intercessione di sua Madre, che benedica
tutti voi, le vostre famiglie, i vostri cari e che ci aiuti tutti a cam-
minare insieme nella Chiesa, uniti come 1'unica famiglia di Dio.

Diciamo insieme:

[Ave Maria, piena di Grazia...]

[Benedizione]

Buonasera a tutti e tante grazie!
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CONSTITUTIO

SANCTI IOSEPHI RIOPRETENSIS

In Brasilia nova Provincia Ecclesiastica Sancti Iosephi Riopretensis appellanda
conditur eademque Sedes ad dignitatem Ecclesiae metropolitanae evehitur.

LEO EPISCOPUS

SERVUS SERVORUM DEI

AD PERPETUAM REI MEMORIAM

VERBA CHRISTI in nobis, in eo manentibus, maneant et, quia sumus in
Christo, nihil aliud petamus, nisi quod non est alienum a salute, nisi quod
convenit Christo, cuius verba in nobis manent, quando facimus quae praece-
pit et diligimus quae promisit, non modo attingentes evangelica praecepta,
sed etiam ea invenientes in vita (cfr s. Augustinus, Tract. in lo. Evang.
81, 4). Quae apostolici ministerii et spiritualis conversationis officium sub
oculis habentes, sollicitudinis Nostrae partes interponimus, per quae dioe-
cesium regimini opportune consulatur, ac mentem Nostram ad necessitates
Ecclesiae quae est in Brasilia convertimus, postulationibus Nobis relatis ex
parte Conferentiae Nationalis Episcoporum Brasiliae benigne concedentes,
ut, ecclesiasticae circumscriptionis Rivi Nigri quibusdam dismembratis ter-
ritoriis, nova exinde Provincia ecclesiastica erigatur.

Proinde, dum catholicae Ecclesiae in Brasilia Nobis cordi est utilitas,
suadente Dicasterio pro Episcopis, prospera praehabita sententia Venerabi-
lis Fratris Ioannis Baptistae Diquattro, Archiepiscopi titulo Girumontensis
et in Brasilia Nuntii Apostolici, reque mature perpensa, apostolicae Nostrae
potestatis plenitudine, decernimus ac statuimus, ut, integris detractis a
metropolitana sede Rivi Nigri territoriis dioecesium Barretensis, Catandu-
vensis, Ialespolitanae et Votuporangensis, nova ex iisdem Provincia Eccle-
siastica Sanctr losepHI RIOPRETENSIS nuncupanda erigatur, in qua eandem
ecclesiam Sancti Iosephi Riopretensem, ab archiepiscopalis Ecclesiae Rivi
Nigri metropolitico iure sic exemptam, ad gradum et dignitatem Ecclesiae

metropolitanae omnibus cum iuribus, privilegiis et praerogativis ad normam
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canonum extollimus, cui suffraganeas subiciendas disponimus dioeceses Bar-
retensem, Catanduvensem, Ialespolitanam et Votuporangensem.

Insuper, Sancti Iosephi Riopretensis pro tempore Sacrorum Antistitem,
Venerabilem Fratrem Antonium Emygdium Vilar, S.D.B., ad dignitatem
Archiepiscopi et officium Metropolitae novae Provinciae Ecclesiasticae pro-
movemus omnibus cum iuribus, facultatibus et obligationibus, quae huic
muneri competunt ad normam canonum.

Ad quae omnia, uti supra disposita et constituta, exsecutioni mandan-
da Venerabilem deputamus supradictum in Brasilia Nuntium Apostolicum,
eidem tribuentes necessarias et opportunas facultates etiam subdelegan-
di ad effectum, de quo agitur, quemlibet virum in ecclesiastica dignitate
constitutum, imposito onere genuinum mittendi cum primum fas erit ad
Dicasterium pro Episcopis peractae exsecutionis exemplar.

Deum quaesumus, qui largiatur christifidelibus huius novae ecclesiasticae
circumscriptionis sapientiam crucis et fortitudinem, ut, in tribulationibus
dierum cum Christo compatientes, paschali eius mysterio intimius partici-
pare valeant (cfr Miss. Rom., ad diem 22 Maii, collecta).

Hanc denique Constitutionem Nostram iugiter ratam esse volumus,
contrariis quibuslibet rebus non obstantibus.

Datum Romae, apud S. Petrum, die vicesimo secundo mensis Maii, Anno

Sancto bismillesimo vicesimo quinto, Pontificatus Nostri primo.

PrrrUs Card. PAROLIN TIoannESs Mons. Kovaé
Secretarius Status Subsecretarius Dicasterit

pro Episcopis

Paulus Lucas Braida, Proton. Apost.

Vincentius Francia, Proton. Apost. S.N.

Loco £8 Plumbi
In Secret. Status tab., n. 1.671
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HOMILIAE
I

In Missa cum ordinationibus Presbyteralibus.*

Cari fratell e sorelle!

Oggi & un giorno di grande gioia per la Chiesa e per ognuno di voi,
ordinandi presbiteri, insieme a familiari, amici e compagni di cammino
negli anni della formazione. Come il Rito dell’Ordinazione evidenzia in
piu passaggi, & fondamentale il rapporto fra cid che oggi celebriamo e il
popolo di Dio. La profondita, 'ampiezza e persino la durata della gioia
divina che ora condividiamo & direttamente proporzionale ai legami che
esistono e cresceranno tra voi ordinandi e il popolo da cui provenite, di
cui rimanete parte e a cui siete inviati. Mi soffermero su questo aspetto,
tenendo sempre presente che l'identita del prete dipende dall’'unione con
Cristo sommo ed eterno sacerdote.

Siamo popolo di Dio. Il Concilio Vaticano II ha reso piu viva questa
consapevolezza, quasi anticipando un tempo in cui le appartenenze
si sarebbero fatte piu deboli e il senso di Dio piu rarefatto. Voi siete
testimonianza del fatto che Dio non si & stancato di radunare i suoi figli,
pur diversi, e di costituirli in una dinamica unita. Non si tratta di un’azione
impetuosa, ma di quella brezza leggera che ridiede speranza al profeta Elia
nell’'ora dello scoraggiamento.! Non & rumorosa la gioia di Dio, ma real-
mente cambia la storia e ci avvicina gli uni agli altri. Ne & icona il mistero
della Visitazione, che la Chiesa contempla nell'ultimo giorno di maggio.
Dall’incontro fra la Vergine Maria e la cugina Elisabetta vediamo scaturire
il Magnificat, il canto di un popolo visitato dalla grazia.

Le Letture appena proclamate ci aiutano a interpretare cid che anche fra
noi sta avvenendo. Gest, anzitutto, nel Vangelo non ci appare schiacciato
dalla morte imminente, né dalla delusione per i legami infranti o rimasti
incompiuti. Lo Spirito Santo, al contrario, intensifica quei legami minacciati.

Nella preghiera essi diventano piu forti della morte. Invece di pensare al

* Die 31 Maii 2025.
! Cfr 1 Re 19, 12.
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proprio personale destino, Gesi mette nelle mani del Padre i legami che
ha costruito quaggiu. Noi ne siamo parte! Il Vangelo, infatti, ¢ arrivato a
noi attraverso legami che il mondo puo logorare, ma non distruggere.

Cari ordinandi, concepite allora voi stessi al modo di Gesu! Essere di
Dio - servi di Dio, popolo di Dio — ci lega alla terra: non a un mondo
ideale, ma a quello reale. Come Gesll, sono persone in carne e ossa quelle
che il Padre mette sul vostro cammino. A loro consacrate voi stessi, senza
separarvene, senza isolarvi, senza fare del dono ricevuto una sorta di privi-
legio. Papa Francesco ci ha messo tante volte in guardia da questo, perché
lautoreferenzialitd spegne il fuoco dello spirito missionario.

La Chiesa ¢ costitutivamente estroversa, come estroverse sono la vita,
la passione, la morte e la risurrezione di Gesu. Voi farete vostre le sue
parole in ogni Eucaristia: € «per voi e per tutti». Dio nessuno ’ha mai
visto. Si & rivolto a noi, & uscito da sé. Il Figlio ne & diventato 'esegesi, il
racconto vivo. E ci ha dato il potere di diventare figli di Dio. Non cercate,
non cerchiamo altro potere!

Il gesto dell’'imposizione delle mani, con cui Gesu accoglieva i bambini
e guariva i malati, rinnovi in voi la potenza liberatrice del suo ministero
messianico. Negli Atti degli Apostoli quel gesto che tra poco ripeteremo &
trasmissione dello Spirito creatore. Cosi, il Regno di Dio mette ora in comu-
nione le vostre personali liberta, disposte a uscire da sé stesse, innestando
le vostre intelligenze e le vostre giovani forze nella missione giubilare che
Gesu ha trasmesso alla sua Chiesa.

Nel suo saluto agli anziani della comunita di Efeso, di cui abbiamo
ascoltato qualche frammento nella prima Lettura, Paolo trasmette loro il
segreto di ogni missione: «Lo Spirito Santo vi ha costituiti come custodi».?
Non padroni, ma custodi. La missione & di Gesu. Egli & Risorto, dunque
¢ vivo e ci precede. Nessuno di noi ¢ chiamato a sostituirlo. Il giorno
dell’Ascensione ci educa alla sua presenza invisibile. Egli si fida di noi, ci
fa spazio; & persino arrivato a dire: «I bene per voi che io me ne vada».?
Anche noi Vescovi, cari ordinandi, coinvolgendovi nella missione oggi vi
facciamo spazio. E voi fate spazio ai fedeli e ad ogni creatura, cui il Risorto
¢ vicino e in cui ama visitarci e stupirci. Il popolo di Dio & pit numeroso

di quello che vediamo. Non definiamone i confini.

2 At 20, 28.
3 Guv 16, 7.
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Di San Paolo, di quel suo commovente discorso di addio, vorrei sot-
tolineare una seconda parola. Essa, in realta, precede tutte le altre. Egli
puo dire: «Voi sapete come mi sono comportato con voi per tutto questo
tempo».* Teniamo nel cuore e nella mente, ben scolpita, questa espressio-
ne! «Voi sapete come mi sono comportato»: la trasparenza della vita. Vite
conosciute, vite leggibili, vite credibili! Stiamo dentro il popolo di Dio, per
potergli stare davanti, con una testimonianza credibile.

Insieme, allora, ricostruiremo la credibilitd di una Chiesa ferita, inviata
a un’'umanita ferita, dentro una creazione ferita. Non siamo ancora perfetti,
ma & necessario essere credibili.

Gest Risorto ci mostra le sue ferite e, nonostante siano segno del rifiu-
to da parte dell’'umanita, ci perdona e ci invia. Non dimentichiamolo! Egli
soffia anche oggi su di noi® e ci rende ministri di speranza. «Cosicché non
guardiamo pil nessuno alla maniera umana»:® tutto cid che ai nostri occhi
si presenta infranto e perduto ci appare ora nel segno della riconciliazione.

«L’amore del Cristo infatti ci possiede», cari fratelli e sorelle! E un
possesso che libera e che ci abilita a non possedere nessuno. Liberare, non
possedere. Siamo di Dio: non c’¢ ricchezza piu grande da apprezzare e da
partecipare. E I'unica ricchezza che, condivisa, si moltiplica. La vogliamo
insieme portare nel mondo che Dio ha tanto amato da dare il suo unico
Figlio.”

Cosi, ¢ piena di senso la vita donata da questi fratelli, che tra poco
saranno ordinati presbiteri. Li ringraziamo e ringraziamo Dio che li ha
chiamati a servizio di un popolo tutto sacerdotale. Insieme, infatti, noi
uniamo cielo e terra. In Maria, Madre della Chiesa, brilla questo comune
sacerdozio che innalza gli umili, lega le generazioni, ci fa chiamare beati.?

Lei, Madonna della Fiducia e Madre della Speranza, interceda per noi.

+ At 20, 18.

5 Cfr Gv 20, 22.
62 Cor 5, 16.

” Cfr Gv 3, 16.

8 Cfr Le 1, 48.52.
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II

In Iubilaeo Familiarum, Puerorum, Avorum et Senum.*

I1 Vangelo appena proclamato ci mostra Gesu che, nell’ultima Cena, prega
per noi:' il Verbo di Dio, fatto uomo, ormai vicino alla fine della sua vita
terrena, pensa a noi, ai suoi fratelli, facendosi benedizione, supplica e lode
al Padre, con la forza dello Spirito Santo. E anche noi, mentre entriamo,
pieni di stupore e di fiducia, nella preghiera di Gesl, veniamo coinvolti
dal suo stesso amore in un progetto grande, che riguarda l'intera umanita.

Cristo domanda infatti che tutti siamo «una sola cosa».? Si tratta del
bene piu grande che possa essere desiderato, perché questa unione univer-
sale realizza tra le creature 'eterna comunione d’amore in cui si identifica
Dio stesso, come Padre che da la vita, Figlio che la riceve e Spirito che
la condivide.

Il Signore non vuole che noi, per unirci, ci sommiamo in una massa
indistinta, come un blocco anonimo, ma desidera che siamo uno: « Come tu,
Padre, sei in me e io in te, siano anch’essi in noi una cosa sola».? L'unitd,
per la quale Gesu prega, & cosl una comunione fondata sull’amore stesso
con cui Dio ama, dal quale vengono al mondo la vita e la salvezza. E come
tale & prima di tutto un dono, che Gest viene a portare. E dal suo cuore di
uomo, infatti, che il Figlio di Dio si rivolge al Padre dicendo: «Io in loro e
tu in me, perché siano perfetti nell'unitad e il mondo sappia che tu mi hai
mandato e li hai amati come hai amato me».*

Ascoltiamo ammirati queste parole: Gesu ci sta rivelando che Dio ci
ama come ama sé stesso. Il Padre non ama noi meno di quanto ami il suo
Figlio Unigenito, cioé¢ infinitamente. Dio non ama meno, perché ama pri-
ma, ama per primo! Lo testimonia Cristo stesso quando dice al Padre: «Tu
mi hai amato prima della creazione del mondo».> Ed & proprio cosi: nella
sua misericordia, Dio da sempre vuole stringere a sé tutti gli uomini, ed &

la sua vita, donata per noi in Cristo, che ci fa uno, che ci unisce tra noi.

*

Die 1 Iunii 2025.
Cfr Gv 17, 20.

2 v. 21.

3 v.21.

+ v, 23.

5 v. 24.
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Ascoltare oggi questo Vangelo, durante il Giubileo delle Famiglie e dei
Bambini, dei Nonni e degli Anziane, ci riempie di gioia.

Carissimi, noi abbiamo ricevuto la vita prima di volerla. Come insegnava
Papa Francesco, «tutti gli uomini sono figli, ma nessuno di noi ha scelto
di nascere».® Non solo. Appena nati abbiamo avuto bisogno degli altri per
vivere, da soli non ce 'avremmo fatta: & qualcun altro che ci ha salvato,
prendendosi cura di noi, del nostro corpo come del nostro spirito. Tutti noi
viviamo, dunque, grazie a una relazione, cioé a un legame libero e liberante
di umanita e di cura vicendevole.

E vero, a volte questa umanita viene tradita. Ad esempio, ogni volta
che s’invoca la libertd non per donare la vita, bensi per toglierla, non
per soccorrere, ma per offendere. Tuttavia, anche davanti al male, che
contrappone e uccide, Geslu continua a pregare il Padre per noi, e la sua
preghiera agisce come un balsamo sulle nostre ferite, diventando per tutti
annuncio di perdono e di riconciliazione. Tale preghiera del Signore da
senso pieno ai momenti luminosi del nostro volerci bene, come genitori,
nonni, figli e figlie. Ed & questo che vogliamo annunciare al mondo: siamo
qui per essere “uno” come il Signore ci vuole “uno”, nelle nostre famiglie
e la dove viviamo, lavoriamo e studiamo: diversi, eppure uno, tanti, eppure
uno, sempre, in ogni circostanza e in ogni eta della vita.

Carissimi, se ci amiamo cosi, sul fondamento di Cristo, che & «l’alfa e

l'omega», «il principio e la fine»,’

saremo segno di pace per tutti, nella
societd e nel mondo. E non dimentichiamo: dalle famiglie viene generato
il futuro dei popoli.

Negli ultimi decenni abbiamo ricevuto un segno che da gioia e al tempo
stesso fa riflettere: mi riferisco al fatto che sono stati proclamati Beati e
Santi dei coniugi, e non separatamente, ma insieme, in quanto coppie di
sposi. Penso a Louis e Zélie Martin, i genitori di Santa Teresa di Gesu
Bambino; come pure i Beati Luigi e Maria Beltrame Quattrocchi, la cui
vita familiare si & svolta a Roma nel secolo scorso. E non dimentichiamo
la famiglia polacca Ulma: genitori e bambini uniti nell’amore e nel marti-
rio. Dicevo che si tratta di un segno che fa pensare. Si, additando come

testimoni esemplari degli sposi, la Chiesa ci dice che il mondo di oggi ha

% Angelus, 1° gennaio 2025.
7 Cfr Ap 22, 13.
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bisogno dell’alleanza coniugale per conoscere e accogliere 'amore di Dio e
superare, con la sua forza che unifica e riconcilia, le forze che disgregano
le relazioni e le societa.

Per questo, col cuore pieno di riconoscenza e di speranza, a voi spo-
si dico: il matrimonio non & un ideale, ma il canone del vero amore tra
I'uomo e la donna: amore totale, fedele, fecondo.® Mentre vi trasforma in
una carne sola, questo stesso amore vi rende capaci, a immagine di Dio,
di donare la vita.

Percid vi incoraggio ad essere, per i vostri figli, esempi di coerenza,
comportandovi come volete che loro si comportino, educandoli alla liber-
td mediante l'obbedienza, cercando sempre in essi il bene e i mezzi per
accrescerlo. E voi, figli, siate grati ai vostri genitori: dire “grazie”, per il
dono della vita e per tutto cid che con esso ci viene donato ogni giorno, &
il primo modo di onorare il padre e la madre.’ Infine a voi, cari nonni e
anziani, raccomando di vegliare su coloro che amate, con saggezza e com-
passione, con l'umilta e la pazienza che gli anni insegnano.

In famiglia, la fede si trasmette insieme alla vita, di generazione in ge-
nerazione: viene condivisa come il cibo della tavola e gli affetti del cuore.
Cio la rende un luogo privilegiato in cui incontrare Gesi, che ci vuole bene
e vuole il nostro bene, sempre.

E vorrei aggiungere un’ultima cosa. La preghiera del Figlio di Dio,
che ci infonde speranza lungo il cammino, ci ricorda anche che un giorno
saremo tutti uno wnum:'° una cosa sola nell’'unico Salvatore, abbracciati
dall’amore eterno di Dio. Non solo noi, ma anche i papa e le mamme, le
nonne e i nonni, i fratelli, le sorelle e i figli che gia ci hanno preceduto
nella luce della sua Pasqua eterna, e che sentiamo presenti qui, insieme a

noi, in questo momento di festa.

8 Cfr S. Paoro VI, Lett. Enc. Humanae vitae, 9.
9 Cfr Es 20, 12.
10 Cfr S. AcostiNo, Sermo super Ps. 127.
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ALLOCUTIONES

Ad Legatos aliarum Ecclesiarum et Communitatum ecclesialium necnon alia-
rum Religionum.*

Cary fratelli e sorelle!

Con grande gioia rivolgo il mio saluto cordiale a tutti voi, Rappresen-
tanti di altre Chiese e Comunita ecclesiali, come pure di altre religioni, che
avete voluto prendere parte alla celebrazione inaugurale del mio ministero
di Vescovo di Roma e Successore di Pietro. Mentre esprimo affetto fraterno
a Sua Santitd Bartolomeo, a Sua Beatitudine Theofilos III e a Sua Santita
Mar Awa III, a ciascuno di voi sono sentitamente grato: la vostra presenza
e la vostra preghiera sono per me di grande conforto e incoraggiamento.

Uno dei punti forti del pontificato di Papa Francesco e stato quello della
fraternitd universale. Su questo lo Spirito Santo lo ha davvero “spinto” a
far avanzare a grandi passi le aperture e le iniziative gia intraprese dai
Pontefici precedenti, soprattutto a partire da San Giovanni XXIII. Il Papa
della Fratellt tutti ha promosso sia il cammino ecumenico sia il dialogo
interreligioso, e lo ha fatto soprattutto coltivando le relazioni interpersonali,
in modo tale che, senza nulla togliere ai legami ecclesiali, fosse sempre
valorizzato il tratto umano dell’'incontro. Dio ci aiuti a fare tesoro della
sua testimonianza!

La mia elezione & avvenuta mentre ricorre il 1700° anniversario del
Primo Concilio Ecumenico di Nicea. Quel Concilio rappresenta una tappa
fondamentale per I’elaborazione del Credo condiviso da tutte le Chiese e
Comunita ecclesiali. Mentre siamo in cammino verso il ristabilimento della
piena comunione tra tutti i cristiani, riconosciamo che questa unitd non
puo che essere unita nella fede. In quanto Vescovo di Roma, considero uno
dei miei doveri prioritari la ricerca del ristabilimento della piena e visibile
comunione tra tutti coloro che professano la medesima fede in Dio Padre

e Figlio e Spirito Santo.

* Die 19 Maii 2025.
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In realta, quella per l'unita & sempre stata una mia costante preoccupa-
zione, come testimonia il motto che ho scelto per il ministero episcopale: In
Illo uno unum, un’espressione di Sant’Agostino di Ippona che ricorda come
anche noi, pur essendo molti, «in Quell'unico — cioé Cristo — siamo uno».!
La nostra comunione si realizza, infatti, nella misura in cui convergiamo
nel Signore Gesu. Piu siamo fedeli e obbedienti a Lui, pit siamo uniti tra
di noi. Percio, come cristiani, siamo tutti chiamati a pregare e lavorare
insieme per raggiungere passo dopo passo questa meta, che & e rimane
opera dello Spirito Santo.

Consapevole, inoltre, che sinodalitd ed ecumenismo sono strettamen-
te collegati, desidero assicurare la mia intenzione di proseguire I'impegno
di Papa Francesco nella promozione del carattere sinodale della Chiesa
Cattolica e nello sviluppo di forme nuove e concrete per una sempre pil
intensa sinodalitd in campo ecumenico.

Il nostro cammino comune puo e deve essere inteso anche in un senso
largo, che coinvolge tutti, nello spirito di fraternita umana a cui accennavo
sopra. Oggi & tempo di dialogare e di costruire ponti. E pertanto sono lieto e
riconoscente per la presenza dei Rappresentanti di altre tradizioni religiose,
che condividono la ricerca di Dio e della sua volonta, che & sempre e solo
volonta d’amore e di vita per gli uomini e le donne e per tutte le creature.

Voi siete stati testimoni dei notevoli sforzi compiuti da Papa Francesco in
favore del dialogo interreligioso. Attraverso le sue parole e le sue azioni,
ha aperto nuove prospettive di incontro, per promuovere «la cultura del
dialogo come via; la collaborazione comune come condotta; la conoscenza
reciproca come metodo e criterio».> E ringrazio il Dicastero per il Dialogo
Interreligioso per il ruolo essenziale che svolge in questo paziente lavoro
di incoraggiamento agli incontri e agli scambi concreti, volti a costruire
relazioni basate sulla fratellanza umana.

Desidero rivolgere un saluto particolare ai fratelli e alle sorelle ebrei e
musulmani. A motivo delle radici ebraiche del cristianesimo, tutti i cristiani
hanno una relazione particolare con I’ebraismo. La Dichiarazione conciliare

Nostra aetate® sottolinea la grandezza del patrimonio spirituale comune a

U Enarr. in Ps., 127, 3.

2 Documento sulla fratellanza umana per la pace mondiale e la convivenza comune, Abu Dha-
bi, 4 febbraio 2019.

3 N. 4.
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cristiani ed ebrei, incoraggiando alla mutua conoscenza e stima. Il dialogo
teologico tra cristiani ed ebrei rimane sempre importante e mi sta molto
a cuore. Anche in questi tempi difficili, segnati da conflitti e malintesi, &
necessario continuare con slancio questo nostro dialogo cosi prezioso.

I rapporti tra la Chiesa Cattolica e i musulmani sono stati segnati da
un crescente impegno per il dialogo e la fraternita, favorito dalla stima
per questi fratelli e sorelle «che adorano I'unico Dio, vivente e sussisten-
te, misericordioso e onnipotente, creatore del cielo e della terra, che ha
parlato agli uomini».* Tale approccio, fondato sul rispetto reciproco e sulla
liberta di coscienza, rappresenta una solida base per costruire ponti tra le
nostre comunita.

A tutti voi, Rappresentanti delle altre tradizioni religiose, esprimo la
mia gratitudine per la vostra partecipazione a questo incontro e per il
vostro contributo alla pace. In un mondo ferito dalla violenza e dai con-
flitti, ognuna delle comunita qui rappresentate reca il proprio apporto di
saggezza, di compassione, di impegno per il bene dell'umanita e la salva-
guardia della casa comune. Sono convinto che, se saremo concordi e liberi
da condizionamenti ideologici e politici, potremo essere efficaci nel dire
“no” alla guerra e “si” alla pace, “no” alla corsa agli armamenti e “si” al
disarmo, “no” a un’economia che impoverisce i popoli e la Terra e “si” allo
sviluppo integrale.

La testimonianza della nostra fraternitd, che mi auguro potremo mos-
trare con gesti efficaci, contribuird certamente a edificare un mondo piu
pacifico, come desiderano in cuor loro tutti gli uomini e le donne di buona
volonta.

Carissimi, grazie ancora della vostra vicinanza. Invochiamo nei nostri
cuori la benedizione di Dio: la sua infinita bonta e sapienza ci aiuti vivere
come figli suoi e fratelli e sorelle tra di noi, perché cresca nel mondo la

speranza. Vi ringrazio di cuore.

¢ Ibid., 3.
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II

Ad participes Coetus Plenarii Pontificalium Operum Missionalium (POM).*

Your Eminence, Your Excellencies,
General Secretaries, National Directors and Personnel
of the Pontifical Mission Societies,

Dear brothers and sisters,

I offer a warm welcome to all of you, who have gathered from over one
hundred and twenty countries to take part in the annual General Assem-
bly of the Pontifical Mission Societies. I want to begin by expressing my
gratitude to you and your associates for your dedicated service, which is
indispensable to the Church’s mission of evangelization, as I can person-
ally attest from my own pastoral experience in the years of my ministry
serving in Peru.

The Pontifical Mission Societies are effectively the “primary means” of
awakening missionary responsibility among all the baptized and supporting
ecclesial communities in areas where the Church is young.! We see this in
the Society for the Propagation of the Faith, which provides aid for pastoral
and catechetical programmes, the building of new churches, healthcare, and
educational needs in mission territories. The Society of the Holy Childhood,
too, provides support for Christian formation programmes for children,
in addition to caring for their basic needs and protection. Likewise, the
Society of Saint Peter the Apostle helps to cultivate missionary vocations,
priestly and religious, while the Missionary Union is committed to form-
ing priests, religious men and women, and all the people of God for the
Church’s missionary activity.

The promotion of apostolic zeal among the People of God remains an
essential aspect of the Church’s renewal as envisioned by the Second Vatican
Council, and is all the more urgent in our own day. Our world, wounded by
war, violence and injustice, needs to hear the Gospel message of God’s love
and to experience the reconciling power of Christ’s grace. In this sense,

the Church herself, in all her members, is increasingly called to be “a mis-

* Die 22 Maii 2025.
I Cfr Decree Ad Gentes, 38.
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sionary Church that opens its arms to the world, proclaims the word ...
and becomes a leaven of harmony for humanity”.? We are to bring to all
peoples, indeed to all creatures, the Gospel promise of true and lasting
peace, which is possible because, in the words of Pope Francis, “the Lord
has overcome the world and its constant conflict ‘by making peace through
the blood of his cross’.?

Hence we see the importance of fostering a spirit of missionary disci-
pleship in all the baptized and a sense of the urgency of bringing Christ to
all people. In this regard, I would like to thank you and your associates for
your efforts each year in promoting World Mission Sunday on the second-
to-last Sunday of October, which is of immense help to me in my solicitude
for the Churches in areas which are under the care of the Dicastery for
Evangelization.

Today, as in the days after Pentecost, the Church, led by the Holy Spir-
it, pursues her journey through history with trust, joy and courage as she
proclaims the name of Jesus and the salvation born of faith in the saving
truth of the Gospel. The Pontifical Mission Societies are an important part
of this great effort. In their work of coordinating missionary formation and
animating a missionary spirit on the local level, I would ask the National
Directors to give priority to visiting dioceses, parishes and communities,
and in this way to help the faithful to recognize the fundamental importance
of the missions and supporting our brothers and sisters in those areas of
our world where the Church is young and growing.

Before concluding these words with you this morning, I would like to
reflect with you on two distinctive elements of your identity as Pontifical
Mission Societies. They can be described as, communion and universality.
As Societies committed to sharing in the missionary mandate of the Pope
and the College of Bishops, you are called to cultivate and further promote
within your members the vision of the Church as the communion of belie-
vers, enlivened by the Holy Spirit, who enables us to enter into the perfect
communion and harmony of the blessed Trinity. Indeed, it is in the Trinity
that all things find their unity. This dimension of our Christian life and

mission is close to my heart, and is reflected in the words of Saint Augus-

2 Homily, Mass for the Beginning of the Pontificate, 18 May 2025.
3 Evangelii Gaudium, 229.
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tine that I chose for my episcopal service and now for my papal ministry:
In Illo uno unum. Christ is our Saviour and in him we are one, a family of
God, beyond the rich variety of our languages, cultures and experiences.

The appreciation of our communion as members of the Body of Christ
naturally opens us to the universal dimension of the Church’s mission of
evangelization, and inspires us to transcend the confines of our individual
parishes, dioceses and nations, in order to share with every nation and
people the surpassing richness of the knowledge of Jesus Christ.*

A renewed focus on the Church’s unity and universality corresponds
precisely to the authentic charism of the Pontifical Mission Societies. As
such, it should inspire the process of renewal of the statutes that you have
initiated. In this regard, I express my trust that this process will confirm
the members of the Societies worldwide in their vocation to be a leaven of
missionary zeal within the People of God.

Dear friends, our celebration of this Holy Year challenges all of us to
be “pilgrims of hope.” Taking up the words that Pope Francis chose as the
theme for this year’s World Mission Day, I would conclude by encouraging
you to continue to be “missionaries of hope among all peoples.” Commending
you, your benefactors and all associated with your important work to the
loving intercession of Mary, the Mother of the Church, I cordially impart
my Apostolic Blessing as a pledge of lasting joy and peace in the Lord.

* Cfr Phil 3:8.
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III

Ad Officiales Curiae Romanae, Dipendentes Sanctae Sedis, Gubernatoratus
Status Civitatis Vaticanae necnon Vicariatus Urbis.*

Grazie! Quando gli applausi durano piu del discorso, dovro fare un
discorso piu lungo! Allora... state attenti! Grazie!

Nel nome del Padre, del Figlio, e dello Spirito Santo, la pace sia con voi.

Care fratelli e sorelle!

Sono contento di poter salutare tutti voi, che formate le comunita di
lavoro della Curia Romana, del Governatorato e del Vicariato di Roma.

Saluto i Capi dei Dicasteri e gli altri Superiori, i Capi Ufficio e tutti
gli Officiali; come pure le Autorita della Cittd del Vaticano, i dirigenti e i
dipendenti. E mi fa molto piacere che siano presenti anche parecchi fami-
liari, approfittando del giorno di sabato.

Questo nostro primo incontro non & certo il momento per fare discorsi
programmatici, ma piuttosto € per me l'occasione di dirvi grazie per il
servizio che svolgete, questo servizio che io, per cosi dire, “eredito” dai
miei Predecessori. Grazie davvero. Si, come sapete, io sono arrivato solo
due anni fa, quando 'amato Papa Francesco mi ha nominato Prefetto del
Dicastero per i Vescovi. Allora ho lasciato la Diocesi di Chiclayo, in Peru,
e sono venuto a lavorare qui. Che cambiamento! E adesso poi... Cosa pos-
so dire? Solo quello che Simon Pietro disse a Gesu sul lago di Tiberiade:
«Signore, tu sai tutto, tu sai che ti voglio bene».!

I Papi passano, la Curia rimane. Questo vale in ogni Chiesa particola-
re, per le Curie vescovili. E vale anche per la Curia del Vescovo di Roma.
La Curia & l'istituzione che custodisce e trasmette la memoria storica di
una Chiesa, del ministero dei suoi Vescovi. Questo & molto importante. La
memoria & un elemento essenziale in un organismo vivente. Non & solo
rivolta al passato, ma nutre il presente e orienta al futuro. Senza memoria

il cammino si smarrisce, perde il senso del percorso.

* Die 22 Maii 2025.
' Gv 21, 17.
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Ecco, carissimi, questo & il primo pensiero che vorrei condividere con voi:
lavorare nella Curia Romana significa contribuire a tenere viva la memoria
della Sede Apostolica, nel senso vitale che ho appena accennato, cosi che
il ministero del Papa possa attuarsi nel migliore dei modi. E per analogia
questo si pud dire anche dei servizi dello Stato della Citta del Vaticano.

C’¢ poi un altro aspetto che desidero richiamare, complementare a quello
della memoria, cio¢ la dimensione missionaria della Chiesa, della Curia e
di ogni istituzione legata al ministero petrino. Su questo ha insistito molto
Papa Francesco, che, coerentemente con il progetto enunciato nell’Esor-
tazione apostolica Evangelii gaudium, ha riformato la Curia Romana nella
prospettiva dell’evangelizzazione, con la Costituzione apostolica Praedicate
Evangelium. E questo I’ha fatto ponendosi nella scia dei Predecessori, spe-
cialmente di San Paolo VI e San Giovanni Paolo II.

Come penso sappiate, I'esperienza della missione fa parte della mia vita,
e non solo in quanto battezzato, come per tutti noi cristiani, ma perché come
religioso agostiniano sono stato missionario in Peru, e in mezzo al popolo
peruviano ¢ maturata la mia vocazione pastorale. Non potrd mai ringraziare
abbastanza il Signore per questo dono! Poi, la chiamata a servire la Chiesa
qui nella Curia Romana & stata una nuova missione, che ho condiviso con
voi in questi ultimi due anni. E ancora la continuo e la continuero, finché
Dio vorra, in questo servizio che mi & stato affidato.

Percio, ripeto a voi quello che ho detto nel mio primo saluto, la sera
dell’8 maggio: «Dobbiamo cercare insieme come essere una Chiesa mis-
sionaria, una Chiesa che costruisce i ponti, il dialogo, sempre aperta ad
accogliere [...] con le braccia aperte a tutti, tutti coloro che hanno bisogno
della nostra carita, della nostra presenza, del dialogo e dell’amore». Queste
parole erano indirizzate alla Chiesa di Roma. E ora le ripeto pensando
alla missione di questa Chiesa verso tutte le Chiese e il mondo intero, di
servire la comunione, l'unita, nella caritd e nella verita. Il Signore ha dato
a Pietro e ai suoi successori questo compito, e tutti voi in modi diversi col-
laborate per questa grande opera. Ciascuno da il suo contributo svolgendo
il proprio lavoro quotidiano con impegno e anche con fede, perché la fede
e la preghiera sono come il sale per i cibi, danno sapore.

Se dunque dobbiamo tutti cooperare alla grande causa dell'unita e dell’a-
more, cerchiamo di farlo prima di tutto con il nostro comportamento nelle

situazioni di ogni giorno, a partire anche dall’ambiente lavorativo. Ognuno
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puo essere costruttore di unitd con gli atteggiamenti verso i colleghi, su-
perando le inevitabili incomprensioni con pazienza, con umilta, mettendosi
nei panni degli altri, evitando i pregiudizi, e anche con una buona dose di
umorismo, come ci ha insegnato Papa Francesco.

Cari fratelli e sorelle, vi ringrazio ancora di cuore! Siamo nel mese di
maggio: invochiamo insieme la Vergine Maria, perché benedica la Curia
Romana e la Citta del Vaticano, e anche le vostre famiglie, specialmente i
bambini, gli anziani e le persone malate e sofferenti.

Grazie!

Allora, diciamo insieme: “Ave Maria...”

[Benedizione]

Grazie di nuovo, tanti auguri!
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IV

Ad Motus et Consociationes quae «Arenam Pacis» incohaverunt (Veronae).*

Grazie, grazie!

Nel nome del Padre, del Figlio e dello Spirito Santo. La pace sia con voi!

Cari fratell e sorelle,

Sono lieto di accogliere voi, membri dei movimenti e delle associazioni
che un anno fa hanno dato vita al grande incontro “Arena di Pace”, a Ve-
rona, con la partecipazione di Papa Francesco. Ringrazio in particolare il
Vescovo di Verona, Mons. Domenico Pompili, e anche i Padri Comboniani.
In quell’occasione, il Papa ha ribadito che la costruzione della pace inizia
col porsi dalla parte delle vittime, condividendone il punto di vista. Que-
sta prospettiva & essenziale per disarmare i cuori, gli sguardi, le menti e
denunciare le ingiustizie di un sistema che uccide e si basa sulla cultura
dello scarto.

Non possiamo dimenticare ’abbraccio coraggioso fra l'israeliano Maoz
Inon, al quale sono stati uccisi i genitori da Hamas, e il palestinese Aziz
Sarah, al quale I’esercito israeliano ha ucciso il fratello, e che ora sono amici
e collaboratori: quel gesto rimane come testimonianza e segno di speranza.
E li ringraziamo di aver voluto essere presenti anche oggi.

Il cammino verso la pace richiede cuori e menti allenati e formati all’at-
tenzione verso l'altro e capaci di riconoscere il bene comune nel contesto
odierno. La strada che porta alla pace € comunitaria, passa per la cura di
relazioni di giustizia tra tutti gli esseri viventi. La pace, ha affermato San
Giovanni Paolo II, & un bene indivisibile, o & di tutti o0 non & di nessuno.!
Essa puo realmente venire conquistata e fruita, come qualita di vita e come
sviluppo integrale, solo se si attiva, nelle coscienze, «una determinazione
ferma e perseverante di impegnarsi per il bene comune».’

In un’epoca come la nostra, segnata da velocitd e immediatezza, dob-

biamo ritrovare quei tempi lunghi necessari perché questi processi possano

* Die 30 Maii 2025.
L Cfr Lett. enc. Sollicitudo ret socialis, 26.
2 Ivi, 38.
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avere luogo. La storia, I’esperienza, le tante buone pratiche che conosciamo
ci hanno fatto comprendere che la pace autentica & quella che prende forma
a partire dalla realtd (territori, comunita, istituzioni locali e cosi via) e in
ascolto di essa. Proprio per questo ci rendiamo conto che questa pace &
possibile quando le differenze e la conflittualitd che comportano non ven-
gono rimosse, ma riconosciute, assunte e attraversate.

Per questo & particolarmente prezioso il vostro impegno di movimenti
e associazioni popolari, che concretamente e “dal basso”, in dialogo con
tutti e con la creativitd e genialitd che nascono dalla cultura della pace,
state portando avanti progetti e azioni al servizio concreto delle persone
e del bene comune. In questo modo voi generate speranza.

Cari fratelli e sorelle, ¢’é troppa violenza nel mondo, c¢’¢ troppa violen-
za nelle nostre societa. Di fronte alle guerre, al terrorismo, alla tratta di
esseri umani, all’aggressivita diffusa, i ragazzi e i giovani hanno bisogno
di esperienze che educano alla cultura della vita, del dialogo, del rispetto
reciproco. E prima di tutto hanno bisogno di testimoni di uno stile di vita
diverso, nonviolento. Pertanto, dal livello locale e quotidiano fino a quello
dell’ordine mondiale, quando coloro che hanno subito ingiustizia e le vittime
della violenza sanno resistere alla tentazione della vendetta, diventano i
protagonisti piu credibili di processi nonviolenti di costruzione della pace.
La nonviolenza come metodo e come stile deve contraddistinguere le nostre
decisioni, le nostre relazioni, le nostre azioni.

I1 Vangelo e la Dottrina Sociale sono per i cristiani il nutrimento co-
stante di questo impegno; ma al tempo stesso possono essere una bussola
valida per tutti. Perché si tratta, in effetti, di un compito affidato a tutti,
credenti e non, che lo devono elaborare e realizzare attraverso la riflessione
e la prassi ispirate alla dignitd della persona e al bene comune.

Se vuoi la pace, prepara istituzioni di pace. Ci rendiamo sempre piu
conto che non si tratta solo di istituzioni politiche, nazionali o internazio-
nali, ma e l'insieme delle istituzioni — educative, economiche, sociali — ad
essere chiamato in causa. Nell’Enciclica Fratelli tutt: ritorna molte volte
il richiamo alla necessitad della costruzione di un “noi”, che deve tradursi
anche a livello istituzionale. Per questo vi incoraggio all'impegno e ad es-
sere presenti: presenti dentro la pasta della storia come lievito di unita,

di comunione, di fraternitd. La fraternitd ha bisogno di essere scoperta,
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amata, sperimentata, annunciata e testimoniata, nella fiduciosa speranza
che essa & possibile grazie all’amore di Dio, «riversato nei nostri cuori per
mezzo dello Spirito Santo».?

Cari amici, vi ringrazio di essere venuti. Prego per voi: perché possiate
operare con tenacia e con pazienza. E vi accompagno con la mia benedi-

zione. Grazie!

[Benedizione]

Tante grazie e auguri a tutti voi!

3 Rm 5, 5.
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e

In conclusione mensis Maii in specu Lapurdensi in Hortis Vaticanis.*

Cari fratelly e sorelle,

con gioia mi unisco a voi in questa Veglia di preghiera a conclusione
del Mese di Maggio. E un gesto di fede con cui in modo semplice e de-
voto ci riuniamo sotto il manto materno di Maria. Quest’anno, poi, esso
richiama alcuni aspetti importanti del Giubileo che stiamo celebrando: la
lode, il cammino, la speranza e, soprattutto, la fede meditata e manifestata
coralmente.

Avete recitato insieme il santo Rosario: preghiera, come ebbe a sottoli-
neare San Giovanni Paolo II, dalla fisionomia mariana e dal cuore cristolo-
gico, che «concentra in sé la profondita dell’intero messaggio evangelico ».!

E in effetti, meditando i Mister: gaudiosi, durante il cammino percorso,
siete entrati e avete sostato, come in pellegrinaggio, in tanti luoghi della
vita di Gesl: nella casa di Nazaret contemplando ’Annunciazione, in quella
di Zaccaria contemplando la Visitazione — che oggi abbiamo celebrato —,
nella grotta di Betlemme contemplando il Natale, nel Tempio di Gerusa-
lemme contemplando la presentazione e poi il ritrovamento di Gesu. Vi
hanno accompagnato, nell’Ave Maria ripetuta con fede, le parole dell’Angelo
alla Madre di Dio: «Rallegrati, piena di grazia: il Signore & con te»® —, e
quelle di Elisabetta che la accoglie con gioia: « Benedetta tu fra le donne e
benedetto il frutto del tuo grembo!».?

I vostri passi, cosi, sono stati scanditi dalla Parola di Dio, che ne ha
segnato, con il suo ritmo, il procedere, le soste e le partenze, proprio come
per il popolo d’Israele nel deserto, in viaggio verso la Terra promessa.

Guardiamo, allora, alla nostra esistenza come a un cammino alla se-
quela di Gesu, da percorrere, come abbiamo fatto stasera, insieme a
Maria. E chiediamo al Signore di saperlo lodare ogni giorno, «con la

vita e con la lingua, col cuore e con le labbra, con la voce e con la con-

* Die 31 Maii 2025.

! Lett. Ap. Rosarium Virginis Mariae, 16 ottobre 2002, 1.
2 Le 1, 28.

3 Le 1, 42.
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dotta»,* evitando le stonature: la lingua intonata con la vita e le labbra
con la coscienza.’

Saluto i Signori Cardinali presenti, i Vescovi, i sacerdoti, le persone
consacrate e tutti i fedeli. Desidero esprimere, in particolare, affetto e
gratitudine alle Sorelle Benedettine del Monastero Mater Ecclesiae, che
con la loro preghiera nascosta e costante sostengono la nostra comunita
e il nostro lavoro.

Che la gioia di questo momento rimanga e cresca in noi, «nella nostra
vita personale e familiare, in ogni ambiente, specialmente nella vita di
questa famiglia che qui in Vaticano serve la Chiesa universale».® Il Signore

ci benedica e ci accompagni sempre e Maria interceda per noi. Grazie!

+ 8. AcosriNo, Discorso 256, 1.
5 Cfr ibid.
¢ BenepeTTO XVI, Conclusione del mese di Maggio, 31 maggio 2012.
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VI

In salutatione birotariorum Gyri Italiae in transitu per Statum Civitatis Vaticanae.*

Buongiorno a tutti! Benvenuti in Vaticano!

E un piacere potervi salutare in questa ultima tappa del Giro d’Ttalia.
Spero che per tutti voi sia veramente una giornata bellissima. Sappiate che
siete modelli per i giovani di tutto il mondo. Tanto, veramente, si ama il
Giro d’Italia e non soltanto in Italia. Il ciclismo & tanto importante, come
lo sport in generale. Vi ringrazio per tutto quello che fate, e siate modelli
davvero! E spero che, come avete imparato a curare il corpo, anche lo
spirito sia sempre benedetto e che siate sempre attenti a tutto 'essere
umano: corpo, mente, cuore e spirito. Che Dio vi benedica!

May God bless all of you on this last part of the Giro d’'Italia. Congratu-
lations to all of you and may you know that you are always welcome here
in the Vatican, you are always welcomed by the Church which represents
God’s love for all people.

And may the blessing of Almighty God, the Father, the Son and the
Holy Spirit come upon all of you and remain with you forever.

Congratulations! Tanti auguri a tutti!

* Die 1 Iunii 2025.
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Vil

In commemoratione Em.mi ac Rev.mi D.ni Iulii Card. Hossu (1885-1970).*

Cari fratelly e sorelle!

Ci siamo radunati oggi nella Cappella Sistina per commemorare, nell’An-
no Giubilare dedicato alla speranza, un apostolo della speranza: il Beato
Cardinale ITuliu Hossu, Vescovo greco-cattolico di Cluj-Gherla, pastore e
martire della fede durante la persecuzione comunista in Romania. Oggi,
in un certo senso, egli entra in questa Cappella, dopo che San Paolo VI,
il 28 aprile 1969, lo creo Cardinale in pectore, mentre era in prigione per
essere rimasto fedele alla Chiesa di Roma.

Saluto con gioia tutti i presenti: i rappresentanti della Chiesa Greco-
Cattolica di Romania, le Autorita e, in modo particolare, I’Onorevole Silviu
Vexler, Presidente della Federazione delle Comunitad Ebraiche in Romania.

Quello in corso & un anno speciale dedicato al Cardinale Iuliu Hossu,
simbolo di fratellanza al di 1& di ogni confine etnico o religioso. Il suo
processo di riconoscimento quale “Giusto tra le Nazioni”, avviato nel 2022,
si basa sul suo impegno coraggioso di sostenere e salvare gli ebrei della
Transilvania del Nord quando, tra il 1940 e il 1944, i nazisti attuarono il
tragico piano di deportarli nei campi di sterminio.

Correndo rischi enormi per sé e per la Chiesa Greco-Cattolica, il Beato
Hossu intraprese numerose azioni in favore degli ebrei, per evitarne la de-
portazione. Nella primavera del 1944, mentre a Cluj-Napoca!' e in altre citta
della Transilvania si preparava la loro ghettizzazione, egli mobilito il clero
e i fedeli greco-cattolici, pubblicando il 2 aprile 1944 una Lettera pastorale,
di cui abbiamo testimonianza tramite Moshe Carmilly-Weinberger, ex Rab-
bino capo della Comunita ebraica di Cluj-Napoca, in cui lancio un richiamo
vibrante e profondamente umano: «Il nostro appello — scriveva — & rivolto a
tutti voi, venerabili fratelli e diletti figli, affinché aiutiate gli ebrei non solo
con i vostri pensieri, ma anche con il vostro sacrificio, sapendo che oggi non
possiamo compiere un’opera pill nobile di questo aiuto cristiano e romeno,

nato da un’ardente caritd umana. La prima preoccupazione del momento

* Die 2 Tunii 2025.
! In ungherese Kolozsvir.
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presente dev’essere quest’opera di soccorso». Secondo la testimonianza dello
stesso ex Rabbino capo, il Cardinale Hossu, negli anni 1940-1944, contribui
a salvare dalla morte migliaia di ebrei della Transilvania settentrionale.

La speranza del grande Pastore & stata quella dell'uomo fedele, il quale
sa che le porte del male non prevarranno contro l'opera di Dio.

La sua vita & stata una testimonianza di fede vissuta fino in fondo,
nella preghiera e nella dedizione al prossimo. Fu un uomo di dialogo e un
profeta di speranza, e Papa Francesco lo ha beatificato il 2 giugno 2019 a
Blaj. In quell’occasione, nell’omelia, citd una sua frase come sintesi della
sua vita: «Dio ci ha mandato in queste tenebre della sofferenza per donare
il perdono e pregare per la conversione di tutti».

Queste parole esprimono I'essenza dello spirito dei martiri: fede incrol-
labile in Dio, senza odio ma con la misericordia che trasforma la sofferenza
in amore verso i persecutori. Esse rimangono ancora oggi un invito profe-
tico a superare l'odio attraverso il perdono e a vivere la fede con dignita
e coraggio.

Vicina alle sofferenze del popolo ebraico, culminate nel dramma dell’Olo-
causto, la Chiesa sa bene cosa significano dolore, emarginazione e persecu-
zione. Proprio per questo sente 'impegno a costruire una societa incentrata
sul rispetto della dignitd umana come esigenza della coscienza.

Il messaggio del Cardinale Hossu & quanto mai attuale. Cio che egli ha
fatto per gli ebrei della Romania, le azioni che ha compiuto per proteggere
il prossimo, nonostante ogni rischio e pericolo, lo mostrano come modello di
uomo libero, coraggioso e generoso fino al sacrificio supremo. Ecco perché
il suo motto “La nostra fede & la nostra vita” dovrebbe diventare il motto
di ciascuno di noi. Auspico che il suo esempio, che ha anticipato i conte-
nuti poi espressi nella Dichiarazione Nostra aetate del Concilio Ecumenico
Vaticano II — di cui & prossimo il sessantesimo anniversario —, come pure
la vostra amicizia, siano una luce per il mondo di oggi: diciamo “no” alla
violenza, ad ogni violenza, ancor piu se perpetrata contro persone inermi
e indifese, come bambini e famiglie!

Che Dio benedica ciascuno di voi e i vostri cari!
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VIII

Ad Superiores et Officiales Secretariae Status.*

Eminenza Signor Cardinale Parolin,
Eccellenze, cari fratelli nell’episcopato e nel sacerdozio,
care sorelle e cary fratelli!

Ringrazio anzitutto il Segretario di Stato per le queste parole introdut-
tive che ha rivolto, e per la continua collaborazione che mi sta offrendo
mentre compio i primi passi di questo Pontificato.

Sono molto lieto di trovarmi con voi, che offrite un prezioso servizio alla
vita della Chiesa aiutandomi a portare avanti la missione che mi & stata
affidata. Infatti, come afferma la Praedicate Evangelium, la Segreteria di
Stato, in quanto Segreteria papale retta dal Segretario di Stato, coadiuva
da vicino il Romano Pontefice nell’esercizio della sua suprema missione.!

Mi consola sapere di non essere solo e di poter condividere la respon-
sabilitd del mio universale ministero insieme a voi.

Non & nel testo, pero dico molto sinceramente che in queste poche set-
timane — ancora non siamo a un mese del mio servizio in questo ministero
petrino —, & evidente che il Papa da solo non pud andare avanti e che ci
vuole, & molto necessario, poter contare sulla collaborazione di tanti nella
Santa Sede, ma in una maniera speciale su tutti voi della Segreteria di
Stato. Vi ringrazio di cuore!

La storia di questa Istituzione risale, come sappiamo, alla fine del XV
secolo. Col tempo, essa ¢ andata assumendo un volto sempre piu universale
e si & notevolmente ampliata, con progressione crescente, acquisendo ulte-
riori mansioni, a motivo delle nuove esigenze sia nell’ambito ecclesiale sia
nelle relazioni con gli Stati e le Organizzazioni internazionali. Attualmente
quasi la metd di voi sono fedeli laici. E le donne, laiche e religiose, sono
piu di cinquanta.

Questo sviluppo ha fatto si che la Segreteria di Stato oggi rifletta in
sé stessa il volto della Chiesa. Si tratta di una grande comunita che lavora

accanto al Papa: insieme condividiamo le domande, le difficolta, le sfide

* Die 5 Iunii 2025.
L Cfr artt. 44-45.
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e le speranze del Popolo di Dio presente nel mondo intero. Lo facciamo
esprimendo sempre due dimensioni essenziali: lincarnazione e la cattolicita.

Siamo incarnati nel tempo e nella storia, perché se Dio ha scelto la via
dell’'umano e le lingue degli uomini, anche la Chiesa & chiamata a seguire
questa strada, in modo che la gioia del Vangelo possa raggiungere tutti ed
essere mediata nelle culture e nei linguaggi attuali. E, nello stesso tempo,
cerchiamo di mantenere sempre uno sguardo cattolico, universale, che ci
permette di valorizzare le diverse culture e sensibilita. Cosi possiamo esse-
re centro propulsore che si impegna a tessere la comunione tra la Chiesa
di Roma e le Chiese locali, nonché le relazioni di amicizia nella comunita
internazionale.

Negli ultimi decenni, queste due dimensioni — essere incarnati nel tem-
po e avere uno sguardo universale — sono diventate sempre piu costitutive
del lavoro curiale. Su questa strada siamo stati indirizzati dalla riforma
della Curia Romana portata avanti da San Paolo VI il quale, ispirandosi
alla visione del Concilio Vaticano II, ha sentito fortemente 1'urgenza che
la Chiesa sia attenta alle sfide della storia, considerando «la rapidita della
vita d’oggi» e «le mutate condizioni dei nostri tempi».? Al contempo, egli ha
ribadito la necessita di un servizio che esprima la cattolicita della Chiesa, e
a tal fine ha disposto che «coloro che sono presenti nella Sede Apostolica
per governarla, siano chiamati da tutte le parti del mondo».?

L’incarnazione, quindi, ci rimanda alla concretezza della realta e ai temi
specifici e particolari, trattati dai diversi organi della Curia; mentre 1'uni-
versalita, richiamando il mistero dell’'unitd multiforme della Chiesa, chiede
poi un lavoro di sintesi che possa aiutare 1'azione del Papa. E l'anello di
congiunzione e di sintesi & proprio la Segreteria di Stato. Infatti, Paolo
VI - espertissimo della Curia Romana — ha voluto dare a tale Ufficio un
nuovo assetto, di fatto costituendolo come punto di raccordo e, quindi, sta-
bilendolo nel suo ruolo fondamentale di coordinamento degli altri Dicasteri
e delle Istituzioni della Sede Apostolica.

Questo ruolo di coordinamento della Segreteria di Stato viene ripreso
nella recente Costituzione Apostolica Praedicate Evangelium, tra i molte-

plici compiti affidati alla Sezione per gli Affari Generali, sotto la direzione

2 Regimini Ecclesiae universae, 15 agosto 1967.
3 Ibid.
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del Sostituto con 'aiuto dell’Assessore.* Accanto alla Sezione per gli Affari
Generali, la medesima Costituzione identifica la Sezione per i Rapporti
con gli Stati e le Organizzazioni Internazionali, guidata dal Segretario con
l'ausilio dei due Sotto-segretari, cui spetta la cura dei rapporti diplomatici e
politici della Sede Apostolica con gli Stati e con gli altri soggetti di diritto
internazionale in questo delicato tornante della storia. La Sezione per il
personale di ruolo diplomatico, con il suo Segretario e il Sotto-segretario,
lavora invece alla cura delle Rappresentanze Pontificie e dei Membri del
Corpo Diplomatico qui a Roma e nel mondo.

So che questi compiti sono molto impegnativi e, talvolta, possono non
essere ben compresi. Percio desidero esprimervi la mia vicinanza e, so-
prattutto, la mia viva gratitudine. Grazie per le competenze che mettete
a disposizione della Chiesa, per il vostro lavoro quasi sempre nascosto e
per lo spirito evangelico che lo ispira. E permettetemi, proprio a motivo
di questa mia riconoscenza, di rivolgervi un’esortazione rifacendomi ancora
a San Paolo VI: questo luogo non sia inquinato da ambizioni o antagonismi;
siate, invece, una vera comunita di fede e di carita, «di fratelli e di figli del
Papa», che si spendono generosamente per il bene della Chiesa.?

Vi affido tutti all’'intercessione della Beata Vergine Maria, Madre della
Chiesa e, mentre vi ringrazio perché so che ogni giorno pregate per me
— questo lo spero! —, benedico di cuore ciascuno di voi, i vostri cari e il

vostro lavoro. Grazie!

¢ Cfr artt. 45-46.
5 Cfr Discorso alla Curia Romana, 21 settembre 1963.
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IX

Ad Moderatores Consociationum fidelium, Motuum ecclesialium necnon no-

varum Communitatum.*

Nel nome del Padre, del Figlio e dello Spirito Santo.

La pace sia con voil

Signor Cardinale,
cart fratelli nell’episcopato, carv fratelli e sorelle!

Sono lieto di accogliervi in occasione dell’incontro annuale organizzato
dal Dicastero per i Laici, la Famiglia e la Vita con voi, moderatori, respon-
sabili internazionali e delegati delle aggregazioni ecclesiali riconosciute o
erette dalla Santa Sede.

Voi rappresentate migliaia di persone che vivono la loro esperienza di
fede e il loro apostolato all'interno di associazioni, movimenti e comunita.
Percio desidero anzitutto ringraziarvi per il servizio di guida e di anima-
zione che svolgete. Sostenere e incoraggiare i fratelli nel cammino cristiano
comporta responsabilitd, impegno, spesso anche difficolta e incomprensioni,
ma € un compito indispensabile e di grande valore. La Chiesa vi & grata

per tutto il bene che fate.

Il dono della vita associativa e dei carismi

Le realta aggregative a cui appartenete sono molto diverse tra loro,
per natura e per storia, e tutte sono importanti per la Chiesa. Alcune sono
nate per condividere uno scopo apostolico, caritativo, di culto, o per soste-
nere la testimonianza cristiana in ambienti sociali specifici. Altre, invece,
hanno preso origine da una ispirazione carismatica, un carisma iniziale
che ha dato vita a un movimento, a una nuova forma di spiritualita e di
evangelizzazione.

Nella volonta di associarsi, che ha dato origine al primo tipo di ag-

gregazioni, troviamo una caratteristica essenziale: nessuno & cristiano da

solo! Siamo parte di un popolo, di un corpo che il Signore ha costituito.

* Die 6 Tunii 2025.
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Sant’Agostino, parlando dei primi discepoli di Gesu, dice: «Erano diventati
certamente tempio di Dio, e non lo erano diventati solo come singoli ma
tutt’insieme erano diventati tempio di Dio».! La vita cristiana non si vive
nell’isolamento, come se fosse un’avventura intellettuale o sentimentale,
confinata nella nostra mente e nel nostro cuore. Si vive con gli altri, in
un gruppo, in una comunita, perché Cristo risorto si rende presente fra i
discepoli riuniti nel suo nome.

L’apostolato associato dei fedeli & stato vivamente incoraggiato dal Con-
cilio Vaticano II, in particolare con il Decreto sull’apostolato dei laici, dove,
tra 'altro, si afferma che esso «& di grande importanza anche perché sia
nelle comunita ecclesiali, sia nei vari ambienti, spesso richiede di essere
esercitato con azione comune. Infatti le associazioni erette per un’attivi-
ta apostolica in comune sono di sostegno ai propri membri e li formano
all’apostolato, ordinano e guidano la loro azione apostolica, cosi che pos-
sono sperarsi frutti molto pitt abbondanti che non se i singoli operassero
separatamente ».2

Ci sono poi le realtd nate da un carisma: il carisma di un fondatore o
di un gruppo di iniziatori, oppure il carisma che si ispira a quello di un
istituto religioso. Anche questa & una dimensione essenziale nella Chiesa.
Vorrei invitarvi a considerare i carismi in riferimento alla grazia, al dono
dello Spirito. Nella Lettera Iuvenescit Ecclesia, che voi conoscete bene, si
dice che la gerarchia ecclesiastica e il sacramento dell’Ordine esistono per-
ché rimanga sempre viva fra i fedeli «l’offerta obiettiva della grazia» che
viene donata attraverso «i Sacramenti, I’annuncio normativo della Parola
e la cura pastorale».? I carismi, invece, «sono distribuiti liberamente dallo
Spirito Santo affinché la grazia sacramentale porti frutto nella vita cristiana
in modo diversificato e a tutti i suoi livelli».*

Dunque, tutto nella Chiesa si comprende in riferimento alla grazia: I'i-
stituzione esiste perché sia sempre offerta la grazia, i carismi sono suscitati
perché questa grazia sia accolta e porti frutto. Senza i carismi, c’¢ il rischio
che la grazia di Cristo, offerta in abbondanza, non trovi il terreno buono

per riceverla! Ecco perché Dio suscita i carismi, perché questi risveglino

! En. in Ps. 131, 5.
2 N.18.
3 N. 14.
4 N. 15.
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nei cuori il desiderio dell’incontro con Cristo, la sete della vita divina che
Lui ci offre, in una parola, la grazia!

Con questo voglio ribadire, sulla scia dei miei Predecessori e con il
Magistero della Chiesa, soprattutto a partire dal Concilio Vaticano II, che
i doni gerarchici e i doni carismatici «sono coessenziali alla costituzione
divina della Chiesa fondata da Gesu».> Grazie ai carismi che hanno dato
origine ai vostri movimenti e alle vostre comunitd, tante persone si sono
avvicinate a Cristo, hanno ritrovato speranza nella vita, hanno scoperto la
maternitd della Chiesa, e desiderano essere aiutate a crescere nella fede,
nella vita comunitaria, nelle opere di carita, e portare agli altri, con l'e-

vangelizzazione, il dono che hanno ricevuto.

Unita e missione, tn unione con il Papa

Unita e missione sono due cardini della vita della Chiesa, e due priorita
nel ministero petrino. Pertanto, invito tutte le associazioni e i movimenti
ecclesiali a collaborare fedelmente e generosamente con il Papa soprattutto
in questi due ambiti.

Anzitutto nell’essere lievito di unita. Tutti voi fate continuamente 1'espe-
rienza della comunione spirituale che vi lega. E la comunione che lo Spirito
Santo crea nella Chiesa. E un’unita che ha il suo fondamento in Cristo:
Lui ci attrae, ci attrae a sé e cosi ci unisce anche fra noi. Cosl ne parlava
San Paolino di Nola scrivendo a Sant’Agostino: «Abbiamo un unico capo,
unica & la grazia che ci inonda, viviamo di un unico pane, camminiamo su
un’unica strada, abitiamo nella medesima casa. [...] Noi siamo una cosa sola,
tanto nello spirito che nel corpo del Signore, per evitare di essere nulla se
ci separiamo da quell’'Uno».6

Questa unita, che voi vivete nei gruppi e nelle comunita, estendetela
ovunque: nella comunione con i Pastori della Chiesa, nella vicinanza con
le altre realtd ecclesiali, facendovi prossimi alle persone che incontrate,
in modo che i vostri carismi rimangano sempre a servizio dell’'unitd della
Chiesa e siano essi stessi “lievito di unitd, di comunione e di fraternita”’

nel mondo cosi lacerato dalla discordia e dalla violenza.

5 8. Giovannt Paoro II, Messaggio al Congresso mondiale dei movimenti ecclesiali, 27 maggio
1998.

5 Lettera 30, 2.

" Cfr Omelia, 18 maggio 2025.
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In secondo luogo, la missione. La missione ha segnato la mia esperienza
pastorale e ha plasmato la mia vita spirituale. Anche voi avete sperimen-
tato questo cammino. Dall’incontro con il Signore, dalla nuova vita che
ha invaso il vostro cuore, & nato il desiderio di farlo conoscere ad altri. E
avete coinvolto tante persone, dedicato molto tempo, entusiasmo, energie
per far conoscere il Vangelo nei posti piu lontani, negli ambienti piu diffi-
cili, sopportando difficoltd e fallimenti. Tenete sempre vivo tra voi questo
slancio missionario: i movimenti anche oggi hanno un ruolo fondamentale
per 'evangelizzazione. Tra voi ci sono persone generose, ben formate, con
esperienza “sul campo”. Si tratta di un patrimonio da far fruttificare, ri-
manendo in ascolto della realtd odierna con le sue nuove sfide. Mettete i
vostri talenti a servizio della missione, sia nei luoghi di prima evangelizza-
zione sia nelle parrocchie e nelle strutture ecclesiali locali, per raggiungere

tanti che sono lontani e, a volte senza saperlo, attendono la Parola di vita.

Conclusione

Carissimi, sono felice di incontrarvi oggi per questa prima volta. Se Dio
vorra avremo altre occasioni per conoscerci meglio, ma intanto vi incoraggio
a proseguire il cammino. Tenete sempre al centro il Signore Gesu! Questo
& l'essenziale, e i carismi stessi servono a questo. Il carisma & funzionale
all’'incontro con Cristo, alla crescita e alla maturazione umana e spirituale
delle persone, all’edificazione della Chiesa. In questo senso, tutti siamo
chiamati a imitare Cristo, che spoglid sé stesso per arricchire noi.® Cosi,
chiunque persegue con altri una finalitd apostolica o chiunque & portatore
di un carisma & chiamato ad arricchire gli altri, spogliandosi di sé. E questo
e fonte di liberta e di grande gioia.

Grazie per cio che siete e anche per cio che fate! Vi affido alla prote-
zione di Maria Madre della Chiesa e di cuore benedico voi e tutti coloro

che rappresentate. Grazie!

8 CfrFil 2, 7.
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NUNTII
I

Ad Conferentiam Episcoporum Francogalliae occasione C anniversariae me-
moriae a Canonizatione ss. Ioanni Eudes, Ioannis Mariae Vianney et Teresiae
a Iesu Infante.

Je suis heureux de pouvoir m’adresser pour la premiére fois & vous, pas-
teurs de I’Eglise de France et, a travers vous, & tous vos fideles alors qu’est
célébré, en ce mois de mai 2025, le 100®° anniversaire de la canonisation
de trois Saints que, par la grace de Dieu, votre pays a donnés a 1'Eglise
universelle : Saint Jean Eudes (1601-1680), Saint Jean-Marie Vianney (1786-
1859) et Sainte Thérese de 'Enfant-Jésus et de la Sainte Face (1873-1897).
En les élevant & la gloire des autels, mon prédécesseur Pie XI souhaitait
les présenter au Peuple de Dieu comme des maitres & écouter, comme des
modeéles & imiter, et comme de puissants soutiens & prier et a invoquer.
L'ampleur des défis qui se présentent, un sidcle plus tard, a I'Eglise de
France, et la pertinence toujours tres actuelle de ses trois figures de sainteté
pour y faire face, me poussent & vous inviter & donner un relief particulier
& cet anniversaire.

Je ne retiendrai, dans ce bref Message, quun trait spirituel que Jean
Eudes, Jean Marie Vianney et Thérése ont en commun et présentent de ma-
niere tres parlante et attrayante aux hommes et aux femmes d’aujourd’hui :
ils ont aimé sans réserve Jésus de maniére simple, forte et authentique ;
ils ont fait I'expérience de sa bonté et de sa tendresse dans une particu-
liere proximité quotidienne, et ils en ont témoigné dans un admirable élan
missionnaire.

Le regretté Pape Francois nous a laissé, un peu comme un testament,
une belle Encyclique sur le Sacré-Ceeur dans laquelle il affirme : « Un fleuve
qui ne s’épuise pas, qui ne passe pas, qui s’offre toujours de nouveau a qui
veut aimer, continue de jaillir de la blessure du c6té du Christ. Seul son
amour rendra possible une nouvelle humanité » (Dilexit nos, n. 219). Il ne
saurait y avoir de plus beau et de plus simple programme d’évangélisation et
de mission pour votre pays : faire découvrir a4 chacun 'amour de tendresse

et de prédilection que Jésus a pour lui, au point d’en transformer la vie.
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Et & ce titre, nos trois Saints sont assurément des maitres dont je vous
invite & faire sans cesse connaitre et apprécier la vie et la doctrine au
Peuple de Dieu. Saint Jean Eudes n’est-il pas le premier & avoir célébré le
culte liturgique des Ceeurs de Jésus et de Marie ; Saint Jean Marie Vianney
n’est-il pas ce curé passionnément donné & son ministére qui affirmait : “Le
sacerdoce, c¢’est 'amour du coeur de Jésus” ; et enfin, Sainte Thérese de
I’Enfant Jésus et de la Sainte Face n’est-elle pas le grand Docteur en scien-
tta amoris dont notre monde a besoin, elle qui “respira” & chaque instant
de sa vie le Nom de Jésus, avec spontanéité et fraicheur, et qui enseigna
aux plus petits une voie “toute facile” pour y accéder ?

Célébrer le centenaire de canonisation de ces trois Saints, c¢’est d’abord
une invitation a rendre grace au Seigneur pour les merveilles qu’il a ac-
complies en cette terre de France durant de longs siecles d’évangélisation
et de vie chrétienne. Les Saints n'apparaissent pas spontanément mais, par
la grace, surgissent au sein de Communautés chrétiennes vivantes qui ont
su leur transmettre la foi, allumer dans leur coeur 'amour de Jésus et le
désir de le suivre. Cet héritage chrétien vous appartient encore, il imprégne
encore profondément votre culture et demeure vivant en bien des ceeurs.

C’est pourquoi je forme le veeu que ces célébrations ne se contentent
pas d’évoquer avec nostalgie un passé qui pourrait sembler révolu, mais
qu’elles réveillent 1'espérance et suscitent un nouvel élan missionnaire.
Dieu peut, moyennant le secours des saints qu’ll vous a donnés et que
vous célébrez, renouveler les merveilles qu'll a accomplies dans le pas-
sé. Sainte Thérese ne sera-t-elle pas la Patronne des missions dans les
contrées mémes qui 'ont vu naitre ? Saint Jean-Marie Vianney et Saint
Jean Eudes ne sauront-ils pas parler a la conscience de nombreux jeunes
de la beauté, de la grandeur et de la fécondité du sacerdoce, en susciter
le désir enthousiaste, et donner le courage de répondre généreusement a
I’appel, alors que le manque de vocations se fait cruellement sentir dans
vos dioceses et que les prétres sont de plus en plus lourdement éprouvés ?
Je profite de l'occasion pour remercier du fond du cceur tous les prétres
de France pour leur engagement courageux et persévérant et je souhaite
leur exprimer ma paternelle affection.

Chers freres Evéques, jinvoque l'intercession de Saint Jean Eudes, de
Saint Jean-Marie Vianney et de Sainte Thérese de I'Enfant Jésus et de la

Sainte Face, pour votre pays et pour le Peuple de Dieu qui y pérégrine
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courageusement, sous les vents contraires et parfois hostiles de I'indiffé-
rentisme, du matérialisme et de I'individualisme. Qu’ils redonnent courage
a ce Peuple, dans la certitude que le Christ est vraiment ressuscité, Lui,
le Sauveur du monde.

Implorant sur la France la protection maternelle de sa puissante Pa-
tronne, Notre-Dame de ’Assomption, j'accorde & chacun de vous, et & toutes

les personnes confiées & vos soins pastoraux, la Bénédiction Apostolique.

Du Vatican, le 28 mai 2025

LEON PP. XIV
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II

Ad participes Seminarii cuius titulus « Buangelizare cum familiis hodie et cras.
Provocationes ecclesiasticae et pastorales» a Dicasterio pro Laicis, Familia et
Vita provecti (2-3 Iunii 2025).

Cari fratelli e sorelle!

Sono lieto che, all'indomani della celebrazione del Giubileo delle Famiglie,
dei Bambini, dei Nonni e degli Anziani, un gruppo di esperti si sia riunito
presso il Dicastero per i Laici, la Famiglia e la Vita a riflettere sul tema: Evan-
gelizzare con le famiglie dv oggi e di domani. Sfide ecclesiologiche e pastoralr.

Tale tema ben esprime la preoccupazione materna della Chiesa per le
famiglie cristiane presenti in tutto il mondo: membra vive del Corpo mistico
di Cristo e primo nucleo ecclesiale a cui il Signore affida la trasmissione
della fede e del Vangelo, specialmente alle nuove generazioni.

La domanda profonda d’infinito scritta nel cuore di ogni uomo confe-
risce ai padri e alle madri il compito di rendere i propri figli consapevoli
della Paternitd di Dio, secondo quanto scriveva Sant’Agostino: «Come in
Te abbiamo la sorgente della vita, cosi nella tua luce vedremo la luce»
(Confessions, XIII, 16).

Il nostro & un tempo caratterizzato da una crescente ricerca di spiritua-
lita, riscontrabile soprattutto nei giovani, desiderosi di relazioni autentiche e
di maestri di vita. Proprio per questo & importante che la comunita cristiana
sappia gettare lo sguardo lontano, facendosi custode, davanti alle sfide del
mondo, dell’anelito di fede che alberga nel cuore di ognuno.

Ed ¢ particolarmente urgente, in questo sforzo, rivolgere un’attenzione
speciale a quelle famiglie che, per vari motivi, sono spiritualmente piu lon-
tane: a quelle che non si sentono coinvolte, che si dicono non interessate,
oppure che si sentono escluse dai percorsi comuni, ma nondimeno vorreb-
bero essere in qualche modo parte di una comunita, in cui crescere e con
cui camminare. Quante persone, oggi, ignorano l'invito all’incontro con Dio!

Purtroppo, a fronte di questo bisogno, una sempre piu diffusa “privatiz-
zazione” della fede impedisce spesso a questi fratelli e sorelle di conoscere
la ricchezza e i doni della Chiesa, luogo di grazia, di fraternitd e d’amore!

Cosi, pur con sani e santi desideri, mentre cercano sinceramente dei punti

di appoggio per salire i sentieri belli della vita e della gioia piena, molti
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finiscono coll’affidarsi a falsi appigli che, non reggendo il peso delle loro
istanze piu profonde, li lasciano scivolare di nuovo verso il basso, allonta-
nandoli da Dio e rendendoli naufraghi in un mare di sollecitazioni mondane.

Tra loro ci sono papa e mamme, bambini, giovani e adolescenti, a volte
alienati da modelli di vita illusori, dove non c¢’¢ spazio per la fede, alla cui
diffusione contribuisce non poco l'uso distorto di mezzi in sé potenzialmen-
te buoni — come i social — ma dannosi quando fatti veicolo di messaggi
ingannevoli.

Ebbene, cio che muove la Chiesa nel suo sforzo pastorale e missionario,
¢ proprio il desiderio di andare a “pescare” questa umanita, per salvarla
dalle acque del male e della morte attraverso I'incontro con Cristo.

Forse molti giovani, che ai nostri giorni scelgono la convivenza invece
del Matrimonio cristiano, in realtd hanno bisogno di qualcuno che mostri
loro in modo concreto e comprensibile, soprattutto con I’esempio della vita,
cos’e il dono della grazia sacramentale e quale forza ne deriva; che li aiuti
a comprendere «la bellezza e la grandezza della vocazione all’amore e al
servizio della vita» che Dio dona agli sposi (S. Giovanni Paolo II, Esort.
Ap. Familiaris consortio, 1).

Allo stesso modo tanti genitori, nell’educazione alla fede dei figli, ne-
cessitano di comunita che li sostengano nel creare le condizioni affinché
questi possano incontrare Gesi, «luoghi in cui si realizza quella comunione
d’amore che trova la sua fonte ultima in Dio stesso» (Francesco, Udienza
generale, 9 settembre 2015).

La fede & anzitutto risposta a uno sguardo d’amore, e il piu grande
errore che possiamo fare come cristiani &, secondo le parole di Sant’Agosti-
no, «pretendere di far consistere la grazia di Cristo nel suo esempio e non
nel dono della sua persona» (Contra Iulianum opus imperfectum, 11, 146).
Quante volte, in un passato forse non molto lontano, ci siamo dimenticati
di questa verita e abbiamo presentato la vita cristiana principalmente come
un insieme di precetti da rispettare, sostituendo all’esperienza meravigliosa
dell’incontro con Gesu, Dio che si dona a noi, una religione moralistica,
pesante, poco attraente e, per certi versi, irrealizzabile nella concretezza
del quotidiano.

In questo contesto tocca prima di tutto ai Vescovi, successori degli
Apostoli e Pastori del gregge di Cristo, gettare la rete in mare facendosi

“pescatori di famiglie”. Anche i laici, pero, sono chiamati a lasciarsi coinvol-
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gere in tale missione, divenendo, accanto ai Ministri ordinati, “pescatori” di
coppie, di giovani, di bambini, di donne e uomini di ogni etd e condizione,
affinché tutti possano incontrare Colui che solo puo salvare. Ciascuno di
noi, infatti, nel Battesimo, & costituito Sacerdote, Re e Profeta per i fratelli,
ed & reso “pietra viva” (cfr 1 Pt 2, 4-5) per la costruzione dell’edificio di
Dio «nella comunione fraterna, nell’armonia dello Spirito, nella convivenza
delle diversita» (Omelia, 18 maggio 2025).

Vi chiedo, percio, di unirvi agli sforzi con cui tutta la Chiesa va in cer-
ca di queste famiglie che, da sole, non si avvicinano piu; per capire come
camminare con loro e come aiutarle a incontrare la fede, facendosi a loro
volta “pescatrici” di altre famiglie.

Non lasciatevi scoraggiare dalle situazioni difficili che vi troverete dinan-
zi. B vero, oggi i nuclei familiari sono feriti in tanti modi, ma «il Vangelo
della famiglia nutre pure quei semi che ancora attendono di maturare e
deve curare quegli alberi che si sono inariditi e necessitano di non essere
trascurati» (Francesco, Esort. Ap. Amoris laetitia, 76).

Per questo c’e tanto bisogno di promuovere l'incontro con la tenerezza
di Dio, che valorizza e ama la storia di ciascuno. Non si tratta di dare, a
domande impegnative, risposte affrettate, quanto piuttosto di farsi vicini alle
persone, di ascoltarle, cercando di comprendere con loro come affrontare
le difficolta, pronti anche ad aprirsi, quando necessario, a nuovi criteri di
valutazione e a diverse modalitd di azione, perché ogni generazione & diver-
sa dall’altra e presenta sfide, sogni e interrogativi propri. Ma, in mezzo a
tanti cambiamenti, Geslu Cristo rimane «lo stesso ieri e oggi e per sempre»
(Eb 13, 8). Percio, se vogliamo aiutare le famiglie a vivere cammini gioiosi
di comunione e ad essere semi di fede le une per le altre, & necessario che
prima di tutto coltiviamo e rinnoviamo la nostra identita di credenti.

Cari fratelli e sorelle, vi ringrazio per quello che fate! Lo Spirito Santo
vi guidi nel discernere criteri e modalita di impegno ecclesiale atti a soste-
nere e promuovere la pastorale familiare. Aiutiamo le famiglie ad ascoltare
con coraggio la proposta di Cristo e gli inviti della Chiesa! Vi ricordo nella

preghiera e imparto di cuore a tutti voi la Benedizione Apostolica.

Dal Vaticano, 28 maggio 2025

LEONE PP. XIV



790 Acta Apostolicae Sedis — Commentarium Officiale

ACTA DICASTERIORUM

DICASTERIUM PRO EPISCOPIS

PROVISIO ECCLESIARUM

Latis decretis a Dicasterio pro Episcopis, Sanctissimus Dominus Leo
PP. XIV, per Apostolicas sub plumbo Litteras, iis quae sequuntur Ecclesiis

sacros praefecit Praesules:

die 15 Maiv 2025. — Titulari Episcopali Ecclesiae Babrensi R.P. Mi-
chaélem Angelum Contreras Llajaruna, S.M., hactenus in dioecesi Callaénsi
Vicarium Episcopalem pro Vita Consecrata, quem constituit Auxiliarem

eiusdem dioecesis.

die 16 Maii. — Praelaturae Territoriali Infantensi R.D. Davidem Dean
Capucao, e clero eisudem Praelaturae, hactenus ibidem Rectorem Domus

Formationis Sancti Ioseph.

die 20 Maii. — Episcopali Ecclesiae Mimatensi R.D. Ioannem Pelletier,
e clero dioecesis Andegavensis, hactenus Superiorem sedis propedeuticae

Sancti Caroli de Foucault provinciae ecclesiasticae Rhedonensis.

die 21 Mawi. — Episcopali Ecclesiae Ilerdensi R.D. Danielem Palau Vale-
ro, e clero dioecesis Sancti Felicis de Llobregat, hactenus ibidem Praefectum
Sectionis Theologiae Systematicae Facultatis Theologicae apud Athenaeum

Sancti Paciani Barcinone.

— Praelaturae Territoriali Missionis Galliae seu Pontiniacensi Exc.mum

P.D. Dominicum Blanchet, Episcopum Christoliensem.

die 22 Mavi. — Episcopali Ecclesiae Sancti Didaci Exc.mum P.D. Mi-
chaélem Pham, hactenus Episcopum titularem Cercinitanum et Auxiliarem

dioecesis Sancti Didaci.
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die 22 Mait 2025. — Episcopali Ecclesiae Sancti Galli R.D. Beatum
Grogli, e clero eiusdem dioecesis, ibique hactenus paroeciae Cathedralis

Sancti Galli Curionem.

— Episcopali Ecclesiae Ituiutabensi Exc.mum P.D. Valtherum Magnum
de Carvalho, hactenus Episcopum titularem Giufitanum et Auxiliarem ar-

chidioecesis Sancti Salvatoris in Brasilia.

— Metropolitanae Ecclesiae Sancti lIosephi Riopretensi, noviter erec-
tae, Exc.mum P.D. Antonium Emygdium Vilar, S.D.B., hactenus Episcopum

Sancti losephi Riopretensem.

die 24 Maii. — Titulo Sedis Suburbicariae Albanensis Em.mum ac
Rev.mum D.num Aloisium Antonium S.R.E. Card. Tagle, Dicasterii Evan-

gelizatione Pro-Praefectum.

die 27 Maii. — Episcopali Ecclesiae Sancti Caroli in Venetiola R.D.
Alexandrum Rivera Vielma, Vicarium Generalem archidioecesis Emeritensis

in Venetiola.

— Ordinaritui Militari Slovachiae R.P. Paulum Sajgalik, O.F.M. Cap.,

hactenus Capellanum Catholicae communitatis Slovachorum in Helvetia.

die 28 Mavi. — Episcopali Ecclesiae Moronensi Exc.mum P.D. Alexan-

drum Paulum Benna, hactenus Episcopum Rivi Nigri Vallensem Superioris.

— Metropolitanae Ecclesiae Paranensi Exc.mum P.D. Radulphum Mar-

tin, hactenus Episcopum Sanctae Rosae in Argentina

— Episcopali Ecclesiae Lucianiensi Exc.mum P.D. Franciscum Aga-
meniltonium Damascena, hactenus Episcopum Rubiatabensem - Mozarlan-

densem.

— Episcopali Ecclesiae Uruguaianensi R.P. Clésio Facco, S.A.C., hacte-

nus Curionem paroeciae S. Antonii in civitate v.d. Santa Maria- RS.

die 30 Masi. — Titulari Episcopali Ecclesiae Catrensi R.D. Petrum Bis-
marck Chau, e clero archidioecesis Novarcensis, ibique hactenus Rectorem
ecclesiae Cathedralis Sacri Cordis in urbe Novarci, quem deputavit Auxi-

liarem eiusdem archidioecesis.
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die 31 Mavi 2025. — Episcopali Ecclesiae Granadiensi in Columbia
R.D. Georgium Henricum Malpica Bejarano, e clero dioecesis Zipaquirensis,

ibique hactenus Vicarium Episcopalem et Parochum.

die 4 Iunii. — Episcopali Ecclesiae Pittsburgensi Exc.mum P.D. Marcum
Antonium Eckman, hactenus Episcopum titularem Sitifensem et Auxiliarem

dioecesis Pittsburgensis.

die 5 Iunit. — Episcopali Ecclesiae Humensi-Thibodensi R.D. Simonem
Petrum Engurait, e clero eiudsem dioecesis, hactenus ibidem Administra-

torem dioecesanum.

die 6 Iunit. — Episcopali Ecclesiae Chiquinquirensi Exc.mum P.D. Rai-

mundum Albertum Rolén Giiepsa, hactenus Episcopum Monteriensem.

— Titulari Episcopali Ecclesiae Garbensi R.P. Nelium Pereira Pita, C.M.,
eiusdem Instituti Religiosi Adiutorem Generalem, quem deputavit Episco-

pum Auxiliarem archidioecesis Bracarensis.
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DIARIUM ROMANAE CURIAE

Sua Santita il Papa Leone XIV ha ricevuto in udienza in
occasione della presentazione delle Lettere Credenziali:

Martedi, 27 maggio, S.E. il Sig. HusseiN EL SaHARTY, Am-
basciatore della Repubblica Araba di Egitto;

Martedi, 3 giugno, S.E. il Sig. Keira Joun Prrr, Ambascia-
tore di Australia;

Martedi, 3 giugno, S.E il Sig. VicTor VALDEMAR SUAREZ Diaz,
Ambasciatore della Repubblica Dominicana.

Il Romano Pontefice ha altresi ricevuto in Udienza:

Domenica, 18 maggio, S.E. la Sig.ra DiNA ErciLiA BOLUARTE
ZEGARRA, Presidente della Repubblica del Peru;

Domenica, 18 maggio, S.E. il Sig. VOLODYMYR ZELENSKYY,
Presidente della Repubblica di Ucraina;

Lunedi, 19 maggio, S.E. il Sig. JaMes Davip Vance, Vice
Presidente degli Stati Uniti d’America;

Lunedi, 19 maggio, S.E. il Sig. Gustavo PEeTRO, Presidente
della Colombia;

Lunedi, 19 maggio, S.E. il Sig. ANTHONY ALBANESE, Primo
Ministro di Australia;

Lunedi, 19 maggio, S.E. il Sig. MikHEIL KAVELASHVILI, Presi-
dente della Repubblica di Georgia;
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Venerdi, 23 maggio, S.E. il Sig. RosEN DIMITROV ZHELYAZKOV,
Primo Ministro di Bulgaria;

Lunedi, 26 maggio, S.E. la Sig.ra GORDANA SILJANOVSKA DAVKo-
vA, Presidente della Repubblica di Macedonia del Nord;

Lunedi, 26 maggio, S.E. il Sig. Aty AEMED ALl, Primo Mi-
nistro della Repubblica Federale Democratica di Etiopia;

Venerdi, 6 giugno, S.E. il Sig. SERGI0 MATTARELLA, Presidente
della Repubblica Italiana;

Venerdi, 6 giugno, S.E. il Sig. AnTONIO Costa, Presidente del
Consiglio Europeo.
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SEGRETERIA DI STATO

NOMINE

Il Santo Padre Leone XIV il 9 maggio ha espresso la volonta che i Capi
e 1 Membri delle Istituzioni della Curia Romana, come pure i Segretari,
nonché il Presidente della Pontificia Commissione per lo Stato della Citta
del Vaticano, proseguano, provvisoriamente, nei rispettivi incarichi «donec
aliter provideatur ».

Con Breve Apostolico il Santo Padre Leone XIV ha nominato:

20 maggio 2025 S.E.R. Mons. Luigi Bianco, Arcivescovo tit. di Falerone,
finora Nunzio Apostolico in Uganda, Nunzio Apostolico
i Slovenia e Delegato Apostolico per il Kosovo.

Con Biglietti della Segreteria di Stato il Santo Padre Leone XIV ha nominato
o confermato:

13 maggio 2025 Il Rev.do Mons. Renzo Pegoraro, finora Cancelliere della
medesima Accademia, Presidente della Pontificia Acca-
demia per la Vita «ad quinquennium ».

» » » L’Em.mo Sig. Card. Baldassare Reina, Vicario Generale di
Sua Santita per la Diocesi di Roma e Gran Cancelliere
della Pontificia Universita Lateranense, Gran Cancelliere
del Pontificio Istituto Teologico « Giovanni Paolo II» per
le Scienze del Matrimonio e della Famiglia.

14 » » La Rev.da Suora Tiziana Merletti, gia Superiora Generale
delle Suore Francescane dei Poveri, Segretario del Di-
castero per gli Istitutv dv vita consacrata e le Societa di
vita apostolica «ad quinquennium ».

15 » » Il Rev.do Padre Avelino Chicoma Bundo Chico, S.I., Offi-
ciale della medesima Istituzione curiale, Capo Ufficio nel
Dicastero per il Servizio dello Sviluppo Umano Integrale
«ad quinquennium ».

p—

giugno » L'Ing. Daniele Gallinella, Responsabile del Servizio Infor-
matico della medesima Istituzione, Esperto nell’Archivio
Apostolico Vaticano «ad quinquennium ».

» » » I1 Rev.do Mons. Romanus Mbena, finora Consigliere di
Nunziatura in servizio presso la Sezione per gli Affari
Generali della Segreteria di Stato, Capo Ufficio nel Di-
castero per il Servizio della Carita « ad quinquennium ».
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1 giugno 2025 Il Rev.do P. Laurent Basanese, S.I., Officiale della mede-
sima Istituzione Curiale, Capo Ufficio nel Dicastero per
il Dialogo Interreligioso «ad quinquennium ».
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NECROLOGIO

Mons. Michele Di Ruberto, Arcivescovo tit. di Biccari, gia
Segretario della Congregazione delle Cause dei Santi.

Mons. Giuseppe Cavallotto, Vescovo em. di Cuneo e di Fos-
sano (Italia).

Mons. Stanley Girard Schlarman, Vescovo em. di Dodge
City (Stati Uniti d’America).

Mons. Brendan Oliver Comiskey, SS.CC., Vescovo em. di
Ferns (Irlanda).

Mons. Owen John Dolan, Vescovo Coadiutore em. di Pal-
merston North (Nuova Zelanda).

Mons. Zeno Hastenteufel, Vescovo em. di Novo Hamburgo
(Brasile).

Mons. Ferdinan Botsy, O.F.M.Cap., Vescovo em. di Ambanja
(Madagascar).

Mons. Jorge Ivan Castafio Rubio, C.M.F., Vescovo tit. di
Stagno, gia Ausiliare di Medellin (Colombia).

Mons. Esteban Escudero Torres, Vescovo tit. di Diano, gia
Ausiliare di Valencia (Spagna).

Mons. Gerald Thomas Walsh, Vescovo tit. di Altiburo, gia
Ausiliare di New York (Statt Uniti d’America).

Mons. Mark John Peter Jabalé, O.S.B., Vescovo em. di Me-
nevia (Gran Bretagna).

Mons. Joseph Ponniah, Vescovo em. di Batticaloa (Sri Lanka).

Mons. John George Vlazny, Arcivescovo em. di Portland in
Oregon (Stati Uniti d’America).

Mons. Nestor C. Cariflo, Vescovo em. di Legazpi (Filippine).

Mons. Antonio Juan Baseotto, C.SS.R., Vescovo Ordinario
Militare em. per I'’Argentina (Argentina).

Mons. Francis Xavier Soo-il YU, O.F.M., Vescovo Ordinario

Militare em. per la Corea (Corea del Sud).

Mons. Roberto Gomes Guimaraes, Vescovo em. di Campos
(Brasile).

Mons. Michael Jude Byrnes, Arcivescovo em. di Agaiia
(Guam).
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30 maggio 2025 Mons. James Hector MacDonald, C.S.C., Arcivescovo em.
di Saint John’s, Newfoundland (Canada).

1 giugno » Mons. Victor Manuel Ochoa Cadavid, Vescovo Ordinario
Militare per la Colombia (Colombia).

2 » » Mons. John Robert Gorman, Vescovo tit. di Catula, gia
Ausiliare di Chicago (Stati Uniti d’America).



